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Hacer—hecho decir—dicho oir—oido

Poner—puesto escribir—escrito  abrir—abierto

Volver—vuerto morir—muerto ver—visto

Despertar—despierto &1, HLA[F)
Atender—atendido( 13 1))k atento(4 ¥ 1))
B I 22 TAANOE BB 44 ] B A R B AR AL
[ 1 Léxico iili[.
I.Quitar(se)
A. tr.Ji¥, 2= quitar una cosa de una lugar
1.Vamos a quitar este mapa de la pared, que ya no sirve. F& 4/ 1 HUIX M HEE MRS FECR Sk, E 4%

T

2.Por favor,quiten todas esas cosas de la mesa.iF it 5 7 LI ITE AU H 5 E.
3.Tuve que quitar muchas palabras del texto,porque no las comprendian los alumnos. 3.V % [ 14 3 HL

IR 2 B L4 1, OS2I ENTH AR 2 .

B.prnl.Jlii | quitarse una cosa

1.Quitate el abrigo. /R At 17,

2.Se quito los zapatos para probarse los que queria comprar.fit i 7 %7K AE L1 (BT,
C.tr.Z5 %, ZF I quitar una cosa a uno

1.La madre le quité el pan de la mano al nifio y le dijo: Lavate las manos antes.®} 3 M % 1 T L5 i

A IER Al SevEvt IR T %

2.Al campesino le quitaron la pequena parcela que tenia. G AZFE T A& RIS A /NI, CEARRA))
I.Seguir

AtrlBl; BaE (EED

1.Senti que alguien me seguia.Zk /34 AFEE Tk

2.Como su familia era pobre,no pudo seguir sus estudios.[X At Z 1R 55, IHABAS GELk LA 122\ T o
B.intr. /310 (Ab T HFRED

1.La sala sigue ocupada. {Dénde vamos a tener clases?# = i (545, Tl 1700 B b5 2

2.Estuvo enferma varios dias y ahora sigue indispuesta.litjpi 7 4 JLK T, IAEIEAEF IR

3.Hace aios empez6 a trabajar en una oficina y ain sigue ahi. JLSE R TF 4R 7E — K L) LAE, IAEAD

RAEIXH, AGn adv.if, H.

lll.tocar

1.La niiia se acercé a mi y me tocé la mano. Comprendi que queria decirme algo. 2 1% & IR AlE T filf 3¢,

(KT JW] it AE Bl i 21 1

2.Le sirvieron la comida,pero él ni la toco. /AT 1451 b 1 4, {E ARl &R B -
B.r.flimy, WiZE (UR+s)
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1.Tocaron el timbre y todos entraron en la sala para comenzar la clase.®% 1 & T3 N #3320 T 46
T B

2. ;Sabes tocar piano? /R & U ZEIE 2 (AR g8 A B U ATy et 1)

C.intr.7% ] tocar a la puerta [ ]

1.Toqué a la puerta,pero nadie contesto. F&i 117, (HEANZ.

2.Escucha,parece que alquien toca a la puerta.Vr, %G Nl

D.intr.#2 %, #E3| tocar a uno hacer...5¢ 2 5 AAK.....

1.Ahora te toca hablar. L 7F %R E = T «

2.La habitacién que nos tocé era muy pequena. FA #2155 AR /N o

IV.ir(se)

Aintr. s CREAb); BIDE (G

1. ;Adénde van los sefiores?ixX 4555 4= 471 2 . 2

2. ¢Con quién fuiste al cine?{ A1k 25 i) HEL 52 ot 2

3.Voy a decirtelo todo. 3 Z 4 FT A (1 #R 15 VR IR

4.Vamos,ya es hora. Bl 5 T, FATEMNT,

BprnloE T, 25, 2T (HHD

1.Ya no tengo nada que hacer aqui. Me voy. 3, C. & L FH i 1, FET

2.Ayer vino a verte un amigo tuyo. Como no estaba se fue en seguida.VE AR — AN AKRENR,
PRATEAL S F3ET .

3.El muchacho se fue de casa a los trece afos./Mk T 13 fEFT T T Ko

4.Cuando Joaquin terminé la escuela secundaria,se fue a Madrid.> Joaquin H2# ¥V 5, Aith2s T T4

i

V.poner(se)

A.tr%, JU& poner una cosa en un lugar.

1.La cama era muy grande. No sabia dénde ponerla. /K15 K, FRAFEHE AT A0 E .

2. ¢Son los libros que me traes ? Pues ponlos ahi en la mesa. % £ /& R 28 TR AT R 15 2 T84 s i 4r
X B,

B.tr. %5 1 (M%) poner la mesa.

1.Es hora de almorzar. Voy a poner la mesa.iZZ R T, S T

2.La mesa ya estaba puesta,pero los invidados no llegaban. iz L& HER U T, (A NEEH].

C.trdT (43%0D

1.No tienes ninguna falta en los ejercicos. Te voy a poner un cinco. /R (K1 NV & AR 5% , IR VRTT 6
7 (543,

2.Como no supo contestar,la profesora le puso un dos.[’X B AN FIE P12, ZIM4EAET T 2 70 OR Kt
)

D.tr %l VEY

1.La enfermera me pone dos inyecciones al dia.3" -4 K45 % FTHi%l

2.Con las pocas inyecciones que le pusieron se curé muy rapido. bt & A 1451037 T JLER, AR Pess fx
T

E.prnl.%f, &

1.Hace mucho frio. Péngase el abrigo. KRV, 5 KA.
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2.La mujer no sabia por que su hijo no quria ponerse los calcetines. 5} 35 A 40118 A ] b 1, T~ A A0 28 %K

1o
[—1 ¥£3: EN EL HOSPITAL 7£ = i

1.

Mientras Marcos jugaba al baloncesto con sus compaieros,sintié calor y se quité la chaqueta. >4
Marcos FIUE I AT #EER IR B30T, T2 mtlid 744K, Mientras=cuando, jugar: It%, ZIFZIEN
WA, M4 R nHRiz g, W) JE 2 H“A”, djugar al fatbol 2 /£ Bk, jugar al voleibol ] HEEK, jugar al tenis
FIMEK, jugar al golf $] /=1 /K K Ek jugar al ajedrez chino 1 [E % HL, jugar al enigma J ik iE %5 . sentir(se):
i “Ia, AR VR HEE B sentir, JG5ETE ] sentirse. U1: yo siento un poco de calor )2 me siento
descontento, 7} Il I T 55 calor M G iE ) %% 16 descontento. Quitarse,Jifi. 1. B4 F 5 LlG
i 7 T AE ik después consultar,el doctor se quité el traje de trabajo.

Siguio jugando y sudé mucho. En ese momento se levanté un viento fresco que casi le sec6 el sudor.
gk Beds, W TIRZ . X AN — B L P40 & E v+ T s Xk T itk . levantarse un
viento i&& JX\; Seguir+#l 3 in], [H] 12 4514, V11 : seguir fi £ FR A 1] W) L4 202 il 1) 1] JE 20 . se levanté un viento
HEsh), B viento. Secar una cosa a uno 5 A K 4 PUHE T

Al mediodia,comenzoé a sentirse indispuesto:le dolia la cabeza, tenia la nariz tapada y perdio el apetito.
Su madre le toco la frente y le dijo que tenia fiebre. Le aconsejo ir al hospital que quedaba a dos pasos de
la casa. [, AT ARIRBIAET k. ko, I8 H B E . AREEE T — Mhpydisk, &b ke
T o BEREUUANE— T B AR BB .

Indispener“{fi ANEF IR, AH A" 13 224317 Indispuesto HUE 2SI, “ANEFIRI”, B BA =I5, )
HI T[4 sentir 2017 NV 1% H 1 E £, tener la nariz tapada &7 ANJf, rinitis £248;  Perder vt.2k 2=, F2K,
K. Doler intr.(F-5B847)%, doler un lugar a uno 3= A WA % . VLI gustar.lil: 3 3kJX me duele la
cabeza(FK /R ULiE K24 I 7EIK), TERZIX M tengo el dolor de la cabeza T ISk (Ut i (K IHig i VF AN,
Tener fiebre k¢, tener un resfriado grave 75} 7 /& 'E . Aconsejar a uno hacer una cosa. V)5 A h- 2,
1E 5 aconsejar BRI G T (3010 18 A5, (B )5 k2 B 5 B 501 ; estar / quedar a dos pasos de
. WJLP . a BiES de un lugar & 5N 7 EE 2, 0: La plaza Tiananmen queda a unos diez kilos de
nuestra universidad. X% ] 37 RATRE 10 KA H, 11 quedar en W& A7 T 5,

Cuando entr6 en el consultorio,el medico acababa de atender a otro enfermo. Hizo sentarse a
Marcos,le tomo el pulso,le ausculté,le miré la lengua y la garganta,le puso el termometro mientras le hacia
preguntas. A los pocos minutos le saco el termémetro y vio que el chico tenia 37.5 grados. Le dijo que no
era un rerfriado muy grave y que no tenia por qué preocuparse. i N2 = LLjG, BEAENIRIZ 55 48—
NETEIHR . BEAIRBALT, gfi's ik, Wiz, fd 7 M &M, QsEARdn 2@, %IL0eh
AR EE TF, IMkT 375 &, EASTFMUBE AR E, A0 AL,

Entrar en un lugar 3F A JEH (CRNRE ERTE 37 en); acabar de hacer una cosa NI 5535, Ui: Ellos
acabaron de volver de México.fthf[THE K Wi M 5 P8 &f 1] >k ;  poner a uno el termometro 475 4 A & 14l ;
atender a uno kL. WAEKEN; hacer+inf L3 L, ML ST aconsejar 717, P31 =5 A,
H 5 TH A 22 IR 2500, Wl Yo hago a él leer el texto mas veces Fk il fib " £ 1% JLik, Sus palabras
nos hicieron divertir mucho ¥ iE iE AT AFREFIR; a los pocos minutos JL4r 415, a los pocos metros

(AT % JLK; 37.5 trenta y siete punto (coma) cinco; grado ii./%¥, l: “¢Cuantos grados tienes? Tengo
38 grados”, “fRiAMZ/>? 38 FE ! 7, Y li“tres grados bajo cero”, % | 3 Jif; preocuparse por una cosa...
SN M., 41 Se preocupa mucho por el estudio de su hijo. {8 44l JL T {12~ I #H.0, una cosa
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preocupar a uno 3§ 5 A 4.0, U1 Me preocupa La salud de mi padre 352 3% I BE bR it A FR AR L0 (7
= A E SR Y X S]D; no tener  (haber) por qué +inf.=no tener razon de +inf. ( > 15 FHiE) B ...

—Te voy a recetar unas tabletas y una inyeccion. Ft45 /R L 25 f1 417 recetar unas tabletas T2,

—¢Tengo que guardar cama? & WM AR B 2 guardar cama FMA, 1375 cama A A jef 1 t A4
HIE 17] en.

—No es para tanto. Pero te aconsejo tomar alimento ligero y beber mucha agua. A~ £ Tt . {HF VIR
W7,y v fr ) I 22 1 557K . Aconsejar hacer una cosa a uno FVERT I 248 kit . Alimento 54, )i alimar
Fei, alimar a uno FEiH N ; tomar JiBESNIA], fEIX LR IRNZ", N2 AR —H] tomar, 11 FF 2E0H
A V5] comer, 17 beber £ ] TH kL. Agua [HITEA 1], IXRESAE AL A TES 0], sERs
FEVE e iR 60, . el aula Z{'%, unaquila —H 2, S 24RIET] las.

Marcos se despidioé del doctor. Fue primero a la farmacia por las medicinas y luego entré en una sala
donde una enfermera le puso la inyeccion.Marcos 5 7)) T < /FE . e sb 250500 T 25, RGHEAN— P
+-259% NATEF 1) 55 17] . Despedir 2247 [] pedir, despedir a uno %45 A B IF, fi#fie 3 A\, 1] despedirse de uno
ME SRS Ir.por HEALHL...; Poner la inyeccién a uno 455 A4l

En casa,durmié una tarde entera. Cuando se desperté6 ya se sentia mucho mejor.7t < H., Al | %3k
— M. BERUG O 2 7. Mejor if 1), JE45H, MATINIS)iH H sentirse, AN RIA.

1.

—¢ Por qué faltaste a clase el lunes y el martes? {14 R i —FIfE ¥k FiUR? faltar: intr.dil, 5%/
“Jeh s L1V 27 0 Alquien faltar a una actividad, 41 No puedo faltar a la reunion 3% A GEHE I X AN 2513,
No faltes a la cita. /RAIET L TARIL 25 i Ko g 2= 54757 H una cosa faltar a uno, %1 Me faltan
3 yuanes para comprar este libro. KX A iL % 2 J645%, Nos falta un mes para terminar el estudio en la
universidad.it 7= — A IRATT 45 RO #1022 21 A0 T o

—Estaba enferma. Tenia una indigestion.Z&% 7, B EWUAR . % T H enferma, & k&L 4k,
Tener una indigestion V1L AN K .

—Es una enfermedad muy molesta. Sentias hinchado el estémago, ¢verdad? & — MRG0 95 o %
Rtk ), &N ? enfermedad Siig & Fi, W: ¢Qué enfermedad tienes? i f T A4 95 Il ?

—iCémo no! Ademas eructaba mucho. Y mi aliento era muy feo./5 4 AN EWE | FHAMNEZFTIE . FEH S
IS X [ (14

—¢No fuiste al hospital 2R ¥ 22595 2 Ir al hospital 2 H 7

—Claro que si. ¢Sabes lo que me hicieron? jna gastroscopia! Como dicen en espaiol: El remedio es
peor que la enfermedad. %X 25 T W, RATEABATN FRALA A T2 B GRS SUEAATH PEE LT
B LLA R S SE W . lo que 51 'R — M T IR AL, TR SRy, AR i saber 15
; Como dicen L AR H); peor que JEZATAHL M2k -

—Pero segln veo,te curaron. (H 453 F , {4176 & T VKT . Curar a uno A & 5 A, Ui: EI médico me curé
B AEVR I T A

—Eso si. Me recetaron medicina tradicional china. jFue muy eficaz y me curé bastante rapido! Y ahora
me siento perfecta. X Ff . A 125 I 1 L8rh 24, XA 28, GF AR PR BE B JE 5 4 - medicina
tradicional china 125 (33 Z A AF medicina [l s); eficaz=valido G %{{], :Estas medicinas son muy
eficaces para mi dolor X ¥4 2 %} ¥4 3 [ IR R4 o

—¢Ya piensas ir a clase?TLfE /R AEZ: IS 2 Ir a clase |14, terminar la clase . Pensar+en+inf.
—HAf..., pensar+inf. 75 AR ..
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—Por supuesto. Vamos juntas. 45X . H{]— 2. por supuesto=desde luego 44X . Juntas.E 71,
] I} &4 321 nosotros A1} ir.

WA S HE R

. 0501 A Ay Bk i 2 R 58 et

1.cogia 2.saludaba 3.Asistiamos 4.Madrugaba 5. apeabas

6.llegaba 7.detenia 8.entendias decia 9.despedia 10.Jugabamos

M.

1.comprendi tenia 2.pregunté importaba 3.dijo tenia

4.expliqué era b5.oiste llamaba 6.creimos teniais

7.dijo estudiaba 8.pregunté conociamos

9.dijeron interesaban  10.preguntamos iba

IV.

1.Dijo que el trafico era terrible.

2.Prergunt6 donde podia aparcar el coche.

3.Se pregunto si bajaba por aqui.

4.Pensaban que habia un atasco.

5.Les dije que se producian accidentes con frecuencia en la autopista.

6.Nos contest6 que tenia mala suerte.

7.Me pregunté si seguia adelante por el camino.

8.Pensé que debia ser la ambulancia.

9.Me preguntaste cuanto tiempo tardia en venir.

10.Nos pregunté como se llegaba a aquel pueblo.

V.

1.tenia cultivaba 2.conversaba 3.nadabamos 4.podia

B.asistian se divertian 6.se alojaban 7.solian era

8.tenian era 9.era queria 10.estaba

VL.

1. Mientras cruzaba la plaza, me encontré con una amiga.

2. El vistante pregunto si habia un momumento a Cervantes en el parque.

3. Me dijo que con este carnet podia yo visitar gratis la exposicion.

4. Nos pregunté donde se conseguian planos de ciudad.

5.Los turistas creyeron que las cosas les iaban a resultar muy complicadas.

6. Nos senal6 aquel palacio que era inmenso.

7. Como el museo de Prado era inmenso, no podiamos recorrerlo en una manana.

8. El taxita nos llevo a un hostal que estaba cerca de una estacion de metro.

9. Ella vio a alguien que caminaba hacia ella.

10. No pued asistir a la clase porque me senti indispuesto.

VII.

Espinas clavadas,cartas respondias,arboles arrancados

Ventanas abiertas,comida devorada,puertas cerradas

Enfermos examinados,mesa puesta,libros sacados del...

Lecciones explicadas,ropa metida en el armario

5 0 4k 78 W



(IRBEIETEY F-M  Vi#:Fernando, i £ , KA SHEHEH: KT (Tigre)
Palabras entendidas,voz oida,hortaliza cultivada
Conferencia dictada,chistes contados
Vocabulario limitado,estudiantes en ...
Apuntes copiados,bicicleta comprada,habitacion compartida
Casa vendida,pan repartido,coches aparcados
Carne cocinada,libros escritos...,cosas perdidas

Vill:
el ejercicio hecho el pescado cocinado
la tema conversada la cosa perdida
el apunte copiado los libros repartidos
los coches producidos el camino indicado
la celebracion celebrada el monumento admirado
el huerto cultivado la entrada conseguida
el cuento contado la ropa metida en el armario
el invitado alojado en mi casa
IX

1.Quitan 2.Me voy 3.ir 4.quitar 5.tocar

6.se fue 7.toca 8.toca 9.quito 10.Pon

11.Ponganse 12.sigue 13.Seguiste 14.pones 15.seguia

XI.

1. que 2.a 3.de que a 4.que a 5.que 6.Ade 7.de 8.encon 9.dea 10.aen

Xil.

1. Haga el favor de pasarme las revistas que estan en la mesa.

2. El muchacho que nada en el rio es mi primo.

3. Les voy a presentar a la senorita Gomez que estudio junto conmigo en una escuela hace varios
anos.

4. Ve a ayudar a tu madre que barre el comedor.

5. ¢Puede usted pasarme el diccionario que tiene a su lado?

6. ¢Es inreresante el cuento que lee?

7. Comemos en ese comedor que quede cerca de la bibioteca.

8. Vamos a visitar a la profesora extranjera que trabaja en nuestra facultad.

9. Levanté un viento que me sec6 el sudor.

10. El doctor le curd la enfermedad el receté una medicina tradicional

XV.

Ana se lavanté tarde ayer, porque se senti6 indispuesta:le dolian la cabeza y la garganta, tenia la nariz
tapada y perdio el apetito.Parecia que tenia fiebre. Se puso el termémentro:37.8 grados. Decidio ir al
hospital. EIl médico le atencié simpaticamente, le ausculto, le tomé el pulso, le tomé la temperatura y le
miro la garganta y la lengua. Luego le dijo que era un resfriado, pero no muy grave y que no tenia por qué
preocuparse.

Ana fue a la farmaria con la receta que el médico le receto por las medicinas. La enfermera todavia le
puso una inyeccion. En casa ella desansaba unos dias y se sentia mucho mejor.

IR % B Leccion 2
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[—]) i

— BEWBH)

LR

OB Db AUE K, ARSI B 248 0.

@FiE Giidh) Fseis (253 NFE-—F4, WL TLEa.

@B LU Z AMER I, 5523 BB RREE0—280 JERIURIR U, i se.

2. 5 FHIE A) T 5 R X 31

OEESE A AL MXN: w5 sl e Esh @ uish, R AR Ea I m.

@iEES L AFRAIHIX I :

TENFRA) AR BN TE SR B s a), B2 se+ 3 — AFRELEUSN A ARAT s T AE 3= 4402 52 4,
A2 WS 0]k se+5 = NFREESNAARAL, T AFRAJMIBEAT R T se.

FEVEE KB S0, s A e B & T o ANFR ), DRI A2 B o B 3 30 m B A 1 3 (1)
BN, REEIERE AR SN,

OvER SMHEAIX 5

FHH ) G586 0 se+Blia] (55 = AR EL, XN B 26 7)1 o2 54 40 5 316 mutuamente, #7 JCAH
2y 3] YU AT FE R L B B R S A S EAT X

—..ser 5 estar 2 1) 44 1A E TR ) X )

1.ser PRGN LR LR BB 2, 1M estar FIFRIE H GE & B4 .

2.ser NS A SO PR, 1T estar 2451 PR S EER AL ZE R, -

La muchacha es muy guapa X LR,

La muchacha esta muy guapa hoy iX/> 20 %4 RAR S

B 2om— BAREE S B R AR g ARIE S, T a2 WS R HE A RAR S S, VP et T A .

3K A AT ser B estar J&i & AR, e

El es listo fbfRHH ] . Todo esta listo 4 #1524 T .

El es muy vivo fll 1R 7% . El todavia esta vivo fllifi% % .

[ ] léxico iF]iL

l.reunir(se)

Atr B, W, B

1.3 (&) A AR S SC4H 75, Reunir dinero para hacer.. 50 5

2 AR WA AKX T AT I SR A SRk B I A 5

RN L2 T ER T AR T —il.

B.prliES, 2, &4/

LN AT A AR S,

2RI R AE K ZE i o

C.estar+p.p fE &tk

LIE NEAE T, AR ERATT 3 T4 2

2 X E R T NG —R T, MIFe T UHE.

ILmirar/ver  tr.G&/& N, 4TI look/see

1LRETH, B ABEED.

2N NETEWNR, Brda NRE.

I L ZAEW BB RN ATZ L £ T .

4.5, XEERNTII— R ). Sacar foto fAH.
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5.4, TATH LR ZRVUAEIXE .
Ill.perder(se)

Atr. R, fEGE, A
LIRAFIE AT W T2

2.0 AP SR A ER AT .

S TR IS S AL VR B IS ]

4.0 FURA TR RER LB 5E o

B.prnl. ik %

LIX I T AR LR T 2%

2.5, AT AR A ZAZR IR ORI T H 2R 2% 1)

IV.invitar

A.tr.~ a alquien a una cosa i

LHEMR LA A T ALk 4

2R BETEIRE LIS ?

3AFIE,  FRATFMA TS I FRATT I 2%

B.tr.~ a alquien a hacer algo i, i

L ZINIRE T L8R T IR A it K

2 I {EFAT1iE Hernaandez 26/ B4 Al 1WF LA .

3R AEIH IR EENG 2

V.divertir(se)

At e, AR5

LEZF R IRAVEGE SR T, A N Tk . Echar a reir 5K

2 IR I E T PRI S NI R,

B.prnl.bcfd =%, UG HIE

LAEIRA M 2 EIRATIDLAFIR =%

2.7, IXEE IS SRR MK R AR AT DS 22 5 ]

SRR LM 2 EAH O — N 2

Vidivertido adj.tif, i, & A

LIBBUEMBEAER I : AdE AT G il Y.

2HARIEZIR, A EER. TGS SIMENAE .

[ —] texto £ unavelada — /X<

1.

Anoche todos los de la faculdad de espanol nos reunimos para cerebrar la Noche Vieja. Tambien
asistieron a la velada algunos joveneses hispanohablantes. WE KM FFeATP1E R BT A A HRI 4 Pt
FHAERHTA . — 2P LA B R E R AR 20 T 1642 . Reunirse para hacer ... 28— 0L 5, 1a Noche
Vieja [ 114 4 8RFH i 12 H 31 H; asistir a una actividad 11353 velasa (HG) Mgy —vela il

La sala donde se celebraba la fiesta estaba muy bien adornada. Atraida por la luminosidad y la
animacion, acudia mucha gente. 2847 23 (KR T BB AE B 4F o W1 S2 AT e AR ] i) U g 1
RZ N Tidk. La sala de fiestas EX)T; adornado #%3:iffj«—adornar  vt.3E40, H kAN 8140 muy
bien; Atrair por ... 5], 7 EA) T B K Atraida &1k 5010, WA ZZRA7 510 acudir # K, acudira un
lugar E |5, A 74408 T alasala;  acudir ala cita #2274y, acudir a uno 3kIh; %),
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Cuando yo llegué ya se notaba bastante animacion. Muchos bailaban,algunos conversaban,otros iban
y venian buscando bebidas. Me puse a un lado a mirar. 3 2 [P I % A 93000 T . K2 ALEDL
e, AEEANTEWIR, A —S NFEEKE LM T . FRISFE—10F 4 . se notaba 1:ifi 24 animacion [1]
H & gt ah ), hn] DLELE K 45 0% 318 gente 1170 A Fxf); buscando 5 buscar (15217, 761X KK iry venir
(K] [¥]; Bebida f.ZCFl; Me puse & ponerse [{AZ47 .

Tenia ganas de bailar, pero no sabia con quién. ¢Donde estaba Victoria? Ademas tenia que entregarle
un sobre con tarjeta o fotos dentro. FRARAEPKSE, (HAKNIEFIHESKIN . Victoria 7EME? HEAMRIBITHE — A4
HEEE R A EEAC 4. Tener ganas de hacer... 284, con quién Z 441 T )il bailar; sobre {5
B, kT, .25 tarjeta ¥k, %)}, ~ de crétito 5 i, ~ de identidad %=/::ilFF, ~ de Navidad %
HWEET &, ~ de visita % i, ~ de postal H15 o

En ese momento ces6 la misica y las parejas dejaron de bailar,porque vieron que Yolanda caminaba
hacia el cetro como para decir algo.iX N IS5 &5 SR 458 T, K RS 452 1 7 BREE, DR AABATE 2
Yolanda & [n) H R, 45 3538 Sif14 . Una pareja de (novios)—%f (1515, H T-36“N”, un par de (zapatos)
—X (7D, HTHaY); cesar Fl terminar #4510 ZOb" RS, (HFTE A LYEE, AReH “d
BA)", G B dejar B N, I, BT, &b, L7, dejar de hacer ...f5 IE 5, dejar hacer...
AV, WX 9); camina hacia...para hacer [ 52 A (Hadh) 3 4.

—Senoras y senores,ahora les invito a disfrudar con la actuacion de un autentico mariachi mexicano.
AT, e AT, AR TE AR, IE 5% 25 VY A B . Sefora 295 CLAS L N, MURT e \FT #3034 | Sefiorita;
invitar a uno a hacer una cosa 1% 5 Ak 2%, U Yo te invito a comer.“TXiIE/RIZ K"

Salieron no se sabe de déonde unos hombres con sombreros de anchas alas y la tipica indumentaria.
Comenzaron a tocar la guitarra y a cantar. Si,era el mismo ritmo,la misma melodia y...la misma pasioén. />
S — A KU P, 2 AR IRk (R /MK AT AR EL S 1 ok e AT I 46 SO Al SRR, 2211, 2
M IE I SR VG AR 2 BRI . Salir 5 R Z, FEME IR S M, Salieron no se sabe de dénde= No
se sabe salieron de dénde, se sabe ] TILZER, KpR“ELA{IA%E”; el mismo,la misma, mismo,a &
HifCiA, Ra“ACK” , W yo mismo“Ik [ ", AHX T IiE P -self”.

Me fijé en los actores y reconoci que eran alumnos del tercer ano. A decir verdad, estaban muy bien
disfrazados. 14 T 453X L83 1A 1H HAH T JERAAT & = AE 01 2% A48 Ui sk, Al 14t il X4 . Fijarse
enuno JEHIIEAN, NEHTHEHAN. Adecirverdad, BEE[], SEIESEH.

Luego se bailaron sevillanas y flamencos espanol,uno cueca chilena,una marinera peruana y un tango
argentino...etc.etc. B & VUPE S JEAEV GRS FN Gh P71 ) 0B, RRIRAEE, & RWEE, HWXIEESE. se
bailaron H &4 3)0), T8 &5 )& EER; etc=etcéteras

Parecia una demostracion del folklore hispanico y una escena muy bonita con diferentes
indumentarias de colores. {52 — V48 [ 5 R TH] 2RI JE7m Al —AN Tui S (i e IR IR KPR & o

De modo que al mismo tiempo que nos divertimos,hicimos un breve recorrido cultural por las paises
de habla espafiola.iX A (1) 1% 7E FAT T 1E - AR I [R I, JATTH T #f T — 3 535 B K1) 3C4k.. De modo que iX
FERI1E, al mismo tiempo que....7F....[°] [F] i, hacer un recorrido por=dar un recorrido por=dar una vuelta
por iE— [, &b,

Il

—¢No fuiste a la fiesta de la Noche Vieja?//x ¥ 22 N A7 g e 2

—No pude; me invitaron a cenar unos amigos. 3k 2= A~ T, JUAZ AR KR ILHEW 4L . Invitar a uno a
hacer....

—iNo sabes lo que te perdiste! Fue muy interesantes. /R ANEIE URAS I T A4 ! SEAE KA R T .
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—¢Verdad? ¢Que hubo? EL [ 2 A5 (1A 1 Fits?

—Claro que nos divertimos mucho cantando,bailando y bebiendo como en todas las fiestas. Pero
también tuvimos oportunidad de conocer un poco de la cultura hispanica.24 sk, A G2 F—FE
R, I Y ER BT AR B AHRA TR AL TR T — RV TE E S50 . Un poco R LMEMG 44 3], AT &M
240, (HAEFANA, 4l me siento un poco cansado i 75 1 2, parecia que tenia un poco de fiebre
B RAT R B

—Ah,entiendo. Seguro que se presentaron muchas danzas
folkléricas:tango,marinera,cueca,sevillanas... W, FeH (4 T . FeAfs — 2 £ TR Z R SRR &KX,
R A) 5, BIFRASE, ZE4ENVIEE..... se presentaron A M AN, TE N Jo I (1K) & Fh SRR .

—iY un verdadero mariachis que venia del mismo México!—/|>EL IE {12k H T 52 V4 5] R A& R (R 5% .

—iEso debié de llevar la fiesta a la mayor animacion! S — 52 3 i 24k 1) =l 7R ! dever de ... KH,
B ey (HAEX HARRHE !

—Por supuesto. Pero hubo otro espectaculo no menos interesante: la pieza teatral interpretada por los
del cuarto,que son buenos actores.>4 4R | {H 5 — M AZE: IDUFEZ AR —BERG R, ARATn]
H A AR (R 4

—¢Y ti,que eres medio poeta, no recitaste algo? IS/l 2 WHEENEAN T, B A A2

—iComo no! Varios compaiieros y yo recitamos poesias tanto espanolas como latinoamericanas. Nos
aplaudieron mucho. B4 BA W 2 AR AW T HEF R, iy Hab B T H7 38 X 1 3RFaR . At
MEGRATE TIRZ %

WRSGASHER:

Il

1. Se celebraba una velada cada fin de semana el ano pasado.

2. El hombre cesaba el trabajo cada vez que oia el ruido.

3. Los ninos difrutaban mucho jugando todos las tardes durante las vacaciones.

4. Todos se fijaban en mi siempre que etraba.

5. Bailabamos cueca,marinera y tango en todas las fiestas en aquel entonces.

6. Le aplaudiamos mucho todas las vecesque recitaba.

7. Sudaba mucho jugando al boloncesto en quella época.

8. Se despedian de nosotro a la diez todas las noches entonces.

9. El médico me recetaba medicina tradicional china siempre que me atendia.

10. La madre se preocupaba mucho por la hija porque regresaba tarde cadi todas las neches en

aquella época.
M.
1. Dijo hacia 2.pregunté sentia 3.Dijo dolia 4.dije tenia 5.entré acababa 6.dijo tenia era 7.Dijo
podia 8.Vi bailaba 9.contestaba sabia 10.preguntaron gustaba
IV.
1. Me pregunto si me importaba esperar un rato.
2. Dijiste que un asno pasataba tranquilamente en el prado.
3. Contestaron que sentian mucho miedo.
4. Le pregunté por qué se fingia enfermo.
5. Repondié que el hombre que buscé cojeaba un poco.
6. le dié que tenia razon.
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7. Le preguntamos que habia un monumento a Cervantes en la plaza.
8. Me pregunté dénde se podian conseguir entradas.
9. Contestod que queria ver una exposicion de Goya.

10. Dijieron que era muy complicado el problema.
V.
1.se consigue si consigue 2.se cerraba se cerraban 3.se estudia se estudian 4.se vendid se
vendieron 5.se limpia se limpian 6.se explica se explican 7.se comprendio se compredieron 8.se
hizo se hicieron 9.se celebroé se celebraron 10.se habla se hablan
VI.
1. Los libros se repartio entre los alumnos.
2. El pescado se cocin6 rapidamente.
3. Esos chistes no se debe contar a los ninos.
4. Se curzaba el rio nadando.
5. Se cultivaba hortalizas en una pequena parcela.
6. El coche se cparto delante del edificio.
7. De repente se aviso que habia una averia en el tren.
8. Se dict6 varias conferencias en la facultad.
9. Se oy6 una voz conocida.
10. Aqui se no conoce mucho de la cultura.
VIL.
. En ese momento la puerta se abria inmediatamente.
. Todas las ventanas se corrieron.
. La cena se prepara ahora mismo.
. Estos cuartos se limpian un vez cada dia.
. ¢Cuantas personas se necesita ahora?
. ¢Cuando se efectué la actividad?
. En camida china no se come el postre.
. Estos libros se difundian apliamente entonces.
. Todas las casas se vendieron en aquella tarde.
10. ¢Donde se colgan estas chaquetas y abrigos?
VIIL.
1. era 2.estaba 3.estan 4.son b.es esta 6.era estaba 7.eran estaban 8.era estaba 9.estamos
son 10.es esta
IX.
1. miré vi 2.mirar ver ver mirar 3.miré vio 4.Miran vean
1. Reuno 2. reunirnos 3.se reune 4.reunidé 5.reunido
1. pedir 2.se pirdié 3.perderte 4.pirdio 5.perdir
1. divertian 2.divertido 3.nos difertimos

© 0N O~ WDN PR

4. divertirse 5.divertido 6.divertieron

1. invitarte 2.invitaba 3.invitados 4.invitar 5.invitamos

XI.

1.ende 2.Con 3.Hataa 4.endea 5.Enacon 6.Dea 7.en hasta 8.Aa 9.segun 10.entre
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XIl.

un/una//unaunaunaununlalaunloslasellLosel/un/lalalalaelunlaslaslaslalalasla

XV.

Hace unos dias se celebr6 una velada en la facultad para bienvenido a la profesora chilena. Ella llegé
a las siete y cuarto. Al entrar la sala, le aplaudimos mucho. Tambien nos

saludo. Unas compaiieros del cuarto ano que sentaban a su lado comenzaron a conversar con ella.
Pocos despues se empez6 a representar los nimenos. Unas alumnas de primer ano bailaron la cueca
chinena. Al ver que bailaron muy bien, nuestra nueva profesora las aplardié de pie. Todas los presentes las
aplaudieron tambien. Toda sala llenaba animacion. Fue muy interesante tambien que los companeros de
cuarto ano representaron una drama corta. Despues la profesora se invité a representar un niimeno. Ella
canto una cancion folklorida, nos gusté mucho.

78 % — M Leccién 3
[—]) &

AR F L E ) B B A L A AU L . BB A R R, AR SR B, TR

SIS ) P55,
[ — ] léxico i

l.considerar(se)

C.prnl. HIA N

1.No me considero la persona indicada para hacer eso.F&, N A 4 A ESMIBFHEAI A . Indicada 5 i&
1]

2.Todavia no se consideraba el hombre mas feliz del mundo aunque tenia todo lo que deseaba. f X 1X
AN NIA TAAZEER—V), B S B e Am N

ILhablar F {547 :

LA S ) A ANE B S

2.% 47 hablar con alguien de algo“ 5 3 A\ %16 5" 1) 1%,

IV.recordar

B.tr. i

1.Recuérdale que me traiga el libro. /R$EE— MBI P TA K. Traiga B &4fth”, 05 NA) T8
A3, A TRl

2.Vengo a recordarte que la velada comenzara a las siete en punto. T K &I R 2 7 AU TF 45 .
comenzara X K A5 {7

[ =] Texto £ No hagas eso 7| A FEAi

.

Los habitos varian segtin cada cultura y pueblo. Comportamientos que” se consideran normales® en
China,pueden resultar’ chocantes en otros paises. Supongamos que quieres ir a Espana o a otros paises
de habla® espafiola;entonces lee® con atencién estos consejos. 5 it SC A FAFAN b X 2 KA ) 1 & AN 1
e E B AN AR IEF AT h 281k, AR 2o K85 AR AR NAT R o Tl MR UR AR 2 PRI el H
R P E M E S, AN OE IR S S . OQue 53— BB A 454 1) e 1 A X A
Comportamientos. @normal MUEZE 2 IEH K] BIEH . IBTEH)”, 44 i &R Imyalesk”, i escuela
normal NiiJu24K; . Gresultar:45 4. @habla: %36, “Uiikfe ), dEiE, JHEFL BE7, XERRYE
", paises de habla espanola Y FHHE A ERIE XK. ©“URHH Ema .
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—Si una persona todavia no es tu amigo de confianza”,no le preguntes® cuéanto gana® y cual es su
salario. W1 R — N NIEARARGEEINA, AR ZE R 2 DFHKEZ D Oconfianza:f fF4E, Fi#t, (5
», tener/depositar/poner ~ en uno/una cosa.tlfE/fEHUE N/ KT, TR ATE I en. @“UR A€ iy
LA, LU A @gana J& 801 ganar 55 — AFR AR, “F5 CEO "I S, 1R A tener ganas de hacer
una cosa WX, 7EfEH AL &R, Ron i, .

—A las chicas no les preguntes si estan casadas o si tienen novio”. % T- &%, ANEL AT S LS T
HAGRH B MK . Onovio H T HEFEA, FiRE L 2P AR SRR3R, BV T 548, KREIRE Y
PR AR BN S, T T R HON AT BB AR e — AR 2t A0 B i B A

—A una mujer mayor de” veiticincos afios nunca hagas esta pregunta:” ¢{Que edad tiene?”. %) T —4
25 G UL B N, PRANE ) ithix A ) . “E2 KT ? 7. Omayor de K T-@#H124 T Cuantos afos tiene? .

—No telefonees a la gente ni” antes de las ocho de la mafana ni despues de las diez de la noche.ftE A
PR 1 8 sLIHT, WAZAEM: | 10 s LS M AFT . Oni o] LR, FIXA ni 2 s i 1E .

—Cuando alquien te elogia,diciendo,por ejemplo,que® hablas bien espanol,no le digas: "No,habla muy
mal’. Dale las gracias,secillamente. 2 41, G N AR BRI TETE IR LF, IRAZERIZ: “AN, VW
ARANEE™ 1717 812 ) At fif B U A5 U . Daque 515 A EI2))14] diciendo [K#ME .

—Cuando un amigo te hace un regalo®,no te limites a agradecerle®. Tienes que abrir el paquete
enseguida y decir algo asi como”: “jQue bonito! Es usted muy amable.” 4 — AN A S R%E T ALY, ANEE
SURULA KU, RN D EAT R R IERXAE U RS T, K% T”. Mhacer un regalo a uno 45 4:
NiE— 1LY @limitarse a hacer una cosa U, JUEMEEH ., @como:i%....

Puedo darte muchos otros consejos{‘D mas,pero por el momento®, creo que basta® con recordar éstos.
No los olvides. Y evida® hacer lo que no se debe”. Ik AE 25 1R de B 22 (s, (H H BT, FoAEfRic X s
T . s TIXEe R, RS Z A s . Ddar consejos a uno:Z5 i A ¥4 . @por el momento
HHi, de momento ¥ [if(®bastar(se)intr. £ 45, “ N3 & H H & 57 bastarse, 41 Yo me basto para
terminar este trabajo 5¢ % IX I T /E, —MABEY T HEHOL T H bastar, L4 Me basta para
terminar este trabajo. X H ok i, SEROX I TR 2% T . 7541 Basta con docena de personas 1 /> A
R T s — R RS S T HTEA con, K H WIS WA para. @evidar hacer... & G fif... 7 11-4i4...&)lo
que no se debe=lo que no se debe hacer.f lo que 5| FHITEAFRA), TR AR ZMIKIFH,

1.

—Nifios,no hagais tanto ruido;la gente esta descansado.% 1111, BIAM T, KFHIRET .

—Entonces vamos a buscar al abuelo,que” nos cuente® un cuento.fii 4 Ik A1 #R A 22, FRAT TR A LS T,
119t . Oque= esperamos que@cuente, X2 £ )1 /L4 HE T 1) esperar, For“mE", 1MiMNA)5 EA)
[P EB" A2, HAEH T contar [P I,

—No lo molestéis. El abuelito” no se encuentra® bien estos dias. 4T Hifth, 4h /X LR G AARE K .
Dabuelo AN, “/NIRAT, PHIEFIR 2 4418 n] LU i i “ito,ita” 48 5l “ /M., U sefiora—sefiorita, 78 i}
tigre—tigrito 5% @encontrar(se).3E X W) A1 I Ron gk B, AL, KRR, 8 3l n R R b T
HApRAS G, JLF5ER T estar.

—¢Podemos ir a jugar a la calle?3& A/ 1HE 247 FBpig 2

—No juguéis ahi,es muy peligroso. /RITANBESIIE B b, IHE KGR T .

—¢Que te parece{‘D si encendemos” el televisor? En este momento hay una programa para los ninos./x
BEAFERATHT IF L ALHLE AL AT 2 XA IE A JLE T H . Oparecer 5 753... (303517, VLR
gustar@encender ] 71 (B, (T4EH 255, Jx XA apagar, Wi><kT: apagar la luz.
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—iNo lo encendais! Luego lo ponéis a todo volumen. Nadie puede aguandar. /R JANGETT AL ! —< )L
PRI S IR R T, WARB A%,

—¢Y el jardin? ¢Podemos ir alli?F B {LliEWe 2 FAT16HE 2T LA ?

—iNo,no vayais al jardin! Acabo(D de regarlo@ y hay mucho barro. Os vais(@) a ensuciar los zapatos y la
ropa. M7, FRAIANRE 2 4ekd, FRNIGetK, HinAHREZe, RITSHEE TR IER) . Dacbar de hacer
NIt 53 @regar Ha/K, ANHMAR ST, e—ie: friego, friegas, friega, fregamos, fregais, friegan®os vais,
irse (5 — AFREEARAT

—Bueno,sélo nos queda la biblioteca de papa”. ¢Nos dejars® leer ahi? I, 4 T4 TR FIEE 115 57
T RBELEIRATHE IS LB B 2 D4 [H T sélo queda la biblioteca de papa a nosotros, F-i% A la biblioteca.
@dejar hacer 7t i3,

—iDe ninguna manera”! Ahora mismo voy a barrer,fregar”y ordenar. No me estorbéis. 4% /47, 1 |
Pk B LT UL EE, R85 5. (ODe ninguna manera 4% AN . @ANFINAR A7 3],
[F] H [HI Y] regar.

—Entonces, ¢qué es lo que podemos hacer? 4, T4 & TATTREMLR) T 0] 2

—iNo gritéis asi a vuestra madre! 51| %} {5 Xk fr g Ao ny !

—No estamos gritando”. Estamos preguntando®. No comprendemos por qué los adultos siempre nos
decis”: jNo hagais eso! jNo hagais lo otro I TA IANSEAE IR . FRATIEAE ) o AT ARA TR AT AT 4
ROEX AT XA, AR . O@estar+lzhiA, KRHATH K. Gdecir [ & los adultos
FABAI “madre”, A4 F“URM17, #H decis. @lo otro, lo+E 2% A 4R .

[U]) RGN SHEERE

lil.

1. Ven a m oficina/No vengas a mi oficina.

2. Diganoslo/No nos lo digan.

3. Levantense/No se levanten.

4. Pontelo/No te lo pongas.

5. Mirelo/No lo mire.

6. Haganlo por favor/No lo hagan por favor.

7. sal de aqui/No salgas de aqui.

8. cuéntaselo/No se lo cuentes.

9. Escribanme/No me escriben

10. Abran las ventanas/No abran las ventanas.

IV.

1. Telefonéame/No me telefonees.

2. Escribelo en tu cuardeno/No lo escribas en tu cuardeno.

3. Acostémonos/No nos acostemos.

4. Este es la revista que acabo de comprar. Enviasela a Luis/No se la envies a luis.

5. Hagamos este trabajo/No Hagamos este trabajo.

6. Recuérdenlo por favor/No lo Recuerden por favor.

7. Elogieles/No les elogie.

8. Agradecedme/No me agradesais.

9. Olvidemos su palabra/No Olvidemos su palabra.

10. Este es televisor.Enciéndelo/No lo enciendas.
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grites.

V. o,u,0,u,u,u,0,0,u,0,u,u,0,u,0
VI.1.0 2.y 3.u 4.0 5. 6.0 7.0 8. 9. 010.y
VIII.
1. libremente 2.dificiimente 3.claramente 4.ampiamente
5.brevemente 6.comodamente 7,fuertemente 8.intensamente 9.principalmente 10.socialmente
IX.
1. hablar 2.di 3.dijo 4.hablo 5.dijo 6.hablar 7.decir hablar
1.sé 2.crees 3.creia 4.sabe 5.sabemos 6.Creo
1.buscarla 2.encontré 3.busqué,encotrarlo 4. encuentras,buscar
1. pienso 2.pensaba 3.Considerola 4.pensaba 5.Consideran
6.pensar 7.Consideramos 8.Penso.
XIl.
1. Creo que este texto es demasiado largo.
2. ¢ Recuerdas todavia eso partido de baloncesto?
3. El conferenciente se quité el abrigo, se sento en la silla, y empez6 a hablar.
4. Acabamos de conversar con ellos de este problema.
5. Aquel muchacho hazo recordarle a su hijo.
6. Caminaron hacia una esquina donde encontraron un hotel.
7. Creo que todavia puedes reconocerlo.
8. Ademas del ingrés, ellos pueden hablar francés y aleman.
9. Haga el favor de hablar en chino por favor,si nho,ellos no van a entender.
10. ¢Quién es el senor que acaba de sadir?
XIV.
1. fue 2.Estan 3.estaba 4.es 5.es
6.estaba 7.Es 8.estaba 9.es 10.esta.
XV.
1. Al medianoche, de repente se oyeron ruidos en el jardin.
2. Estos flores se riegan una vez a la semana.
3. En la facultad se celebré una velada el pasado fin de semana.
4. Estas poesias se recitan frecuentemente en las veladas.
5. En aquel entonces no se punian esas inyecciones.
6. Estas entradas de pelicula se consiguieron ayer.
7. Hace unos dias esas revistas se repartieron entre los alumnos.
8. ¢Sabe usted como se prepara este plato?
9. En ese momento en nuestro huerto no se cultivaba todavia esta clase dde horrtaliza.
10. Como asi chistes no se pueden contar a las chicas.
XViIil.

Como las culturas son diferentes entre varias naciones, los habitos varian seglin cada pueblo. Algunos

comportamientos se consideran normales en China, pero se pueden resultar chocantes en otros paises.
Por ejemplo, cuando charlas con un ocidental, no le preguntes cuantos gana al mes, ni le preguntes la
edad, especialmente a las mujeres. No hables en voz alta en el restaurante, el teatro, y el cine etc. Claro ni
No telefonees a un amigo en la medianoche y la madrugada. Cuando alguien te elogio, no le
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digas, "'no,no,no. " Dale las gracias sencillamente. Al recibir un regalo, no te limites a agradecerle, tienes
que abrir el paquete en seguida, le elogiar y decir:es usted muy amable.

NP A} Leccion 4
[—1 &k ()
[ ] Iéxico i

l.servir
5 YR servir para.. “TE TR ", servir de“752Y4”, servirse“[H4, HE AR,
Il.olvidar(se)

(DE 47 olvidar=olvidarse de [1] 1.

@B il @b AR T30 B R E L, B8 Bk i 5 E R 8 51 T 1 A) T Se te olvid....
WG te HORIAI UL, HU s BRI ZSIEE —1 24 U ocurrirsele J& - [#] 52 45 /) 10 3, BEBH 47—
HIBHAE, e e r) te HR TS A0, RUS BRI S BRAR, 1] 1 BN iR I3
GG, PR S IC AR g Tk, Ml 2 WIEIIERC“Felipe 3K, BRUAMREICLAARFT (IR HL1E T
F IR 2205 5 ! jNo sé tampoco!

[ =] Texto £ Primera Vez Como Intérprete = — X fHEH 15

.

Estos dias,Li Ming sirve por primera vez de intérprete a unos turistas mexicanos. Ayer fue al
aeropuerto a recibirlos y los llevo a un hotel de tres estrellas donde se alojan. Tuvo muchos problemas con
equipajes y habitaciones. Cuando por fin resolvio todo,es decir,cuando todos estaban en sus habitaciones
con sus maletas,contentos,ya eran casi las seis y media de la tarde. Li Ming decidio despedirse. Sabia que
aquellos senoles,tras el largo viaje,estaban muy cansados.iX JL. K, 252 — Rk — L6 85 7l 2 A0 5F
WE R A 22 L4 BT T AL ARAT T35 B — A =2 TR 2l Bk o A AE SERAT 2= A 22 HE D3 TR E 21 1 1R 22 5K
WU el e TR T — VI, M2 UL, T A NS & B AR A 2R B 00 55 18] 1) IR,
JLTFOERE I 6 fi YT o A doe FhA 1850 . RO AE S K ag A, AT Tee NS CE IR % &
T . Servir de...a uno 255 N\ 72 24...; por primera vez fi—{X, por segunda vez i — X ICd1d); tener
probremas con... 3= A7E ST THIGE R 0] B, por fin=por Gltimo=iltimamente %, T resolver fi#tik, T
F:4010 4 resuelto fiE (1, 41: todo esta resuelto T3 [ ZH#F iR vt; es decir Wil /29i; despedir a uno
EHNEIT, fER N, 1 despedirse de uno )& 54 A 1551 tras el largo viaje= después del largo
viaje(VF & HiE W (AN A H17%);: contentos i 5 1), 7EIX LSO E AME,  [FIINHME i T35 3], A TR AR
1k, 1n:los nifas cantan contentas. ZC %A1/ X4 M IEFE 7K, estar contento de que+/E 1), Y estar contento
con+44 i, “Xf.JHE".

—No se escape usted todavia.—Le pedi6 uno de los turistas bromeado. Parecia el jefe del
grupo.—Diganos donde esta el comedor. Tenemos un hambre de lobo. % & AN AETRE —iF 2 1) — N AT B sE
(R A . B NGB XA BN o 1E 88 VR IRATTE T /EMEHL . Un Hambre 7Li% (hambre /2 [ 144 1]
AT B R 2 AN O A 5 ART I AE 26 RS Tener un hambre de lobo CHEAHGAR?) WAk T
estar muerto de hambre 1%L T .

—iAh,perdén! Ya ven ustedes,con tantos lios casi se me olvidan algunos detalles./fi], *f Atz ! &A1E,
PRIk IS JpR A g, — el 5t 25 g TS T . con tantos lios 1 T4t 2 (I FEJ;  se me olvidan..... [ 5 4
Bf), XH) me EFTIER OGS, EINEESER, R 5 Lo gl 2 A R OCHOR R .

—No se preocupe. Es muy natural. ji4H.0y, IXIRIEH .

—Bueno,si quieren,los llevo ahora mismo. i1, GRS 1ARIZ R, FRIAE AT IR 2%,
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—No se moleste. Basta con decirnos en que piso esta...Pero, jQue pregunta! Aqui descubro sobre la
mesa unas instrucciones del hotel. Disculpe por la molestia. NFT P4 1, B & URIRATEMS— 28t 1 . 1,
TR A A0 3R I AR S5 BT — N AR B o 5 RT3 T %8 Bastar [ RIEIE 2 5 =k
disculpar...por... )i i.....

—No es ninguna molestia. Es mi deber. Rercuerden: no se levanten tarde manana. Tenemos un
programa bastante apretado.— 5 L AT HE, X2 IRATIRTT . BATENAAF: BIRBE: 7. FATTHHH
AR % . Deber X HZ 444, “HRT5”, deber de casa K E/EM); apretado [6] 3 4 intenso;

Al dia siguiente,cuado el joven guia volvié al hotel,los turistas estaban reunidos en el vestibulo.
Parecia que estaban discutiendo algo. Al verlo llegar,uno dijo: 55 K, 43X {7 F4 1) ik [0 B0 i, e
TR MREATIT R, HBRAeNRET A, DFEIMKT, —/> At Al dia siguiente 5£ —K; volver a un
lugar iz 0|50 ;  ver a uno hacer.. & 35 A fif.....

—No discutamos mas. Ahi veine nuestro angel de la guarda. Vamos a preguntarle a él. 3415 7 1°:H &
T, BATSFHORACR T, AT R .

1.

—Digame, ¢con quién hablo?M, {7 ?

—Buenos dias,sefor Cabrera. Soy Li Ming,su intérprete. /i "%, Cabrera 504, FREZ0, B

—Ah,buenos dias,sefor Li. Me va a hablar del programa, ¢verdad?/i, . F#f, Z5e4:, @EMIK%H
TS, &2 hablar de una cosa R85 .

—Precisamente. ¢Puedo comenzar? F & W, I I A B I H O UF g 2
Precisamente=exactamente=justamente.

—Espere un momento. Voy por mi agenta y un boligrafo para anotar. Soy un poco olvidadizo. No
cuelgue, ¢eh? Ya,digame.55— F, REGCHFAMFBRE LK — T A SIS, AlEEmE, W2 4 7, iF
ko Ir por Z2HX...;anotar=tomar notas(apuntes).

—Esta manana,recorrido por la ciudad y visita al Museo de Historia y de la Revolucion de China. Por la
tarde,un paseo por el Templo del Cielo y una entrevista con el responsabre de la Asociacién de Escritores y
por la noche,una recepcién en su honor. El puede hablarles de la situacion politica y econémica del pais.%>
R EBRATE—T IR IS [ [ S0 . NP RIS IR S AR S e N, W F oA 2%
TR 2 o MR A AT — T E I BUA AT IEH . el Templo del Cielo K1z, el Templo de la Tierra
Hil7%, el Templo de la Luna H iz, el Templo de la Lamaista 7 fll 5 ; entrevista <3 I, entrevista de trabajo

(TAE) ik, entrevistarse con uno 2= L3 A\ ; una recepcion en mi/tu honor kIR /F/R2$4T 42 (4
Z 5 %), una recepcion en honor de él/ellos 4 fth /A AT 1251 T e o (T MAE S EXTE); politico BLIA 1,
econémico £ 3% (11, comercial 75 (1], politica B4, econémica 3%, comercio 7% .

—Espere,espere. No hable usted tan rapido,por favor.25— 1, 25—, &MU T .

—Mire,tengo una idea. No anote usted nada. Le voy a entregar una fotocopia. Luego podemos discutir
el programa en el camino. Ahora mismo llego al hotel.i%t, FH L& BHAtHid 7. REBE—ME
B o —2 JLIRATAERS Lt nT LA HRE, 35 L3516 . en el camino £ |-, ponerse en camino I} .

—Pero ne se precipite demasiado. El trafico esta muy peligroso. /A& A HIIKM T T, B FASTHIR GRS .
Precipitarse en una cosa 5% Precipitarse a hacer AT {245, UI: No te precipites en decision {R 1] S 45

—Gracias,hasta ahora. i iff, %<3 JL.. hasta ahora=hasta luego=hasta pronto.

QLD RPSEEBIE = FEE S

Il

%17 11 3 78 T



(IRBEIETEY F-M  Vi#:Fernando, i £ , KA SHEHEH: KT (Tigre)

1. Créanlo. No lo crean.

2. Elégiala. No la elogies.

3. Anotadlo. No lo anotéis.

4. Digamoselo. No se lo digamos.

5. Arrancamela. No me la arranques

6. Finjase. No se finja

7. Aporximense. No se aproximen

8. Respondeme. No me respondas.

9. Saltad . No saltéis.

10. Indicaselo No se lo indiques.

lil.

1.sirveles 2. resuélvanlos 3.bromeéis 4. las anotéis

B5.Entrégaselos se los entregues 6.te precipites

7.me agradezcais 8.lo olviden 9. me las ensuciéis

10.te la pongas

v

1.Sal. Salga. 2. Dimelo. Digamelo. 3. Hazlo. Hagalo.

4. Este abrigo es nuevo. Pontelo. Pongaselo.

5. {Ven aqui! jVenga aqui! 6.Aqui hay algunas frases chinas. Tradlicelas al espanol. Traduzcalas al
espanol.

7. {Vete! {Vayase! 8. Grita! jGrite! 9. Salta! jSalte!

10. El televisor esta alli. Enciéndelo. Enciéndalo.

V.

1.Estudiamos estudiando 2.anda aprendiendo

3.me contaba contandome 4.Nos divertiamos divertiendonos

5.cultivaban cultivando 6.juegan jugando

7.cocinaba cocinando 8.bajaban bajando

9.enseinaba enseihando 10.se apeaba apeandose.

VL.

1. es 2.estaba 3.estamos 4.somos 5.es 6.es 7.estd 8.es 9.estd 10.estas

VIIL

1. Esta agenda es de Ana. No me la entregues, entrégasela a ella.

2. No os preocupéis, os voy a servir de intérprete.

3. Este libro me puede servir mucho. ¢ Puede usted prestarmelo?

4.Se le olvidé donde viviais en aquel momento y no pudo decirnoslo.

5. No hablemos tan fuerte. Que molestamos demasiado a los que estan estudiando.

6.Cincuenta yuanes me batan para comprarme esta camisa.

7. iNo cuelque el abrigo aqui!

8. El se olvid6 de avisarnos la hora de la velada.

9. No se moleste, Yo mismop me sirvo un vaso de agua.
10.Me busta con decirte eso.
IX.
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1. Sencillamente 2.terriblemente 3.tranquilamente

4 tipicamente 5.urgentemente 6.amablemente

7.culturalmente 8.Facilmente 9.gravemente 10.igualmente

X.

1. En ese pais se hablan tres lenguas.

2. Se comprans nuestras camisas en esa tienda.

3. El ano pasado se aprenden unas treinta lecciones.

4. El texto se explico en la clase de anteayer.

5. Se esta comentando literatura hispanica.

6. De lejos se ve un pequeno pueblo.

7. Se obrid la caja facilmente.

8. Se guardaron sus cosas debajo de la cama.

9. Se comen estos platos con arroz.

10. Se discutian mucho esos problemas.

Xl.Un,un,/,el,la,el,/,el,la,un,/,/,/,los,la,la,del,/l,la,una,del,/,/,/,un,/,un,el,/.

Xll. Celebramos,esperabamos,llegé,acompanamos,

nos sentamos,Era,habia,conversabamos,llegaba,comenzo,

presenciabamos,Hablaba,estaba,prestaba,gusto,fue,

interpretaban,mostro,Termind,se puso,aplaudié

Dar la bienvenida a uno Xl 5 A\, recién llegado,a #>K 1, ala puerta 7£]11, salén de actos tL %,
cada vez mayor K% 1], al poco rato ~—43 )1, prestar mucha atencion J<i+, K<, ponerse de
pie ik,

78 58 — M Leccién 5
[—]) & (6
[ ] léxico iF]il
[ =] Texto £ Dos fabulas &5 PN

l.

Dos amigos estaban paseando por el bosque cuando de pronto aparecié un oso. Uno de ellos subid
rapidamente a un arbol sin preocuparse de su companero. 4RR G Hok— H A RE %, PN IH A IELE
HRAREFCD o AT —NBE 5 — AR HLTE | T84 . El bosque #xHK, la selva J5UiA#R#K, 1a arboleda
F#k; Pasear por fE3AHL T8 de pronto=de repente 534X; subira | #l...; preocuparse+de Jh: A
#H.05, preocuparse+por 4 H-ZFH4H

—iNo me abandones!—le suplicaba el pobre,llorando,— jNo me dejes solo! N5 F ! AT 11N
[ SR R, ANEYT R H— 1 AN . Suplicar I3k, 73K, pedir favor 5 pedir ayudar iii3k; pobre JilfF
AR JE RN TEII I, SRR W AR 32005 ZRREM 7, TS0 48 1 1 27 “n] 411,
ANSEIRT, T A I R T A Ak, RoR“IT N, 2157, hacer el pobre“®:55”, mas pobre que una
rata“— L aIvE”.

Estaba muy asustado en el primer momento y no supo qué hacer. Pero recordd que,segln decia la
gente,el 0so no comia muerto. Y de inmediato se eché al suelo y se fingié muerto. JT 4 B} X /> A AE & i 5
M, ANETEZAT 4 o AE ARG, $5 350, BEANZIEN o T2 Ath 37 20 B 76 b1 BB 5E N - Estar asustado=tener

“2

miedo“3111”; en el primer momento“i2¥], KIJHiH”; de inmediato=enseguida“ 7%, 5 _I-"; echarse“fi
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18], 81 ~", echarse al suelo“§i%l|}h I-"; fingirse+ad]. %} i=fingir+s./inf., i se fingié6 muerto [ muerto
e IBAE .

En eso se acerco el oso. Observo al hombre echando en el suelo,lo tocé,lo olfateé e incluso intento
levantarlo. Como no dio ninguna sefal de vida,el oso perdié el interés y se alejo.ix iz, ffie£ir T i
Ko MEET — NRGLEH ERSXANN, BE TR, TR, SRS R . BN N W AT
FIEFEEILG, XAFERM R 2 T 2688, SREHLE T T En eso=en ese momento“iX ™I, I,
intentar+inf.=tratar de+inf.“ JJ &/, {=/&. $7%”; no dio ninguna senal vida= ninguna dio senal vida“¥¢ ‘2 7~
WA A i 4, vida“/Edr, ZE3E”, llevar una vida feliz“id & 24711 4E 05", Perdir=dejar de“’k2:..."; se
alejo=se fue“ = JI".

Sélo cuando vio desaparecer al oso,su amigo bajo del arbol. Corrié,llegé al lado de su companero y lo
abrazo. FUZ B RIAETH R T, AR A MR EIE TRk, B 2 4th R AFER 7RI . Desaparecer*i 2k,
Jebg, AN, [ Xid] aparecer“HL”; ver a uno hacer...“F& £l A fi...”; bajar de...“M... Fk”,

—iMe siento feliz de que sigas vivo'—exclamo—. Pero,parecia que el oso te estaba diciendo algo. ¢Qué
te dijo? AR S X ARIE I A | AT o (2, WA S RE LB IR BT 4 o EORRTE TAT A2 feliz 2% 1),
%7 felicidad“fiffE, “E£4f”; de que sigas vivo \f1J, [ sentirse+adj. +de que 5| 51— BN A], N
A2 i I Exclamar“fid e, KRy, BEUE”, 4416 exclamacion“ KR FEUg ., P, S,

—Me dio un consejo:apartarme de la persona que me abandona cuando me ve en peligro.fth 45 T F&—
AN R PG A O . Dar un consejo a uno“Z5 3 A — AL 457, apartarse de=
alejarse de“fli 2. &ETT....",

Il

El cuervo queria comer traquilamente un pedazo de queso en el arbol. En ese momento acudio el
zorro y pensé quitarle la golosina. % #5482 F A F Iz —BR Al . X I ke — HOOM, ARt A8 1) 35
&, un pedazo de..“ —3L..”; En ese momento=en eso X I} ; acudir*tl >k "=llegar“ kK 3|, F|kK”;
pensar+inf.=querer+inf.“Efif...”, pensar en +inf.“ — HAL...”; quitar:“L.HPE, =&, WM, 2.8H1F, 2%
3, FE, R Ase)yEML, B, b RIS 7.

—iBuenos dias,sefor cuervo!—dijo el zorro. - F1f-! A8 542 1 P

El cuervo lo mir6 con los ojos medio cerrados sin responder. Sabia que el zorro siempre trataba de
enganar. L 19K E IR A T B IVMERA B . s 22 & % A . con los ojos medio cerrados*>}
R HR”, 3X B[ medio J& @A, 1512517 cerrado, 71 & JTGIE£48 1k ; Responder=contestar[F|%"; tratar
de hacer=intentar hacer; Enganar“{%%, Milw”, %4164 engano“M 9w, Ifmi, WZ, Wi, 1247,

—ijQué elegante esta usted con su negro plumaje!—continué el adulon—. Creo que usted debe tener
una voz también muy bonita. ¢Por qué no canta? %5 2SRRI R ket i . R
s — 2 B LR T, A ARIE—FIE? elegante (Z5ib. ARME. Mk DUHER) . EI5EMK),
RFER, GRr K70, SCHEM”, 441 elegancia; plumaje m.“*PJE" 5 FK; continuar‘4k4:"=seguir,
SR ER S, W B “RIBhiA" 22 adular tr. &, 47, aduladora“ZEzk [t (N) 7, adulén,a“
JRAGH (AN, A& (A 7.

Al oir esto,el cuervo,que era muy vanidoso,quiso mostrar su bonota voz. Abrié el pico y se le cayo el
queso. El zorro lo recogi6 rapidamente. W £[iX, X/ SO R I LM RR — MR DR Hk. &k
TE M, 28 REs s 1R ok IO PR KT AT T 937 . Vanidoso“JZ i 2R )", 44 1] vanidad“ iz %" ; se le cayo
el queso H EZ#5h1), 45k ocurrirsele; pico“ M, [A]I A “E L "E I, . tiene cientoy pico
alumnos“fili 5 —H F LM EA".

Eid
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—iAh,ah,senor cuervo!—rio el malvado—. A decir verdad,la cancion no me parecié nada bonita,pero el
queso i si esta sabroso!Mi, 15! RSN IXAMREET o BSELETE, MRIMEIRIGEER — S LA A 5L 20,
H 2 WA S AR B 100 | refréintr. 25" —risa“f.25”, sonreir‘intr. i 55" —sonrisa“f. 25" ; malvado“XI% ) (),
ABEf, A4k, W, SEM; A decir verdad“UiSZ7E”;  sabroso=muy rico“n] 17,

[U) RIGZ S HE R

M.

1. Abandoénalo.

2. Todas las revistas son en el suilo, recogelos.

3. Este trabajo no es facil. Pruébeselo.

4. Nos alejamos de aqui.

5. Te aparta la puesta.

6. Estas poetas son dificil. Recitelos.

7. Esta cosa es muy muy inportante. Piensala.

8. Te despedes de ellos.

9. Seque el sudor!

10. Ponle el termdémetro a ella

V.

1. alfateando 2.lorando 3.corriendo 4.excalmando 5.cantando

6.cantando 7.cantando 8.bromeando 9.leyendo 10.conversando

VI

1. Eso perro entraba en la casa olfateando.

2. La mujer pobre le suplicaba llorando.

3. Las personas escapaban del peligro corriendo.

4. Ellas observaban esos todos riendo.

5. Un grupo de jovenes llegaban al lugar donde ocurri6 accidente gritando.
6. El zorro malvado regogio riendo el queso en el suelo.
7. Me contetaba él la pregunta mirrando.

8. Esa chica regaba el jardin cantando.

9. Eso chico obria la pequeta me mirando.

10. El nos se despedié ponindose la chaqueta.

VIII.

1. La gente hacia su discurso cansando.

2. La gente cansaba con su discurso.

3. Sus tios quieren vender la parcela de trigo.

4. Se vindi6 la parcela de trigo hace anos.

5. Los dependientes abren la tiendo por la manana.
6. Las tiendas se abren por la manana.

7. Yo observaba el jardin desde la ventana.

8. Se observaba el jardin desde la ventana.

9. La mujer frega la mesas y sillas todos los dias.
10. Segregan la mesas y sillas todos los dias

IX
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1. Segln 2. subia 3.subié 4.eches 5.De pronto. 6.me echaba

7.0bservais 8.pensaba 9.de pornto 10.pienso 11.observando 12.pienso

X.

Unos las las un las la la la la unos el un los los las un el una el los una las el -

XI.

1. Esta camisa me parece tan bonita como esa otra.

2. Aquellos muchachos estaban mas felices ue nosotro.

3. Ustedes llegaron mas tarde que ellos.

4. Ella estuvo tan asustado como yo.

5. Este texto es menos dificil que el otro.

6. La velada de ano pasado me parecio tan interesante como la de este aino.

7. Mi hermano comia mas despacio que yo.

8. Tl estudia menos que Ana.

9. Pedro tiene una habitacion mas grande que yo.

10. Hoy hace mas frio que ayetr.

XIV.

Yo estaba paseando por el bosque con mi amigo, de pronto viamos un oso. Mi amigo subia a un arbol
sin preocuparse de mi. Estaba muy asustado y no supe qué hacer. Pero record6 que el oso no comia el
muerto. Me eché al suelo y me fingié muesto. En eso, el oso se acerco a lado de mi, me olfateo, y salié. Al

vi6 el oso se alejo,mi amigo bajoé del Arbol.
“Me siento muy feliz de que sigas vivo!”
Exclamoé “Parecia que el oso te dijé algo, verdad?”
“Si.”lo contesté “Me dio un consej apartirme de la persona que me abandona.”
D78 58 — M Leccion 6
[ % ()
[ ] léxico iF]iL
[ =] Texto £ un hombrey su libro AR5 13+
Hace muchos anos,en una ciudad,vivia un senor que tenia una costumbre bastante singular:nunca
hacia nada sin consultar antes un libroque tenia para seguir al pie de la letra las instrucciones que
encontraba en él. RZ ARy, & ey, AEEE M AT HE N L ABMUEATF 2 AT a8 2585 1,
SR IR 5 SR R A A At A
B ) AR, A JLAME O &R, AE N L, KEK T RESLRE E I H T - nunca hacia nada
sin consultar antes un libro que (el seior) tenia para seguir al pie de la letra las instrucciones que (el
sefior) encontraba en él.
nunca, {EZNIEZ HIRRTE: E)IA )G R Inem & &
#141: El nunca vuelve a casa después de las doce de la noche.fit A\ A AERG [ 12 S LLJS[RIZK .
No preguntes a la mujer cuantos aniios tiene nunca. /R K 2t ANEL ] — AN 22 N [FIAFERS
Una vez,se incendio la cocina. Toda la familia se apresuraba a apagar el fuego cuando el senor se lo
impidio. Todos,muy sorprendidos, le preguntaron: ¢por qué? El seiior contestéo muy serio que primero debia
consultar el libro. Fue a buscarlo y lo abri6. La frase que encontré en la pagina decia:hoy no es conveniente
transportar agua.
Su mujer y sus hijos se impacientaron. Ella le grito:
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—Pero, jtonto! (Vamos a esperar a que se incendie toda la casa?

—iNo toquen agua aun cuando se queme toda la casa!

Precisamente en ese momento empezo a llover y la fuerte lluvia apago6 el incendio.

— BWEAEKT, BRFEAAEZ KRR, XA EARA TR K 2 AHARIE L, 1]
s AAFA? AN N, EER NS — . T, k2PEE Tk, B Eit: 4
RANEGIZIK o ABAR IR L2 TATERAS AT T o ABAR IR AR ARAEII D HETE TRAT T HIUHR B e bt 5 2
RKACFEANZEHRE T2 AN WRRIEEEA b5 Tk T WARERLK ! AL IR IF G N 1, — I Bk
FRKT

apresurarse+a+inf.  EHTCE S

impedir (auno) —+inf. P A gE

permitir (auno) +inf. FUVFRE AT

serio  (adj. /il . IEZH)D

Es un hombre muy serio.  (fh /& — ™R I A )

Sol6 lee libros serios. (fit L H L IFL145.)

enserio (adv."jiiHu. FEFHL. AR

¢Crees que estoy bromeando? Hablo en serio. (FRIA N IRAETFILEE? 2 B LI )

Un dia,el hombre queria salir de compras. Como de costumbre, tomé el libro,lo consulté y se quedo
con la boca abierta. En el libro se leia: trae mala suerte salir el dia 23 de marzo. ¢(Qué hacer? Debia
comprar algo que necesitaba urgentemente. El pobre hombre se quedé muy preocupado. Comenzé a
caminar por la habitacion con impaciencia. Cuando se acerco a la ventana vio el huerto que estaba detras
de la casa. De repente tuvo una buena idea.

AR, RN LR, M Hok B AR, JEHEHR. BERH RS == +=%
HEEARIZ, BA? BT HRRN . XA NER 0, JFafeE R EREE . 4
ok 2 E 10 B2 )5 AR N . AhSERE T — MiF Ak, Quedarse con la boca abierta.  ( H S 1112R%)

“iNo voy a salir de la casa sino del huerto!”

Pero un alto muro estaba ahi para impedirle el paso. Entonces buscé una escalera de mano,la apoyé
contra el muro y empez6 a subir. Apenas estaba en la mitad cuando, jpum!,se vino abajo el muro.

Al oir los gritos,toda la familia acudié para ver qué pasaba y encontraron al seior debajo de los
escombros.

—iSaquenme'!—les suplcaba.

—Hay que consultar el libro—dijo uno de sus hijos.

No tardé mucho en volver con el libro y dijo que,segun el libro,no era conveniente remover tierra ese
dia.

—iDesgraciados! ¢{Qué esperan?—gritaba furioso.— ¢{No ven que me estoy muriendo?

BANRERE, MR L. HE, —Haiisd T L. TR L8, R0 1+ 2)
B b, JFIRAE BI€. WINER|—f, stWr s erem)—rs, 8aE 7. Bak! K NEpE. MIZEEi-—F
H, A ALY RPURAEBEER T, AU, RIS ES, ARAESS) T e ARITARE
ZFE? AU HMLE . HEE AR TARIR G AL 22

no...sino... M. &

No vengo de la habitacion sino del campo. (F&AE MG &k, T2 MK

Esta chaqueta no es tuya sino mia. CGXPEANEARZURA N 2T )

[U) REZ %%
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Il

1.Consiiltalo, consiiltelo, consultémoslo, consultadlo, consliltenlo; no lo consultes, no lo consulte, no lo
consultemos, no lo consultéis, no lo consulten.

2.Apagalo, apaguelo, apaguémoslo,apagadlo, apaguenlo; no lo apagues, no lo apague, no lo
apaguemos, no lo apaguéis,no lo apaguen.

3.impideselo, impidaselo, impidamoselo,impidadselo,impidanselo; no se lo impidas, no se lo impida,
no se lo impidamos, no se lo impidais, no se lo impidan.

4. transportala, transportela, tranportémosla, transportadla, tranpértenla; no la tranportes, no la
transporte, no la tranportemos, no la tranportéis, no la transporten.

5.quémalos, quémelos, quemémoslos, quemadlos, quémenlos; no los quemes, no los queme, no los
guememos, ho lo quemeéis, no los quemen.

6.aproximate a él, aproximese, aproximémonos,aproximaos, aproximense; no te aproximes, no se
aproxime, no nos aproximemos, no 0s aproximéis, no se aproximen.

7.crizala, cricela, crucémosla, cruzadla, cricenla; no la cruces, no la cruce, no la crucemos, no la
crucéis, no la crucen.

8.cuéntaselo, cuénteselo, contamoselo,contadselo, cuéntenselo; no se lo cuentes, no se los cuente,
no se lo contemos, no se lo contéis, no se lo cuenten.

9.déjasela, déjesela, dejémoselo,dejadsela, déjensela; no se la dejes, no se la deje, no se la dejemos,
no se dejéis, no se la dejen.

10.avisasela, avisesela, avisémosela, avisadsela, avisensela; no se la avises, no se la avise, no se la
avisemos, no se la aviséis, no se la avisen.

1.

1. Fui, estaba, caminabamos, brillaba, cantaban, parecia.

2.se sintio, seguia, pregunté, se levantaba, contestd, podia, se sentia, puse, dije, tenia, podia, servi,
pudo, compaiié, pregunto, dolian, contesto, toma, ausculto, receto.

3.salio, entro, saludo, pregunté, deseaba, dijo, queria, mird, entrego, se probd, quedaba, iba, impidio,
dijo, espere, veo, pruébese, era, puso, vio, quedaba.

4.fuimos, llegamos, esperaban, dieron, saludaron, hacieron, era,estaba, habia, daba, conversabamos,
preparo, sirvio.

IV.

1.Se entendieron sus explicaciones facilmente.

2.Se discutio aquel problema durante dias.

3.La abuela se lavaba en el patio.

4.Mi tia se aseaba todos los dias.

5.Se explico el vocabulario en la clase de ayer.

6.Se vendieron varias bicicletas la semana pasada.

7.El coche se aparco en una esquina.

8.Se echo el juguete en el suelo.

9.No se nos aviso a tiempo la hora del viaje.

10.Esas entradas se consiguieron con mucha dificultad.

V.

1.El edificio se incendioé (se quemd) el aino pasado.
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2.De repente se apagaron todas las luces en la habitacion.
3.En un principio no se oy6 ningtin ruido en el pasillo. Al poco rato se oyeron pasos en la escalera.
4.No se entendia (entendié) la conferencia de aquella noche.
5.¢,Donde se produjo el accidente de trafico el pasado fin de semana?
6.El semestre pasado se celebraron tres fiestas en la facultad.
7.Como no habia mucha comida, se repartio el poco arroz y pan primero entre los niios y enfermos.
8.En esta tienda no se venden zapatos.
9.Se exhibian muchas chaquetas bonitas en el escaparate.
10.Aqui se necesitan cinco muchachos fuertes.
VL.
1.Estamos estudiando (escuchando, discutiendo ...)
2.Estan descansando (cantando, bailando, jugando al baloncesto...)
3.Susana esta cantando ...
4.Cinco personas estan trabajando ahora ...

5.Estaba conversando con la profesora cuando me llamaste por teléfono.

6.Los companeros del cuarto curso estaban gritando cuando queriais entrar.

7.Estabamos hablando de nuestra fiesta cuando ...

8.Ahora estan jugando en el patio.

9.Esta explicando una nueva leccion.

10.Si, esta lloviendo muy fuerte.

VIl. 1. viendo; 2. ocupadas; 3. acostados; 4. pensando; 5. siguiendo; 6. haciendo; 7.
peinandose; 8.ya peinada; 9.lavadas; 10. mirando.

VII. .ami; 2.ati; 3.anosotros; 4.austed; 5.ami; 6.en vosotros, (en mi); 7. para mi, para
ti; 8.ustedes; 9.paraél; 10.aellas.

IX.

encontrar, buscar

1. a buscarte, lo encontré; 2. busco, encontro; 3. encontré, busques; 4. Busquemos,
encontramos.

Dejar, Quedar

1. dejo; 2.dejo, quedd; 3.dejaban; 4.quedamos.

Llevar, traer

1.lleve; 2.traer; 3.traeme; 4. llevaba.

Llevar, llevarse

1. llevar; 2. llevartelo; 3. llevartelas; 4, Llevar

Preocupar, preocuparse

1. me preocupa; 2.se preocupa; 3. preocupaba (preocupo, preocupa); 4.no se preocupen.

Bueno (buen), malo (mal)

1. buen; 2.buena; 3.buen; 4.buena; 5.mala; 6.mal.

Tocar, tocar a

1.tocar; 2.tocaba a; 3.toques; 4.tocd; 5.me toca.

Detras, después

1.después; 2.detras; 3.detras; 4. después.

%25 U1 3 78 T



(IRBEIETEY F-M  Vi#:Fernando, i £ , KA SHEHEH: KT (Tigre)

X. 1. singular; 2. encuentro, consulto; 3. me apresuré; 4. incendiar; 5. apagar; 6. impidio; 7.
déjenos; 8.tocd; 9.impaciencia; 10. conveniente; 11.urgentemente; 12.tardé en.

XI. 1.sin; 2.sin; 3.a; 4.desde; 5.con; 6.sin; 7.por, por; 8.por; 9.con; 10.para; 11.
en; 12.en(contra), para; 13.contra; 14. para, del.

XIV.

Hace muchisimos anos, vivia en un pequeio pueblo un hombre tan singular como el del texto.
Veamos lo que hizo una vez.

Necesitaba comprar un par de zapatos urgentemente. Antes de salir, se tomé la medida del pie y la
metio en el bolsillo. Camino a la tienda, pensaba muy contento: “De verdad es una buena idea lo que
acabo de hacer.”

Cuando llegod a la tienda, empez6 a buscar la medida metida en el bolsillo. Como no la encontré dijo
al zapatero:

“Espere un momento. Voy a casa a ver si dejé la medida ahi.”

El vendedor quiso impedirselo.

“No hace falta, “ le dijo, “Pruébese este par, a ver si le queda bien.”

“iNo, no!” se apresurd a contestar, “tengo que regresar. Si no veo la medida, ¢como voy a saber si me
queda bien o no?”

Pero cuando volvié la tienda ya estaba cerrada y no pudo comprarse los zapatos.

NP % — i Leccion 7

[1 &7k Gramatica
LA RIATE 2 2] A BN G, BRid 20 kA 52 1 (Futuro imperfecto de indicativo)
RS FIA KN AEAT 5 S IRIERE, A FFRTRK T e, &2 FFHb 78 AN A 5 0]

RAZ A o

caber: cabré, cabras, cabra, cabremos, cabréis, cabran
valer: valdré, valdras, valdra, valremos, valréis, valdran
FE: BRI 2K R AR 58 N e K g o R A K A s 1
#l1: La semana préxima estudiaremos una nueva leccion.

CRASEIFRATR iR O
Nunca olvidaré los cuatro anos en la universidad.

(PRI A2 Rl AR K5 LR Y 4D
AL WA Z R, FORA T 224,
2.4 5.3 15
B X BRI B I N B 2 [0 A4 AT ) o
Rosa y yo nos ayudamos. (FAlTHAHHED )
I EEZ 8 s AT & e AT s EH AL .
Nos levantamos a las seis. (F&A/1/5 2K )
AE IS Db 5T
OFHEDBAERE, PHADHALLE nos, os, se.
@z LI KW B o
Nos conocemos mutuamente muy bien. (FA 1A REIASH )
Los dos amigos se saludaron y se abrazaron mutuamente. (5N ACHH T ja) s 36 )
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Los hermanos deben quererse. (Ut 54l TN i%AH H 555 o)
Debemos aprender a respetarnos mutuamente. (AW %2 H B H )
3./ i se
o EUHFIRIE R, Riang T .

[ —1 AL 1éxico 17l
hablar con+ A\ +de+=518 AR A Uit 5
verse...con... =l
meter algo en ... TR VGIEDEME )L
salir algo de ... 4T A< 4 AWIE ) L
No te metas donde no te llaman.  (K/RIGF,AEF, ) [ LFE1E]
No pienso meterme en vosotros lios.  ( F&ANAEERIRATT A BRI Z )
mientras tanto  (fH4 T —N A, ARes 5 MAA)D
mientras Q== TN P G i T RS N R E1DNGETD)
mientras que €SNI E)~))
acudir Ji5 [l — IR AT E 17 a en
en peligro ({EfEl 2 )
acudir a las leyes / a las armas  (VFigVERE/ VR

[ =] Texto i
W H: Antes de un viaje (4T Hi)
Tomas Ramirez es gerente de una empresa chino-chilena, por eso viaja constantemente entre Beijing

y Santiago de Chile. La semana que viene ira otra vez a china por un urgente asunto de negocios. Como se
aproxima el dia la partida, tiene un horario apretadisimo. Ira a la embajada china para sacar la visa que ya
tienen que entregarle y debe entrevistarse con el consejero comercial. Discutira con él las posibilidades de
ampliar las operaciones de la empresa. En estos dias, su secretaria llamara a la agencia de una compaiia
aérea para confirmar el pasaje. Su mujer le prepararael equipaje. Ella sabra qué cosas hay que meter en
esa maleta que él suele llevar en sus viajes. Mientras tanto, él tendra varias reuniones con su personal.
Piensa resolver con ellos algunos problemas antes de marcharse.

FESG W — K- AR A, D2 H e b U e BF 2 (AR AR, O T AR R
SFCER P ER . TSR T, A ANEE BN AR o S 2 T [ O T AR IR IR L
Rugifh. REFHESWEFERSNSEE, JEHMBN IR A FDNEESY KI AT RerE . (XL R, il rak -k
AN A W T AT AR DA AN L SR o A ) ZE T SO e A AT 45 o b AN R A8 2R DU A Ath R iR A T o 2
Wy L. BIXIR, MFTHFFILANFANSW MARLEE 2 Rt AT ] fif e — 2 )

...es gerente de... RV R AN E Jid 17

chino-chilena [r]IXFI & A 2, B BHPE. FrB 4k RARILAE e — Al

...ya tienen que entregarle....X &N AFRA)

Saldra de comparas alguna tarde. Tiene muchos conocidos y amigos en China. Les llevara algunos
regalos tipicos de su pais. Ah, otra cosa: el embajador chino le invita a una cena para desearle feliz viaje.
Acudira con su mujer. Precisamente quiere hablar con el senor embajador de un nuevo proyecto con el que
ha estado trabajando dltimamente.

NP A B ARV, At A AT AN G A A AR S ARAT T SN KRR . AT 1A
fhgi: TP E RO T OUBARIE A, 35 A A A ) R NFEREM A o A, AR AR S AR Bl il — N T i
R, —NCLEAT TR, con el que...el” i /& el proyecto
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(QULID ISR

Il

1. Estudiaremos; 2. Discutiran; 3. Iré; 4. Olvidaré; 5. Tendra; 6. Saldra; 7. Vendré; 8.
Sabremos, 9.Dira; 10.Podremos.

lil.

1. Te entrevistaras; 2. Vamos a hablar, 3. Voy a confirmar; 4. Se marcharan; 5. Vamos a pasar;
6. Le avisara; 7.Levaainteresar; 8.Nosvaallevar; 9.Sabras; 10.Lo haremos.

V.

1. Llueve, iré; 2. Ayudara, esta; 3. Abandonas, se apartara; 4. Quiere, acompanaremos; 5.
Conseguiréis, intentais; 6. Continla, se lo avisaré; 7. Caeras, te alejas; 8. Vienen, serviré; 9. Habla, lo
anotaremos; 10. Dejaran, hay.

VL.

1.Tu amigo y yo apenas nos conocemos.

2.Luis y su sobrino se encontraron en el jardin.

3.En aquel entonces til y yo nos veiamos todas las mananas.

4. Tienen que ayudarse mutuamente usted y sus companeros.

5.José y Maria se hcieron preguntas uno al otro.

6.¢Por qué tu y aquella seiiora no os saludasteis?

7.Nuestra profesora y su hermana se visitaban de vez en cuando.

8.La nina y el desconocido se observaban reciprocamente.

9.La abuela y la nieta se abrazaron.

10.El hombre y su mujer no se podian comprender el uno al otro.

VII.

1. Todos los domingos nos ocupamos en quehaceres domésticos.

2.No pudieron ducharse toda una semana porque no habia agua. (Como no habia agua ...)

3.¢Cuantas personas se necesitan para terminar el trabajo lo antes posible?

4.Tenemos que efectuar estas operaciones rapidamente.(Estas operaciones tienen que efectuarse
rapidamente.

5.Si no saben ustedes el cambio del horario, vendré a deciroslo.

6.Cuando los dos amigos volvieron a encontrarse, se miraron un buen rato el uno al otro.

7.Los libros son de José. Devuélveselos.

8.Como ellos dos todavia no se conocian, no se saludaban al verse.

9.Luisa tiene lo que necesitas. Pideselo.

10.Esta blusa es bonita. Pruébesela.

VIII.

1.Ella se acerco al escaparate y se fijo en un par de zapatos blancos con tacon.

2.Entr6 en la sala, se quito el abrigo, se sento en el sofa y se sirvié un vaso de té.

3.Aqui se enseian flamenco y sevillanas.

4.Tomas quiso decirselo todo a Ana, pero Elena se lo impidio.

5.¢Cuantos niimeros se presentaron en la fiesta?

6.Es la primera vez que los dos amigos vuelven a encontrarse desde que se separaron el ano pasado.

7.¢,Sabes? Este coche no se conduce asi.
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8.Todavia no sabe lo que ocurrié ayer. Se lo diré manana.

9.En aquel entonces ellas dos eran muy amigas y se ayudaban constantemente.

10.No te prestara los libros. No se los pidas.

IX.

constante, constantemente

1. constantes; 2. Constantes; 3. Constantemente; 4. Constantemente.

Urgente, urgentemente

l1.urgentemente; 2. Urgente; 3. Urgente, 4. Urgentemente.

Meter, meterse

1.metio; 2. Metas; 3.Se metio; 4. Te metas.

Marchar, marcharse

1.me marcho; 2. Marchaba; 3. Marchaba; 4.Se marcho.

Acudir, llegar

1.llego; 2.Acudié; 3. Acudio; 4. Llegaras.

Mientras, mientras tanto

1. mientras; 2. mientras tanto; 3. mientrastanto; 4.mientras.

X.

1. Ayudaban; 2. Necesitdbamos; 3. Acompanaba; 4. Pedi; 5. Daba; 6. Explicaba; 7. Dormia;
8. Nos hicimos; 9. Saludo; 10. Miraban.

XI.

1.Que; 2.Que; 3.Que; 4.Que; 5.Que; 6.Donde, 7.Cuando; 8.Cuantos; 9.Adonde; 10.
En qué. 11. De donde; 12.a quiénes (por qué)

D78 58 — M Leccion 8

[—1 &7k Gramatica

— BRI AR R T8

TX T PRI A2 PR R R SE R, AR A T U 2 i) R AN B 1] B S R X
HE KA 58 BN AT AR IR0 BLAE AT Bl — s i

#tn: ¢Qué horaes? Sonlasocho. Seran las ocho. (RJfE/\ 5.)
¢Quién esel?  Esel hermano de Luis.  Sera el hermano de Luis. (R HE/E Luis &FFf.)
Ahora estara tu padre en la oficina. (I{E, REEW LI AN ZE)
.. B)iAfEE ir+gerundio

O  RKE—HITK

Ella va cantando por la calle. (fihiZiEiNET )
@  Ron—Mrt R

El nifio va creciendo. (XANZ 318K K .)

El tren fue desapareciendo a lo lejios. (/KZEW#ibizE 2T o)

Esta noticia se fue olvidando. (iX 4% iR MWig Nidia T o)

WA, A1t estar+gerundio, KFEAEEIL.
=, /M lo
ANHE, A 20T LRI AR

[ —1] i")il Léxico

Eid
2
=l
=
=
=
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interesar

. EEEWMEETE R YD A R B

prnl. GEE 2 NKEE, FHECE R por .

peferirAaB (fHX} B BEE X AL =K A Rt =Xk B)

#%lln: Prefiero el invierno al verano. (AHXTE K, FHEEREAK.)

Prefiere morir a pie a vivir de rodillas. (‘7*r]uiE, ANEHEE D

dar permiso / aguda (%45 T [a&. #H0D

dar gracias / bienvenidas (Ziff. FK0ad)

R s, FRIRTE S a EH

Pensamos una mesa que da al mar. (FeATTAREEA G IR T .)

estar seguro de que 7|5 MA)

[—1 3 Texto

FH: ¢Qué haremos? (IRATKZE AT 42 )

Aunque todavia somos alumnos del primer curso, muchos compaieros ya estan pensando qué haran
cuando terminen los estudios universitarios. Algunos se interesan por la economia y el comercio y dicen
que se dedicaran al comercio exterior. Hay quienes prefieren ser diplomaticos. Creen que es una carrera
muy interesante, porque les dara oportunidades para conocer otras culturas y sociedades. Si los envian a
las embajadas chinas acreditadas en el exterior, conoceran de cerca el mundo hispanico. Claro, antes de
llegar a ser diplomaticos profesionales, tendran un largo camino que recorrer y serviran durante muchos
anos como simples intérpretes o traductores. Si son despiertos, sabran acumular experiencias y aprender
en la practica.

BARIRATHGE S KR4, (HRAADIFRY CETHR %Y LR R a, Zfha. —
B2 A P T M RSO R, AR TR PR N RSN 5 o A — SN A AR, bAoA X 2 AN E
WA RN, POARHBAT IR B2 MR L AL S £ T e B K SO kL2 o SR )R 21 [ 5% A1 =K
T, Bt VG I E K. MR, RO — RIS B 20, BRI ESE, 1 HENFIR
ZAEI PRI AR, WRoemk 1 iXst, WS EM R 2 AN, FFENTEh 242,

terminen /2 terminar R, XHIAFE: 7E cuando 51 F RIS TR A)H, LIRS, A
T Bl A .

dedicarse a +n./inf. (T, MZH)

Nos dedicamos al estudio de espaiol. FA 18/ T2 VLS iE .

comercio exterior PN

relaciones exteriores X /b F

A mi me gusta la enseihanza. Creo que seré profesora. Mis companeros dicen que soy una persona
muy paciente. Entonces, esta bien, pues la paciencia es muy necesaria para enseiar. Ademas me gusta
tratar con la gente, sobre todo con los jovenes. Estoy segura de que nunca llegaré a ser una vieja, porque
mis alumnos siempre seran jovenes.

PP, TR EEFN . FAMF IR — B 2. JH R A AT o MR A ORI . 8
A, RHEH TR KU, IO R LEER) . sAh, TIEEX)SHA, ARFIER NS L. JREH E %
BTN SAEZE, B (FEFRO T FRAIRIZATR I 2 51 .

tratar con... CFLLFTACTE /R A8 4D

Varios del curso son muy aficionados a la literatura y piensan dedicarse a la traduccion, tanto del
espanol al chino como en sentido inverso.
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A —SEARE R IR 2 A0 SO IO, FRATENHRITE TR, Vi B

ser aficionado a... (.. JE4 k)

Cualquiera que sea nuestra profesion en el futuro, lo que tenemeos que hacer ahora es:
estudiar,estudiar y estudiar.

TIRTA TR ACHKE AT AN, IRAEFA I B At %2, 222,

(Y)Y BRE4:)

1.

1. Llovera; 2. Se quemara; 3. Morira; 4. Te lo impedira; 5. Se apresurara; 6. Te apoyaremos;
7. Se pondra; 8. Caera, se apoya; 9. Tendra que; 10. Se resolveran.

.

1. Me dedicaré; 2. La mandara; 3. Podréis; 4. Recorriremos; 5. Acumularan; 6. Haran; 7.
Seras; 8. Estudiara; 9. Escribira; 10. Se confirmaran.

V.

1. Me fui interesando(iZ ¥ & 2 2% ##); 2. Nos fuimos conociendo(iZ & #ii B AH [ fi# T); 3. Fue
leyendo(— A ATL5E T); 4. Fuiste recorriendo(— /> — MMk T); 6. Iremos acabando(— & fifE5E); 6.
Se ira curando(|g 12 #ftd>k); 7. Fueron variando(1% 245 T); 8. Fue regando(/A i AT HiBEE); 9. Iran
olvidandose(£x— i il 53 if));  10. Fue desapareciendo(GZ i i 2k ).

VI.

1.Loque; 2.Loaficionada; 3.Lo poco; 4.Los delcuarto; 5. Me los puedes...; 6. No lo olvides;
7. Barrerlo; 8. No lo estorbéis; 9. Lo que; 10. Lo que.

VIII.

queria, consultaba, se incendid, se apresurd, impidié, quedo, queria, tomd, discutia, empezo, tenia
que, fue, abrid, quedd, conrrespondia, se leyo (se leia), trae (traerd), necesitaba, debia, sabia, empezo, se
le ocurrio, decidio, subia, se vino, daba, acudieron, pasaba.

IX.

1. Malisima; 2. Viejisima; 3. Importantisimo; 4. Interesantisimas; 5. Altisimos; 6. Dificilisimos;
7. Complicadisima; 8. Preocupadisima; 9. Contentisimo; 10. Larguisima.

X. 1. Por; 2.Por; 3.Por; 4.Por(con); 5.Por; 6.Por; 7.Con(por); 8.Por; 9.Por; 10.Por.

Xl.1.ati; 2.Ami; 3.Ami ati; 4.Deti; 5.Parami,parati, para mi; 6.Porti; 7.Sinti; 8.
Sin mi; 9. Con usted, conmigo; 10. A nosotros.

IS /i Leccion 9

[—] i&7% Gramatica
P02 =R P12 2] T B IAE I PSR O, 1A R IA 1A B DR I 25 16 Y2
1.2, FRiA AR,
fir 22
AT YL LY N P o
Hablame de tus impresiones sobre el pais. (453 IFHHARI TR XA E K EIS )
Wik =X
TSz b S AN DA B 32 00 8 A e B PR 2 AR 52
Me habl6 de sus impresiones sobre el pais. (fh4sFF T AT THHEANH K R EI S )
RERL
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FIENI E I E AW, BAT A E PRI S

Espero que me hables de tus impresiones sobre el pais.

(AT BRI AR IXAE KNS )

SRR AU o T U A I AR el , REEHOE, AL 2 i .
CE 22 FH R LR AN [F AR TR IR 44 o)

2.4 W T 2510 (R4 )

AhFE R, HEOR 2 R IX M N )R ] de AT
3. ]

VU PS8 i ) (AR R S v el i VSR B BB AR Ve, KK

[ 1 A7 Léxico

desear+n. i)

Feliz Ano Nuevo.  CHr4EHR)

en aquel entonces  1F 4}

pobre mujer A& A

mujer pobre 55 A\

dejar (a+uno) +inf.  FUUFR AL

dejar de+inf. &b (=)

Espero poder volver a muy pronto.

voler a+inf. FHIXfifEZH

muy pronto 1/.E[!

[—] 3 Texto

W H: Ladespedida (%)

Mi amigo Ma Wen acaba de graduarse de la facultad de espanol y ha comenzado a trabajar en el
Ministerio de Relaciones Exteriores. Ahora lo mandan a la embajada china acreditada en La Paz, Bolivia.
Me alegro de que él tenga oportunidad de trabajar en un pais hispanohablante, conocerlo de cerca, y sobre
todo, practicar su espanol. A decir verdad, también lo envidio mucho. Deseo que me toque la misma
suerte cuando termine la carrera. Yo quiero ejercer la misma profesion, es decir, la diplomacia.

FRIG A AT SO AR 2 P 8 2R B, s @ TGRSR LA T o BIAE, AbAT TR At 25 o [ 33 3R
YEhr Eﬁﬁﬂf”ﬁﬂ/ﬁ TAR M R A XA TAEN L 22— DI E 5K, ﬁﬁﬁﬁ%ﬂ?ﬁﬁﬁ/\l%ﬁ’]ﬁﬁﬁ
RV, ERES R I VETE . BOILH), FRBARR S, Toay 8 IR I, B REAT XA iE
?ﬂzﬁﬁzﬁzlﬁlﬁﬁﬁﬂﬂm Wt & A8 TAE.

acabar de... M.

graduarse de...  M..5E\k

el Ministerio de Relaciones Exteriores M1

Anteayer lo acompaiié al aeropuerto. Teniamos tanto que decirnos el uno al otro que nos parecia que
el tiempo pasaba volando.

—Me siento al mismo tiempo alegre y triste de que te vayas—le decia yo. Hij KILf52E THL. T4
Bl TARZ, e EE CHLE Ko “IRITE XS IORUL, BEm XA . T ERAHB .

decirnos #HH. )]

elunoalotro (— A7 —"NA. FHZ[E)D
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—A mi me pasa lo mismo. Las despedidas siempre son penosas. Pero de todas maneras creo que hay
mas motivos para que nos alegremos. Pues muchacho, animate. Prometo escribirte tan pronto como
llegue a La Paz. Mis cartas te entretendran mucho. Ya sabes que tengo buen estilo para escribir.

et . HAEE SR, (EAEEAN, RANILEABE BRIk 4, 5
Z, WRAERK. TAGE—2H CAR SR S5 . RINESIRGE . RANER, RIE SHREF.

A mi me pasa lo mismo.  ( Ft & —FEM). )

— iEso es! No dejes de escribirme. Espero que me hables de tus impresiones sobre el pais y me

cuentes de tu nueva experiencia.

— Lo haré sin falta. De vez en cuando te mandaré algunas postales tipicas de Bolivia para que
conozcas el paisaje y a los indigenas de la altiplanicie andina.

—iOjala cumplas tu palabra!

—iHombre! Tantos anos llevamos de amigos y ¢todavia no confias en mi?

oAt AEF ISR EE . BABRBELTRIFIHR XN E RIS, HARIFIHRIIEZ .

KBS BRANAK LR T — LS BRI Y7 2  BIAE B, LR T A 2 b P SR 22 28 40 Ll ) v
Ji 2N

B BEVR BEJEAT IR IR 145 !

KWL XA BRI A, AREAEAER?

...conozcas el paisaje y a los indigenas... conocer...a uno...

Tantos anos llevamos de amigos.

Livamos cuatro aiios de companeros.  (PU4E [ [A] %)

iHombre! 7EixX HL /2B, smiffER .

QLD BPSEE S

il

1. Sean; 2.Vaya; 3. Acompaiie; 4.Entendamos; 5. Estén; 6. Traiga; 7.Salga; 8. te pongas;
9. Se dediquen; 10. Confien.

M.

1. Quiza su novia se gradue de la universidad el aio que viene.

2.0jala me devuelvan el pasaporte y otros documentos ahora mismo.

3.No creo que él cumpla su palabra.

4.No sabemos que ellos ejerzan la profesion de la diplomacia.

5.El senor se alegra de que todos confiemos en él.

6.Los alumnos quieren que su profesor les hable de las impresiones de su viaje por China.

7.La nina se siente triste de que no podamos acompanarla.

8.La profesora pide que sus alumnos practique mucho el espanol.

9.Deseo que no te pongas asi y te animes.

10.0s muestro las postales para que conozcais el paisaje de Argentina.

IV.

1. Haga; 2. Vengan; 3. Estemos; 4. Deje; 5. Termine; 6. Necesiten; 7. Pregunte; 8.
Comience; 9. Se lo pidas; 10. Salga.

V.

1. Tomas desea estudiar bien el espafnol.

Tomas desea que estudiemos bien el espanol.
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2.Es una buena pelicula. ¢Quiere ir a verla?
Es una buena pelicula. ¢Quiere que vayamos a verla?
3.Esta novela es muy interesante. Quiero leerla ahora mismo.
Esta novela es interesantisima. Quiero que la leas ahora mismo.
4.Trata con los jovenes para conocerlos.
Trata con los jovenes para que ellos la conozcan.
5.Acudiremos ahora mismo a la embajada para entrevistarnos con el consejero comercial.
Acudiremos ahora mismo a la embajada para que el consejero comercial se entreviste con

nosotros.
6.El gerente hablara esta tarde con el embajador para ampliar las operaciones de su empresa en
México.
El embajador hablara esta tarde con el gerente para que €l emplie las operaciones de su empresa
en México.
7.Se acerca a nosotros para impedirnos avanzar.
Se acerca a nosotros para que impidamos avanzar a la gente.
8.El campesino trae una escalera de mano para apoyarla contra el muro.
El campesino trae una escalera de mano para que su hijo la apoye contra el muro.
9.Transportamos agua para apagar el fuego.
Tranportamos agua para que ellos apaguen el incendio.
10.LIamame para decirme la hora de la partida.
Llamame para que yo te diga la hora de la partida.
VL.
1. Comience; 2. Tengas; 3. Es; 4. Observe; b. Te separes, 6. Quiere; 7. Intentamos; 8.
Confian; 9. Marche; 10. Vengas.
VIL. por, en, por, a, en, en, a, de, de, en, a, en, para, a, por, a, de.
IX.
1.Nos acercamos al campo donde trabajaban los campesinos.
2.El pasado invierno fui al pueblo donde vive mi abuelo.
3.Los recién llegados entraron el salon donde se estaba celebrando una fiesta.
4.Paseabamos por un jardin donde estaban jugando muchos ninos.
5.Nos dejaron pasar al paiio donde ya estaba reunida mucha gente.
6.¢,Conoces la empresa donde trabaja de ingeniera mi prima?
7.La mujer fue a buscar a su hijo a la universidad donde estudiaba.
8.Los visitantes se interesaron por la escuela donde mi hermana practicaba como nueva profesora.
9.No comprendo co6mo pudo encontrar el hombre el hotel donde nos alojabamos ti y yo.
10.Ve a devolver esa camisa de mala calidad a la tienda donde la compraste hace tres dias.
X.
vivia, éramos, trabajaba, era, estaba, iba, tenia, trabajaba, era, se quedaba, podia, nos trasladamos,
se sentia, fue, encontro, tenemos, vivimos, estan, estudie, se case.
XL
1.Haga el favor de llevarle este libro y traeme otro a mi.
2.Esta manama todavia estaba aqui mis llaves. ¢Por qué ahora no las encuentro?
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3.¢Te preocupa lo que ocurrié anoche? iTranquilo! Deja que te lo explique.
4.Nino, pon los vasos en la mesa. No los vuelvas a tocar.

5.Mientras los demas andaban buscando a la chica afuera, yo la vi por el pasillo.

6.Luis es un buen alumno. No nos preocupemos por él.

7.Se presentaron aqui dos senores. Yo sélo conocia a uno de ellos.

8.El oso se acerco al hombre echado en el suelo, lo toco, lo olfateé e incluso quiso levantarlo.
9.Mientras el cuervo comia tranquilamente el queso en el arbol, un zorro que lo vio intenté quitarselo.
10.Cuando el cuervo abrio la boca para cantar, se le cayo el queso.

IPH%E — Mt Leccién 10
[—] i&7% Gramatica
. A B IRIHE RSN YR, KRB ES, WS IEREE M.
eI ser atil &AL serinatil J2£3H .
%4 informarse de I T HE
A g ki G 7 KHE, SR B BRSBTS e £ e (FRATIAE S
Ak E s nmmE, YR EHEAWNIIRE), KREMEEEE. BB Esa),
Al entrar en la habitacion, la mujer encontré dormidas a sus dos hijas.
XH, dormidas Hi /& H 2 B AME, JHSk1&14M sus dos hijas, i HLME BH R miE 5800 . B
Tk B by AP, XA Lo I T i AS BRI L L. RSN 2L
= X HEASRIE SR SR s 1A fE1E, W] LU estar+gerundio . ir-+gerundio —iZ K id 2.
[ —1] i"il Léxico

motivo

mucho motivos (FRAT I EE D

desde hace tiempo  (JRA LK)

por este motivo (k. A

ponerse asi CGRAR AL T HEFIRED

con motivo de

MORTE, 2RI 1] LAAT como .,

A B T LLEE# 4 porque, 154516) 3. Ayer no tuvimos...
permitir

permitir+inf. fo VPt

permitir+oracion (fiJf)

dedicar(se)

—{E LN dedicar(se) i E i a 3% H

dos horas semanales &} i AN/

mensual 4 H

nual (NE

ser aficionada a O A TR

especialmente  (CKFEEMT. HSAANFEM . A—H. ETI1HD
A I F1 sobre todo 1] LA H

tan buenos amigos como nosotros  (IZFRAT XKL EE I A
hecesario

% 35 U1 3 78 0T



(IRBEIETEY F-M  Vi#:Fernando, i £ , KA SHEHEH: KT (Tigre)

por el momento (HAr~ R

llevar+gerundio il seguir+gerundio 454515 V23001 40 B B B %

[—1 3 Texto

@ H: Discurso de bienvenida Y ia] )

Senoras y senores:

Es para mi un motivo de gran alegria el poder reunirnos aqui para darle la bienvenida a una amiga
peruana. Tal vez algunos de los presentes todavia no la conozcan, asi es que permitanme presentarsela: la
senorita Veronica Hernandez, recién llegada de Lima. Desde hace aihos tenia ganas de venir aqui a
estudiar chino y ahora, por fin, ve cumplido su deseo. Pues, ifelicitaciones y bienvenida, querida Verénica!

AT SEEA:

—AME B E D I AR K AR AR AR X L, SRR — RS A . B 2 AE AN AR Uk o I
PAHEN VPR 4H— T ih: Veronica Hernandez %21, WINIARI Sk 1) IRA LI — B AR AR R IX HL 2%
RS, IR, WA SIS T, BNk, GEIRATD BB IFRKAWSE % 1) Verdnica !

%A A LLIXF£ G . Es un motivo de gran alegria para mi el poder reunirnos aqui para darle la
bienvenida a una amiga peruana. 1 F /&4 para mit2 iy T, 1M el poder... [ 1X] el &3 ACHEA iy 24 i
H

gran alegria=—mucho alegria

tal vez sliF, AP RIB) W EH ML, NS JLERIT I ojala. quiza L+t

recién F7Eid 2240l 2 /Y, B EUENINLL fdlt. AATHT.

tener ganas de+inf.  ARfihtE

Veronica es especialista en culturas comparadas y su decision de estudiar chino parte precisamente
de su necesidad profesional. Como ella es gran conocedora de las culturas precolombinas del Nuevo
Continente, especialmete de la incaica, nos podra hablar del tema muy a menudo durante su estancia en
China. Eso sera muy provechoso para nosotros, porque es necesario que nos informemos constantemente
de todo lo relacionado con los paises hispanohablantes. Claro, también estamos dispuestos a ayudarla en
su aprendizaje de la lengua china. Estoy seguro de que esta comunicacion y ayuda mutua daran muy
buenos resultados.

Verénica 7t LU SCAL T R B 5K, Wbyl 2% 2 vh [H 5 5 WS 2 e i HRNE P 75 22 o B TR T i aF
AT HHT KB K SCA, R ) BTN SC Ak, B DA Gt £ v B I SUTIR) , BEAS S 22 11 A B AT TUFIZ 7 T 2R 7.
TS BATTRARATLF AL, BN RES 25 T TATTIR 2 5C T ih K 4R E B . 488, Ji Ttz o
o PN IXFPAS RIAH B S Bl 2 7= A AR AT R 45

“culturas comparadas” B /&2 LU 3052, IR RSk, AT —TF, TRIAZIRGE.

gran conocedora H'[t] gran = & mucho

precolombinas del Nuevo Continente, 7 A Fifi st 2 FIL7E [ i 25 90 K ik

MINHEA 44 1 N2 CH] 2 la azteca, la mayay la incaica, FRATTE(ESE =M > 3,

Bien, ahora que nos conocemos, espero que nho tardemos en ser muy buenos amigos, ya que
ocasiones no nos faltaran para comunicarnos con ella. Cracias.

A continuacion, invitamos a nuestra amiga a decirnos unas cuantas palabras.

Veronica, por favor.

GFNE, EIAELEFRA TR, Ay HIRATREAR DS G A, PRI I AR & A AN AT Bl il (R AL 2 R it A2

BEROR, AERATIEA A AT L8175
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Verénica, 1.

ya que=porque

I, XURIEEIXE . REAHAAER T, RERR, RS

QULID IR

Il

1.Sea; 2.Sepan; 3.Diga; 4.Mande; 5. Asigne; 6.Tomemos; 7.Acompanes; 8. Esté, tenga;
9. Tratemos; 10. Empiecen.

M.

1.No es conveniente salir de casa.

No es conveniente que salgamos de casa.

2.Hace falta mandarle una tarjeta de felicitacion.

Hace falta que le mandes una tarjeta de felicitacion.

3.Es necesario comunicarse con €l ahora mismo.

Es necesario que usted se comunique con él ahora mismo.

4 Esta bien informarse de todo lo ocurrido.

Esta bien que os informéis de todo lo ocurrido.

5.Temen no poder superar las dificultades.

Temen que no puedas superar las dificultades.

6.Hace falta entrevistarse con el decano para hablar de eso.

Hace falta que nos entrevistemos con el decano para hablar de eso.

7.Me alegro de tener oportunidad de conocer la cultura incaica.

Me alegro de que ustedes tengan oportunidad de conocer la cultura incaica.

8.No es posible traducir un texto tan dificil sin consultar diccionarios.

No es posible que traduzcais un texto tan dificil sin consultar diccionarios.

9.Ella estara contenta de acompanarte durante el viaje.

Ella estara contenta de que la acompanes durante el viaje.

10.Se sentiran felices de visitar el pais.

Se sentiran felices de que visitemos el pais.

IV.

1.Cuando esté libre me gustara leer.

2.Cuando no entendamos alguna palabra, consultaremos el diccionario.

3.Cuando necesitemos algo lo compraremos en esa tienda.

4.Todos nos ayudaremos mutuamente cuando se nos presenten problemas.

5.Los dos saldremos de paseo cuando terminemos nuestro trabajo.

6.Los saludaré a todos cuando cruce la sala.

7.Cuando me quite el abrigo lo colgaré aqui.

8.Cuando se anuncie la llegada del avion, todos acudiremos a la salida.

9.Se impacientara la gente cuando sepa que se retrasa el tren.

10.Te animaras un poco cuando practiques algin deporte.

V.

1.Ella no sabe que la esperemos aqui.

2.No pensamos que el avion llegue a tiempo al destino.
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3.No creo que cumpla su palabra.

4.Los chicos no saben que yo confie en ellos.

5.No pienso que nos envidie.

6.No creemos que te entreguen el pasaporte ahora mismo.

7.La pobre chica no piensa que la despedida sea muy triste y penosa.

8.Ellos no saben que tii ejerzas esta profesion.

9.No creemos que le encanten el teatro y la poesia.

10.La profesora no sabe que seamos tan aficionados al cine.

VL.

1.Mi amiga me dice que tome yo una decision.

2.El jefe le manda que se informe de lo sucedido.

3.La madre dice al nino que no lo tema.

4.Yo digo a mis companeros que si hay dificultades, las superemos.

5.Los estudiantes piden al decano que les asighe una nueva profesora.

6.El marido dice a su mujer que no llore.

7.El pobre chico suplica a su amigo que no lo abandone.

8.La chica pide a su novio que no se aleje de ella.

9.El profesor nos manda que nos reunamos ahi a las nueve en punto.

10.Todo el mundo pide al conferenciante que continue.

VI

1. empezo, llegamos, seguia lloviendo; 2. Seguia transportando; 3. Volvio, sigui6é estudiando; 4.
Siga explicando, voy entendiéndolo; 5. Seguiré ayudando; 6. Llevamos aprendiendo; 7. Llevaba
preparando; 8. Llevaba trabajando; 9. Llevabamos esperandoos. 10. Llevo traduciendo, terminaré.

IX.

1. Los padres no permiten que los ninos vean aquellas peliculas.

2.Durante las vacaciones él dedicaba dos horas diarias a la lectura.

3.No tengo motivo de no permitiros hacer ese trabajo si lo considerais tan importante.

4 Esta semana estamos muy ocupados, especialmente hoy.

5.¢Es necesario que yo explique una vez mas?

6.Ayer, cuando ti te despertaste, yo ya llevaba una hora estudiando.
7.No os molesto mas. Seguid conversando.

8.Ya no son necesarias estas revistas.

9.Es necesario decirle la verdad.

10.¢A qué piensan ustedes dedicarse?

X.

1.Al despedirse (cuando se despedia) la nina abrazé6 a sus padres y a mi también.
2.Recomiendo a tus companeros poesia y a ti, unos cuentos.
3.¢,Sabes de quiénes se hablo en la reunion? De ti, de mi, de todos.
4.-Mira, todas estas cosas te las dejo a ti.

—¢A mi? ;Qué bien! Gracias.

5.—-¢Quién quiere ir conmigo?

-Yo iré contigo.
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6.-La profesora recién llegada nos enseihara a nosotros.

—No a vosotros, a nosotros.

7.0ye, ¢puedes mandar una carta por mi?

8.Creo que no seré capaz de hacerlo sin ti.

9.-¢Se puede hablar con usted?

-¢Conmigo?

10.Se puede ver que ella no confia en nosotros.

XL

1. Sabes; 2. Sabemos; 3. Conocemos; 4.Sé; b5.Conoce; 6.Sé; 7.Saben; 8.Conozco; 9.
Conoces; 10. Sabemos.

XIl.

podras, dijo, aprendas, regreso, se echo, fijo, llego, parpadeaba, amenazaban, fue, es, respondio, ven,
puedas.

BIFE%E At Leccién 11
[—1 &7 Gramatica
LI NFRA)
P, R ARA AL, AR R, 35 E28 T WURE oL A,
HENTEA — AN ILEREE, SUEAETE, SUE BB EAHEN. mTHee 2N, Frfee 2RI,
EITER PRI SERE e AR, iR .
2 E AN AR R omii AR wE, HERFAA M 7. AR 2.
[ —1] i")il Léxico
grande (gran)
gran ;& grande 1R IEA, B SR EH PE A2 10 A H o
no...sino... AR H..
W, Y grande 7EA RTINS, L8 SORMRIT. AWK HER,
realizar
El trabajo que realizaste me parece muy importante. /R TJTF& FIX A TAF R R E I, X A)35 4 H
LT W30 realizar Al parecer, JTLLERIE &),
ademasde  [RIt 4b
desde
JEANETE G, RoRAL BEL AT BESSRR A, WS hasta BT
—ANMEiE, desde luego  M8R, HIE
conocer
CAEE it 224317 conocido = EE A4, EH 4,
capaz
ser capaz de+inf.  fAE g
cualquier (cualquiera)
WEEREHIEX: cualesquiera
M H, 7£4% H cualquier, 7£44 175/ cualquiera
[ =1 PR3 Texto
Wi H: Buscando trabajo (3£ T {F)
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Joaquin aprobo todos los examenes para ingresar en una gran fabrica. Por Gltimo, una senora lo

llamé a la oficina y le hizo algunas preguntas.

Joaquin it 7AW IMEAN T — KK L) o Ko, Ao byt 7 A%, Hfm T L
. lo 51 Joaquin

—¢Fecha de nacimiento?

—Naci el primero de febrero de 1980. Ahora tengo diecinueve anos cumplidos.

— ¢ Tus padres también son obrero?

— Mi padre si. Mi madre nunca ha tenido empleo. Tiene que quedarse en casa para limpiar, cocinar y
cuidar de mis hermanos.

A 2

AT 1980 42 A, MAECH 19 X,

PRI BRI A TN ?

AR, AR —HEA TAE. SRR BT DA ORI J 20 20 IR IR

diecinueve aios cumplidos \Jifi 19 %/

—Eras el primogénito, ¢(no? Bueno, vamos a ver. ¢Fuiste a la escuela? ¢Qué estudios realizaste?

—Si. Fui a una escuela primaris desde el diez septiembre de 1986 y la terminé en julio de 1991. En
seguida comencé mis estudios secundarios, pero no pude entrar en el preparatorio, porque mi padre no
tenia suficiente dinero. Ya se sabe: en este mundo no se puede estudiar sin dinero.

AT ? AT IBIXRE, R a2 2 # e R T WIREE PR ?

JEH), M 1986 4 9 J] 10 L/ E] 1991 4F 7 Bk, Z TR TR, (HR R B
FHURE, RO RAOCRE A AW R R EANIE: XA, B EAVEEH).  Bueno, vamos aver. [
W s, AR ZEREE TR

—Claro, comprendo. Entoces, ¢a qué te dedicaste?

— Tuve que trabajar para ayudar a mi familia. Hice de todo: vender periddicos, fregar platos, lavar
carros... Hice todo eso cuando apenas tenia dieciséis anos.

— Pero, ¢conoces algo de mecanica? Pues como puedes ver, aqui se trabaja con maquinas muy
compplicadas.

8K, WIHA . AR A2

T TAERFE I K . AT AT LI S2RaR, Peft 7. B4, HIEA T 16 X i, XLk
AL

H2, UREEN U TH ARG ? fRER, X5 TR e 5 A2 MLk

— Entiendo. Quiero decir... Desde nino me gustaba deshacer juguetes mecanicos para rehacerlos
luego. Cuando era un poco mayor, empecé a tratar de reparar los pequeios aparatos que teniamos en
casa. Aprendi mucho, sobre todo cuando lavaba carros.

— ¢Ah, si? Ahora otra cosa: en esta empresa se trabaja por turnos y es posible que te toque el de la
noche. ¢Seras capaz de soportarlo?

FamE . FARVR) L, HPOLEZ TR, Fl SRR EHUREC R, AR5 T EAT L . IR
TR, BT 2B B R AR . PRI K, BROUCE TIRZ .

JEIXFENS? SEAEA A s, AL RERYETAER, AR+ A b, fRee szt ?

X [ “pequefo” ] LU | HIFEHTE A “fa] B 1)
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— Creo que si. Mientras estaba en la secundaria ya acostumbraba estudiar hasta muy tarde, porque
pensaba ir a universidad. Luego, ... ya sabe usted. Bueno, cuando trataba de ayudar a mis padres, también

trabajaba a cualquier hora.

—Esta bien, quedas admitido. A ver, llena este formulario.

MERTT L. HIILAE P, B PR RN, PO TAR B 2 JE, IRENEI. b T Rt Ik
IACEE, ATARTIS ) (1) 55 Bh AT B

WU RBERILT o A, HH—FREAE.

QULID I IR

Il

1. Aqui se come dos veces el domingo.

2.Cuando hay mucho trabajo se regresa muy tarde a casa.

3.Por aqui no se puede entrar en el huerto.

4.En aquel entonces se ingresaba en la facultad sin ningliin examen.

5.Segun se dice (dicen), el 0so no come muertos.

6.En ese pais se lee mucho.

7.Se traté de construir aquel edificio en poco tiempo.

8.En esta sala se habla en voz baja.

9.Por esta calle no se puede llegar al hotel.

10.Durante aquellos anos se trabajaba doce horas diarias.

M.

1. Dicen (se dice). 2. Se representaron. 3. Se deshacen. 4. Se trabaja. 5. Se puede. 6. Se
ensenan. 7.Seve. 8.Selee. 9.Selee. 10. Invitaron.

IV.

1. En algunos paises se cena entre las nueve y diez de la noche.

2.Dicen que tu quiere ingresar en una fabrica.

3.¢Se puede salir por aqui?

4.Aquel dia llovia (llovié) mucho. No se trabajo6.

5.En este pais se cuida mucho a los niios.

6.Aqui no se puede descansar.

7.En aquel entonces no se escribia con pluma fuente.

8.Todos estos formularios se llenan aqui.

9.Estas maquinas se desmontan facilmente.

10.En aquel entonces se trato de resolver el problema.

VIL.

realizar

El trabajo que ellos realizaron no era nada facil.

En este semestre se realizaran muchas actividades culturales.

Conocer
Ayer vino a buscarte una persona que yo no conozco.
¢Quieres conocer Japon?
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Capaz
No creo que un nino tan pequeno sea capaz de hacer eso.
¢Sabes quién es capaz de aprenderlo en dos horas?

Desde
Desde hoy vamos a aprender una nueva leccion.
Tenemos muchos mas problemas desde que viniste.

Grande
¢Vive tu familia en una casa grande?
¢Conoces a mi tio? {Es un gran hombre!

cualquiera
Hagan el favor de llenar cualquiera de estos formularios.
Podéis hacerlo a cualquier hora que os convenga.
VIIL.
nacio, tiene, son, trabajan, es, tienen, tenia, dieron, comenzé, tuvo que, fue, encontré, pudo, regresaba,
hacia, era, limpiaba, cuidaba, se dijo, estaba, se preocuparon, comprendia, se apresurd, podia, se
quedaron, iba.
IX.
1.con (por). 2.con. 3.para,para. 4.a.5.hasta. 6.por. 7.de. 8.en.9.a.10.de.
X.
1. Lasegunda habitacion esta tan limpia y clara como la tercera.
mas limpia y clara que ...

menos limpia y clara que ...
2.;Son tan altas estas ventanas como aquéllas?

mas altas que

menos altas que
3.Esa mesa es tan bonita como ésta.

mas bonita que
menos bonita que
4.Tengo unos libros tan interesantes como éstos.
mas interesantes que
menos interesantes que
5.Vimos un edificio tan feo como aquél.
mas feo que
menos feo que
6.Juan tiene unas novelas tan buenas como éstas.
mejores que
menos buenas que

7.¢,Son José y Pablo tan pequenos como ti?
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mas pequeios que
(menores que)

menos pequenos que
(mayores que)
8.El formulalrio de hoy es tan complicado como el de ayer.
mas complicado que
menos complicado que
9.¢El desempleo es tan grave en Europa que en América?
mas grave ... que
menos grave ... que
10.¢Es ese pais tan desarrollado como el vuestro?
mas desarrollado que
menos desarrollado que

XI.

1. Yo tengo tantos libros como Juan.

2.Los dos amigos hablan mas en espaiiol que en chino.

3.Me interesan menos las novelas que las revistas.

Me interesan mas las revistas que las novelas.
4.En el Sur de China se consume mas arroz que en el Norte.
En el Norte de China se consume menos arroz que en el Sur.
5.Esto tiene mas importancia para ti que para mi
Esto tiene menos importancia para mi que para ti.

6.Nos gustaron tanto las danzas como las canciones.

7.Luis es tan fuerte como Pedro.

8.Fernando me ayuda mas que yo a él.

Yo ayudo menos a Fernando que él a mi.

9.El muchacho mostré mas interés por los deportes que por la musica.

El muchacho mostré menos interés por la musica que por los deportes.

10.Este edificio se construy6 tan rapido como aquél.

XIv.

Susana se siente (es, esta) muy feliz, porque sus padres y hermano la quieren mucho. Nacio el
primero de agosto de 1979. Ahora tiene 20 anos cumplidos.

Empez6 a ir a la escuela a los siete. Era una buena alumna. Escuchaba con atencion en clase y
cumplia muy bien los deberes. Al terminar primaria, ingres6 enseguida en secundaria.Como las lecciones
eran mucho mas dificiles, estudiaba mas que antes. A veces estudiaba hasta muy tarde. De esa manera,
terminé secundaria con muy buenas notas.Tenia ganas de ir a la universidad a estudiar una carrera. Pero
su familia no erarica y ella sabia que sin dinero no se podia estudiar. ¢{Qué hacer?

Su hermano es mucho mayor que ella y lo vio todo.En aquel entonces el chico iba a graduarse de la
facultad de matematicas. Para poder ayudar a su hermana dejo la carrera antes de graduarse.

Fue asi como Susana pudo realizar su deseo de ir a la universidad.

"W Leccion 12
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[—1 1A Léxico
poder
IR —A3h, “Aetg. wLL mIRe”. REFEM ..
exigir
E pedir A — Mgk Bk e,
cada vez mas (menos, mayor, menor, mejor, peor)
IRfAT L, AR, ANERIE.
presentar(se)
R RN SR, AR LA R 5 . IS B AN M, KR U U B A
pagar
WAERR T 4% A @ BAh, At . s 2 8. IUHr Bedd Tt de id A 1X =~ R A)
[ =1 3 Texto
@ H: Lavida de Paloma
Paloma es una chica guapa e inteligente. Lleva ya algin tiempo licenciada en filosofia. Ahora eata

haciendo el doctorado. El caso suyo es muy comun en el pais. Es decir, la mayoria de los chicos y chicas de
su generacion tienen que dedicar a los estudios mas anos que sus padres. Esto quiza se pueda considerar
como una manifestacion del avance social: la sociedad moderna exige una mejor preparacion profesional.
A su vez, este fenomeno supone una competitividad cada vez mayor. S6lo aquél que presente un
curriculum vitae impresionante tendra mayor oportunidad de colocacion. Ademas la prolongacion del
periodo de formacion profesional tiene como causa también la grave situacion del desempleo. Como no
encuentran trabajo, muchos personas no tienen otro remedio que seguir estudiando. Entonces, cabe
preguntar: ;como es posible que la gente pueda pagarse carreras tan prolongadas? Muy pocos padres
estaran en condiciones de mantener a sus hijos en estudios muy largos. La solucién tiene que procurarla
uno mismo. Tomenmos como ejemplo el caso de Paloma. Para poder pagarse los estudios, ella ha hecho
de todo: asistenta, dependienta, bibliotecaria, profesora a domicilio, camarera de pizzeria... Claro, siempre
son contratos de brevisima duracion.

Paloma J& — ML XAl % I 0% . e T — S A AR 22 R BN L. i IRAE IR AR I o XM
DUAEIRA I FARAR-H I o Wit B, K2 BATIX AR FATE AR AT A RE 22 2 A U4 s/ It ml
LA A s it os i (R I: BIAE IS Bk A B I IPNE = 5 o [RIINF, XM 5 SRS 50 4025 50 b
Ao AL, N THAELRHLS, A —MENEIREZIRE D . seAh, A AHIINE I A,
BRI IR . T HERABITAE, R NEAINEGRE 7] B, AEEE R, ERERE AT 6
AR 5k 2 AR D SORAN T XA SR A AR T £ 17— H 5 > . ATTEE Paloma [R1E HLAE 4y
T, AT RIS AR . ol BT BERE B KL BITIRS LA, X T ARAR
proy T I

Paloma tiene otra angustia. Lleva anos saliendo con Daniel y los dos estan muy enamorados. Pero no
pueden casarse. Se dice: quien se casa casa quiere. ¢pero donde esta la suya? Paloma it 15 73 4 — NIk
&, WAl Daniel A21F TARZAE, JF BABARAHZ . (H2AATARESEES, BUOAHRUL, e m 1, A4 H
Fe B FR) 5~ E R EELI] 2

(=1 R4
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1. Estudié (estudiaba), estudiaré. 2. Era (fue), sera. 3. Procurd, procurara. 4. Se casé, se casara.
5. Era, sera. 6. Se licenciaron, se licenciaran. 7. Pudimos, podremos. 8. Mostré (mostraba), mostraré.

9. Tenia, tendra. 10. Suponia, supondra.
.
1.Si se produce ese fenomeno se supondra un enorme avance social.
2.Si se lo exiges lo hara sin duda.
3.¢Te mantendran tus padres si sigues haciendo el doctorado?
4.; Estaréis en condiciones de pagar vuestros estudios si la carrera es demasiado prolongada?
5.Si me toca el turno de noche seré capaz de soportarlo.
6.Si se deshace esta maquina Carlos sabra rehacerla.
7.Creo que Isolda aprobara todos los examenes si se presenta a ellos.
8.Si llega un especialista de cultura precolombina nos dictara conferencias sobre el tema.
9.0s resultara muy simpatica si tratais con esa gente.
10.Si tengo oportunidades recorriré todo el continente americano.
Iv.
1.Cuando estén en condiciones los dos novios se casaran.
2.Comenzaras a trabajar en esta pizzaria cuando se firme el contrato.
3.José podra mantener a su familia cuando encuentre una colocacion.
4.Cuando la carrera sea prolongada pocuraré pagarme yo mismo los estudios.
5.Cuando algunos de mis companeros necesiten dinero, serviran de profesores a domicilio.
6.Cuando aprobéis los examenes ingresaréis en la empresa.
7.Iremos a felicitar a Ana cuando nazca su hijo.
8.Marina se pondra muy feliz cuando vea cumplido su deseo.
9.Cuando llevemos algiin tiempo viviendo ahi nos acostumbraremos.
10.Afectara a toda la ciudad cuando se produzca algiin accidente en esa fabrica.
V.
1.La madre manda al niilo que le diga la verdad.
2.Mi amiga me dice que no me ponga tan triste.
3.El jefe nos manda que cumplamos nuestro deber.
4.Les decimos que se animen.
5.Nos exige el senor que no nos retrasemos.
6.La joven guia les dice a los turistas que le entreguen los pasaportes.
7.La mujer dice a su hija que no confie en ese hombre.
8.Yo les digo que no me envidien.
9.La profesora nos dice a todos que nos alegremos.
10.El senor les dice que no practiquen ese tipo de deporte.
VL.
1. Recorriendo. 2. Acumulando. 3. Leyendo. 4. Discutiendo. 5. Trabajando. 6. Pasando. 7.
Ampliando. 8. Viendo. 9. Estudiando. 10. Acostumbrandoos.
VIL.
1. ¢Crees que el fuego sb6lo se apaga con el agua?
2.Tantos libros tienen que transportarse en tren.
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3.Dicen que aquel dia ella se marcho furiosa.

4.El queso y el pan son de tu amiga. Entrégaselos.

5.Durante aquella época ellas dos se ayudaban mutuamente con frecuencia.

6.En estos anos se lee muy poco.

7.Es un hombre malisimo. Todos se apartan de él.

8.Aqui no se permite hablar en voz alta.

9.Todos los problemas se resolvieron la semana pasada.

10.En aquella época se viajaba mucho.

VIII.

1. Ya puede servir de intérprete.

2.Ustedes pueden alojarse en este hotel de tres estrellas.

3.Tenian que partir en seguida. Asi se lo exigia su jefe.

4.Escucha: jpagaras caro por eso!

5.Se pagan aqui la camisa y la chaqueta.

6.La enfermedad de mi abuelo era cada dia mas grave.

7.No estabamos en condiciones de pagar sus favores.

8.Cuando se presenten dificultades procuraremos superarlas.

9.Permitanme presentarles a ustedes al senor embajador de Bolivia recién llegado.

10.Mira, los textos son cada vez mas largos y mas dificiles.

IX.

tuvo, seré, se dijo, tendré, ato, colgo, se impuso, parecia, pasaba, llego, tomo, disparod, atraveso, supo,
tuvo que.

X.

aprender, estudiar

1.Mi amigo estudia historia en la Universidad de Beijing.

2.Esta cancion la aprendimos hace dos dias.

3.Las lenguas sélo se aprenderan hablando.

4.; Cuantas lecciones estudiaremos este semestre?

Qir, escuchar

1.Hay que escuchar con atencion en clase.

2.Hable en voz alta, por favor. No oimos nada.

3.Escuchen: ¢qué ruido es ése?

4.Escuchamos con atencion, pero no oimos nada.

Alguno, alguien

1.Juan, alguien vino a buscarte ayer.

2.¢Alguno de ustedes saben inglés?

3.Alglin profesor nos dijo eso.

4. Alguien se llevé mi pasaporte.

Preferir, querer

1.Quiero decirte una cosa.

2.Todos quieren salir de paseo. Pero yo prefiero quedarme en casa.

3.¢Qué prefieres: carne o pescado?
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4.Entre el cine y el teatro, él prefiere el primero.

Practicar, efectuar

1.Tenéis que practicar mas el espanol fuera de las clases.

2.¢Qué actividades deportivas se practican principalmente en la universidad?
3.Ademas de las clases, efectuamos muchas otras actividades en espanol.
4 Piensa efectuar sus operaciones comerciales en esta ciudad.

XI.

1.La casa se limpia una vez al dia.

2.;Qué deportes se practican en la universidad?

3.¢Con qué motivo se celebra esa velada?

4.No se entiende lo que dice ese senor.

5.Se expreso la bienvenida con aplausos.

6.No se comprendio la explicacion del profesor.

7.En este restaurante se sirven los platos con rapidez.

8.Se exigian muchos documentos para conceder el visado.

9.Se ponen muchos ejemplos para que los ninos puedan entender.

10.No se repararan estas maquinas hasta el lunes.

"W Leccion 13
L Gramatica
—. BRIA A 52 1N (Pretérito perfecto de indicativo)
KRR — IR A, A RE SIS ?
P g TR “Bhalia haber Nz iE ik 2 oA R
LG RABEE RN, L2, #EEanE.
ANBLL ) A2 F haber, BZZRFEICAEATELT .
ERARNRA T Z U T, RER fad 2 e i R B S, RE O Rl aEe .
JLHVE, REEUEI0E: FEAR G5 R IR I 18] B 5L T 56 B s /8 F EAE 58 B
BRATEAE T — VR PVE VL T R a7 Bt 25 6] P40 TR A
T B EAEN g
Fo bt AT A AR e G A AR S T TN 7 ] ) SR e i
Al AR T I R IX A IR A R R B, RSO0 T, KX —FBWaH A,
El es el mas rico. i & o
El es mas rico. AR
HFRZEHEWAE, HHTE 1 de Bi# entre.
Esta pregunta es la mas dificil de contestar.
XA [ i 2 e ME R 25 (1) o CHE T [R5 (1) ) i )
= JPHGE
IRfETE, AUET, KK A CHERL
1AL Léxico
duarar  ZEZE, KF4:
viaje por Chile TER A AT
WAH—NEETLUE: REF. 1A
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Algunos alimentos duran mas si se guardan en el refrigerador.
N RALEPIBAE O B, HORAFIN TR 25 BE G
usar M AR 778, 3
Mi coche usa gasolina sin plomo.
TR BT
tratar de+inf. K
Trato de estar a gusto en cualquier lugar.
PR B FEATAT 7 AR B . (Pl L& AT AT T o)
contar %, HHA
%N78: contar con algo... fRE. ...
Contamos contigo para el partido del sabado.
AWINIIEETE, TATAT AR AR T
No podemos contar con ese hombre para cumplir esta tarea.

FATASR BRI F I R SE R IXAMESS

Texto

Querida Olga:

¢Qué tal? ¢Por qué hace tanto que no me escribes?

Ha pasado mas de un mes desde que llegué a este pais tan remoto con una civilizacion totalmente
diferente a la nuestra. Las impresiones que me han causado los primeros contactos son muy complejas y
todavia no puedo formular ninguna apreciacion clara y precisa de todo lo que he podido conocer. De modo
que en esta carta me limito a hablarte de lo mas concreto.

PREF 2 A A A A B G REE?

AMNBRBNZAN S EATEXEE AR, HETEREAE, M2 H T Bk
FIRXAESK, GIRENIR AT LI MH, SEIRITAE R FEN, WA AETEW . A RS .
I, XEME AN S L BAK J7 T8

¢Qué tal ? LIk ¢ Como esta ?

diferenteala  XHHFIE W a, Fox: 5. A

los primeros AT
apreciacion de X[ KT LLHEE
he podido FH5E N FRon: S T IAE SR UL

lo mas concreto  f HLAK[H

Me han admitido en el Instituto de Idiomas donde he empezado a estudiar el chino. El periodo de
aprendizaje durara dos anos. Luego cada uno estudiara su carrera en otras universidades del pais. En mi
grupo hay veinte alumnos de diversos paises y casi todas las razas del mundo. Nuestro profesor es un
sefor muy amable y paciente. | En mi vida he visto un hombre con tanta paciente! Pues, imaginate:
ensenar a veinte jovenes tan diferentes en lo que se refiere a costumbres y valores culturales.

TIAE O Pk 5 2B sk T, JFIFa 7 s, R . 25, B ANFFEAFT
KA 2 A Ok AERANIPEA =0k AARE R FE Y, JUFITA MG . JATRZ 2 —
AR A ORI R — T, MR ELRX2AHIHOHH N WA, R, KH
AN SIS TS T RAHH R RN
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con tanta paciente e O
en lo que se refiere a fE.JTIH, FEETEH a

En un comienzo, el aprendizaje del chino me desconcertaba un poco. En primer lugar porque este
idioma tiene unos sonidos que me parecian imposibles de pronunciar y en segundo lugar porque se usa
una escritura tan distinta. Menos mal que esta impresion se me paso en seguida. Hasta este momento he
aprendido mas de cien caracteres. | Esto lo considero el mayor éxito que he obtenido!

FHARIINAR,  Th SO IR IR RULRRYS . H AR PN RXANME S AR Z ik A T gek ik . 5
CRNAMN THAZMAFRKEER S AR, XMERIIER T . 2IEE, kg TH -a2h
DA T o FRARE TR BEIA BE 4 I R 5t !

en un comienzo NITFEG TR I
me desconcertaba un poco TN Ty ANEnprs
en primer lugar. en segundo lugar T, Hx

menos mal UL WA

Seglin mi habitual modo de ser, he tratado de mantener un contacto lo mas amplio posible con la
gente, aunque mi pronunciacion es mala y mi vacabulario, muy limitado. Creo que esta actiud no sélo me
va a ayudar a progresar con mayor rapidez en el aprendizaje del idioma, sino también a conocer mejor a
este gran pueblo. Me he hecho amiga de muchos chinos, en su mayoria, jovenes de ambos s e x 0s. (R4t
BERCEAS B, T AR R () )

IR N, RERKEEAL, WiEEWRARE AW, HRICEAEEZ LS L2 Rl
TREFIC R o RARTS, XASEADUXBE R BIAETE 52 ) h Sk 0, i B 54 X A P A KA
AR 2 T [E A A, ABATTRE > 2 RN

no...sino... AW H...
y mi vacabulario, muy limitado XH “” B2 es
jovenes de ambos s e x 0s HHALWFREN

mayoria 1t la mayoria de mis amigos

Mas adelante te contaré cosas mas interesantes.
¢, Como te va desde que nos despedimos ? Te ruego que no tardes en responder.
Junto con esta carta te envio unas fotos.
Recibe un carinoso abrazo de
Emilia
Ala, RSB EA RIS,
PSR B AR ? SRS R EAE .
FMHEay 1 ILaK I a5,
%% Emilia FI2ED) I .

gl B AR, BT REEADAERRIR LA T, R A, — AR GRARR T L
o
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FLIF RSO IR e, FRABEVOX PO KM RS . — A1, B R T Re & 1 LM R (R Rk
Jra, EILrERIENE TS R, B3P RIXA)TE: Me he hecho amiga de muchos chinos, en su
mayoria, jovenes de ambos s e x os.

PN T bV R SIS RN 1S X, S EEEREE T .

CRRAR L R AR A, AT SRR N 7 B, T DR e “ BRANR ZAE R v
AU A7

BPTEUL) S

DUAE SR WA LR 2258 T, M TR SCHBI e, SN an s, iEmi T

AKX HL S N T RENS L) 48 T 25 2 M LB R SCA IR R 1. W R T IAECE. F—d,
TRESEATLAT .

ER RS S8 T Y T A I R R

WEZ >

il

1. Han estudiado, hemos estudiado,han aprendido, hemos aprendido.
2.estudia, ha practicado, creo, han ayudado.

3.recibes, es, he recibido, cuenta, tienes, es, dice, han admitido.

4.has enviado, he enviado.

5.ha usado, ha escrito.

6.ha parecido, ha causado.

M.

1. Yolanda habla tan bien el espanol, porque lo ha practicado mucho.
2.Luis esta muy contento, porque ha recibido una carta de su amigo.
3.Estamos muy cansados, porque hemos trabajado mucho.

4.Como he desayunado poco ya tengo hambre en este momento.

5.Ella vive muy lejos, pero nunca ha llegado tarde.

6.Ese senor es un cantante conocido, pero nunca le hemos oido cantar.
7.Dicen que es una tienda muy grande, pero todavia no hemos ido alli.
8.Parece que Rosa también esta de acuerdo, pero todavia no he hablado con ella.
9.Creo que éste es el mayor éxito que has obtenido.

10.Le escribi hace muchos dias, pero todavia no he recibido la respuesta.
IV.

1. Este semestre he leido unas diez novelas. Algunas me han gustado y otras no.
2.Ultimamente hemos visto unas peliculas muy buenas.

3.¢Habéis estado en Shanghai?

4.ultimamente han obtenido muchos progresos en el estudio del espanol.
5.Ya sabemos lo ocurrido, porque Rosa nos lo ha dicho.

6.Me lo ha explicado varias veces, pero sigo sin entender.

7.¢No conoces a aquel profesor? Pues nos ha dictado varias conferencias.
8.Todavia no me he aprendido la cancién que me ensenaste ayer.
9.Tendré que ir a ayudarlo hoy. Me lo ha pedido varias veces.

10.¢,Como es que no ha aprobado el examen otra vez?
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V.

1. Las mejores. 2. El chico mas inteligente. 3. La ciudad mas grande. 4. El mayor y el mas fuerte.
5. La peor. 6. Los dos rios mas importantes. 7. El menor. 8. La mas grande. 9. El pais mas grande.
10. La chica mas alta.

VL

1. ¢ Cual es el pais mas grande de Asia?

2.;,Como se llama la chica mas inteligente de vuestro grupo?

3.Me parecen las dos lecciones mas dificiles de todas las que hemos estudiado.

4.Lin Hua es el mejor alumno de nuestro curso.

5.El es el profesor mas amable entre todos los que yo conozco.

6.Este libro es el mas caro de todos ésos.

7.La pelicula que visteis ayer es la peor de estas tres.

8.Ana es la menor en la familia.

9.Aquel pais es el lugar mas frio del mundo.

10.El regalo que ella ha recibido es el mas bonito de todos.

VII.
1. El primer actor, la segunda actuacion, la tercera agencia, ... el primer rio, el tercer caso, ....Ia tercera
entrevista, ...,el tercer idioma, la primera impresion, la tercera invitacion, ..., la primera lluvia, el tercer

mundo, ..., el primer peota, el tercer programa, ..., el tercer viaje.

2.(Cuidado con la apacope de primero y tercero.)

VIIL.

1. Han pasado dos anos desde que empecé a estudiar espanol.

2.Como es un problema muy complicado me limito a daros una sencilla explicacion.

3.Ahora os voy a hablar de lo mas interesante.

4.iEn mi vida he leido una novela tan interesante!

5.Imaginate: jacabar aquel trabajo en dos horas!

6.No tengo nada que decir en lo que se refiere a este problema.

7.Afortunadamente se le pasé en seguida la tristeza.

8.Comenzo a correr lo mas rapido posible.

9.No trates de despertarlo. No se levantara hasta las nueve.

10.Luisa y Ana son muy amigas. A ambas les gusta la miusica.

11.;Cuanto tiempo ha durado la reunion?

12.En el campo de nuestro pais se usan todavia pocas maquinas.

13.¢{Qué piensas contarnos?

14.Un amigo espanol me ha enviado muchos libros.

15.No se han vuelto a ver los dos amigos desde que se separaron.

IX.

1. Ventanas abiertas, puertas cerradas, libros leidos, chaquetas vendidas, lecciones estudiadas,
zapatos comprados, cartas escritas, revistas recibidas, problemas considerados, éxitos obtenidos,
apreciacion formulada, estudiantes admitidos, impresion causada, personal enviado, maquinas reparadas,
juguetes deshechos (estropeados), aparatos usados, carrera terminada, examenes aprobados, escalera
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apoyada contra el muro, huerto cercado, fuego apagado, casa incendiada, agua transportada, ejercicios
hechos, mesa puesta, asuntos referidos, peliculas vistas, ropa lavada.

2.(1) limitado. (2) desconcertada. (3) hecha. (4) reparado. (5) abierta. (6) cansados. (7)

invitados. (8) muerto. (9) abandonados. (10) preocupadas.

3.

1.La biblioteca ya esta abierta. Puedes ir ahi a pedir libros.

2.El drama esta muy bien interpretado.

3.La oracion esta mal hecha (construida, formada).

4.Los ninos volvieron cansados.

5.El comedor estuvo cerrado durante tres dias.

6.Permanecio un buen rato con las manos puestas en la mesa.

7.Perdon, el abrigo ya esta vendido.

8.La profesora entro preocupada en la oficina.

9.Esta bien. Vosotras dos quedan admitidas en la facultad.

10.¢,Donde estan los platos lavados.

X.

1. Compraré esos calacetines aunque son mas caros que éstos.

2.No me gusta el color del abrigo aunque la tela es de buena calidad y muy resistente.
3.Aunque come menos Jaime es mas gordo que yo.

4 Aunque hace mucho viento las muchachas salen de paseo.

5.Todo lo quiere comprar aunque no tiene mucho dinero.

6.Aunque soy del Norte prefiero arroz.

7.Aunque estoy ocupado me gusta conversar con los companeros.
8.Aunque se acuestan muy tarde se levantan temprano.

9.A Susana le gusta el chino aunque le parece muy dificil la pronunciacion.
10.Aunque ya llevo bastante tiempo en el pais, todavia no puedo formular ninguna apreciacion clara y

precisa de él.

Xl. a, en,en, de, a, sobre (de), sobre (de), de, en, para, en.

VA% — Mt Leccién 14
5y, Gramatica
Bk A 58
R E SR ) T IS B IR AR AL, X BRIRAT] 3k A 2 B SCHAE 8 B R
a)  PRIRIRAL 5 B A a7 sk 25 i g X 51
A B, BRIA A 58 B R ] 0 25 I BN RN FEAN S A ol i 1k B, s oa kA T .
EAF S, BRI e i 2 S5 G it 25, AR Rk IR G, N2 IAER, 13l

i FHNAMOaKk A (PutH EUR “ AR 2 i 1] C2e 58 sh 7

] Bt A PR T2 W BRI 1 25 iy s AL i

P B FARGS, KA EE— 1 o WRGE AT, w1 1 Al 5 m i) B AR — 53
AWH.
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FRHF2E— A58 BN ] 12
Hoy he topado varias veces con él. (A R WAbLS )Lk .
PERX A TE I I A KRB BAT L 58, AR WA SER C 4 7 .
b)  ILAETE I 7 1 I I 25 R R B4
KRR BURGF R, RSO T .
c)  SEPIAIARI .
Y TR 2 kA T RS G 5 ) B R R .
AT € IS T, 1 Je 28 I8 B D el 25 R I )
B A L r 7
Como Pablo ha estado en el Japén, habla bien el japonés.
El mes pasado Pablo estuvo en el Japon.
HITJH ha estado Fonft HAME, 2 TUUXAIENAEALEHA, HAKIE,
JafJH estuvo  FIRPLXAJIEN CEAEHAT .
H E U I AR VU PEF FIRLSE AN R VL, KGR B HATLL T

ST =N AR R Sy B, BORAFHZHE T,
WY — AN S, S enterar(se), 04T AIET E A de & .

P Texto

WiH: Prestaciones sociales #t<y (f:IX) %%

Desde que varios companeros y yo formamos el equipo de voluntarios, hemos prestado mucha ayuda
en la sociedad. Las personas que han sido objeto de nuestra ayuda, si no llegan a ser centenas, por lo
menos se cuentan por decenas. Todavia recordamos a aquella nina huérfana de madre. Como su padre
salia temprano y regresaba tarde, ella tenia que cuidarse a si misma y ocuparse de casi todos los
quehaceres domésticos de su situacion, nos ofrecimos a ayudarla regularmente. No sélo la libramos de la
mayor parte de los trabajos domeésticos, sino que también le servimos de profesores a domicilio. Hace
poco la niha terminé la primaria con buenas notas y ahora esta estudiando el bachillerato. Como su padre
se ha vuelto a casar, hemos dejado de ir a su casa, pero seguimos siendo amigos y nos vemos con mucha
frecuencia. También hemos prestado ayuda a varios ancianos sin hijos o con hijos que viven en otras
provincias. Hemos mantenido relaciones muy afectuosas con un matrimonio de ochenta y tantos anos.
ibamos a verlos con regularidad para asearlos, ordenarles la casa y entretenerlos con nuestras
conversacion. Ahora, una de sus hijas ha pedido un traslado y vive con ellos. La senora nos ha rogado que
sigamos frecuentando la casa, porque sus ancianos padres han comenzado a considerarnos como sus
propios hietos.

Nos hemos dado cuenta de que ayudando a los demas nos sentimos muy felices.

A — L8 [F 2z 2 i ARG, A8 T TAESIRZ A . Bzl AT, k&
A RN, BOWARA . RABEWCTPIBANREREE L% BT SOR I, d b2
H O OO BRSPS H . B3R 0, FRATESARA M gk . — AR Wb 2 35
Wil o FRATAAE W G 1 RS9 2K 55, i HBRATI 45 it 78 M K BE UM o ANAHT, XA UL RIF ) ks
SR T NIRRT, AR IEAE TR o) o TSR XA IS T, FATIIA I LK T (HRRATIE 2 8
AR E Wk . [RIFE, AT MBS Ee 3 A7 %1 BN SE 2 N AL FATAE A, Sk BRI 2 A . FAT T
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—XN\ T2 HZHOAEREVIN R RATERFEAWHDX EMAT, I $E5 1, @R
ATHNINR o BUAE, ABATE)— 2L L MO RAMBA AL T o AT 20 Lif SR IRAT 14K S ﬁﬂéﬁi,
DRI A i ) 22 A2 B 28 St B AT TG A SR b b ic—FE

I RS TR BRI 1) P IR S R R K

han sido objeto de nuestra ayuda

serobjeto  EMA: LA H

ser objeto de nuestra ayuda T4 AT L 6%

llegan aser 1A%, llegan a ser centenas 153K A

por lo menos %>

aquella nifia huérfana de madre REREER L%

salia temprano y regresaba tarde 5 H i

cuidarse a si misma MHESsAFRR: BEKBE S, M asimisma R, RS —A4

ocuparse de T T../H %

los quehaceres domésticos K451
no sélo...sino... AAYL...f H...

hace poco AR

terminé la primaria con buenas notas
terminar...con...  DL.45H...
dejar de ¥ F

verse A H LI

ochentay tantos anos /\ £ %
nos hemos dado cuenta de que

darse cuenta de-+n./que M1 J&E...

PRI B AR T, g L LA S T .
gastaren ({ERJ7IAEREZ /.0 WHEEIE ] en

No tengo idea.  (FeANiE2E.)

P Jsif): he visto colgada ver+gerundio A WL N IEAEME S
por milésimavez T H X/ LEIX

:Qué otra cosa podemos hacer?  ( TAMTIEHATpEE? D
mucho mas (ZMNZ2)

gastosde luz  (HL%%)

iQué remedio!  CHAT A ML KoRTE [ Z5)

iQtra vez la culpa es mia! (ISR E TR A4S D

platos de comida rapida (P

WEZR >

Il

1. Han tocado. 2. Ha vuelto, he visto. 3. Se ha despertado. 4. Hemos repetido. 5. Ha muerto. 6.
Entra, ve, hemos arreglado. 7. He recorrido. 8. Han viajado. 9. Ha causado. 10. Ha progresado, se ha
hecho.

% 54 U1 3 78 T



(RIS EY =M Yif#:Fernando, w2 R 4. RF (Tigre)

1. Me ha impresionado. 2. Ha pasado.
cobrado. 7.Hasido. 8. Hemos formado.

IV.

1.

No arreglais

No arregléis la habitac

No habéis arreglado
2.

No nos ofrecemos
No nos ofrezcamos
No hemos ofrecido
3.

No cuentas

No cuentes

No has contado
4,

No se divierte
No se divierta
No se ha divertido
5.

No frecuentan

No frecuenten

No han frecuentado
6.

No me echas

No me eches

No me has echado
7.

No cobrais

No cobréis

No habéis cobrado
8.

No vemos

No veamos

No hemos visto

9.

No gasta

No gaste

No ha gastado

10.

No se cansan.

air alli.

con los dedos.

de esta manera.

ese lugar.

la culpa.

la luz.

la telenovela.

tanto.

3. Han dejado 4. Ha reparado.

9. He estado. 10. Ha tenido.
ion.
%55 m1 3 78 0T
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No se cansen.

No se han cansado.

V.

1. Porque hemos trabajado mucho.

2.No, la he devuelto.

3.No, todavia no he leido el periddico.

4.Si, el profesor nos la ha explicado muy claramente.

5.No, todavia no ha vuelto del centro de la ciudad.

6.No, nunca he cantado en plblico.

7.No, nadie me ha contado nada.

8.Porque ha estado ahi.

9.No, lo hemos gastado todo en el viaje.

10.Si, me lo ha dicho Berta.

VL.

1. Docena (decena, veintena ...). 2. Milésima. 3.Docena. 4. Quincena. 5. Treintena, centena. 6.
Centésima (milésima). 7. Cuarentena. 8. Veintena. 9. Centena. 10. Decena, docena.

VII.

1.¢Quién te ha enterado de la noticia.

2.Les agradezco mucho por las ayudas que me han prestado.

3.El joven matrimonio necesita una mujer que les cuide al nino.

4.La madre se ocupaba en los quehaceres domésticos.

5.No sabia como ocupar sus horas libres.

6.Ya estamos enterados de lo ocurrido.

7.Adiés, abuelita. jCuidate!

8.Todas esas habitaciones estan ocupadas.

9.La familia ha salido de viaje y no regresara hasta el mes proximo.

10.No sélo estamos muy cansados sino que también tenemos mucha hambre.

VIII.

hizo, regreso, fuimos, hicimos, esperaban, rodearon, pudo, tuvo, ha parecido, he podido, he visto, he
tratado, tiene, he probado, he visitado, ha sido.

XI.

1. Puedas. 2. Poder. 3.Tema. 4.Vayamos. 5. Llegar. 6.Tardemos. 7. Reciba. 8. Se limite.
9. Aprobar. 10. Apruebe.

X.

1. Me gusta el maiz aunque no soy del Norte.

2.Le gustaba tomar el café sin aziicar aunque era muy amargo.

3.Aunque en este pais se produce mucha carne, la gente pobre no se alimentaba bien.

4.Aunque ella esta muy ocupada dedica todos los dias algunas horas al estudio.

5.Dormian con la ventana abierta aunque hacia mucho frio.

6.La nina ya sabe arreglar la cama aunque es muy pequena.

7.Joaquin siempre era el Gltimo en llegar a la aula aunque se vestia muy rapido.

8.Aunque estaba enfermo no queria descansar.

% 56 U1 3 78 T



(IRBEIETEY F-M  Vi#:Fernando, i £ , KA SHEHEH: KT (Tigre)
9.Aunque era muy tarde los invitados no querian irse.
10.No podemos ir a almorzar aunque tenemos mucha hambre.
XI.
1.del. 2.con. 3.a. 4.de. 5.a. 6.en,al. 7.de. 8.de,con. 9.por. 10.por.

BPESE /Mt Leccion 15

1) Gramatica

Frik =k 25 i (Pretérito pluscuamperfecto de indicativo)

EANSWE—DMEENE . JATE Leccion 13 ik 3 7 EG0A . Foay— MR, WA WAr 4

ST AL R R

http://bbs.myspsp.com/dispbbs.asp?boardid=50&replyid=21431&id=3785&page=1&skin=0&Star=
1

BRRAFZI T, B LSRG, mHEA AN . Jrik, dEEAZ . 255 mdAE
Ik !

PIAEREIE . BENS, FFAILE. AR, BURFIREAS . B R LR S B0 .
B, XA AR R R Tt 5 R O A S AR S E e i .
Me dijo que su padre habia salido.  (fit5 R PifhEECLET )
EELEXNENVELE L /T 445
Anoche a las once ya me habia acostado.  ( WEMg+—fil, FOLHER T )
THER XA ENEE T — R ik e R AET .
XM R K AXAR A T o W, WA 5Em g, Fa s dd s

NN PN

FERATRTTE 272 20 h, RIS R NI . IR R IS, R AE S — e .
IBIELS, FAERX AP RATE— T

I FRATHI S XA — AL, TR RATTHORIE W] T

B eI K
ki

-6n, -ona: hombre—hombron  mujer—mujerona gigante—giganton

-azo,-aza: animal—animalazo cara—caraza perro— perrazo

-ote,-ota: libro—librote cabeza—cabezota muchacho—muchachote
EEZANEIP

-ito,-ita: arbol—arbolito corral—corralito casa—casita
-illo,-illa:  chico—chiquillo ventana—ventanilla  horno—hornillo

-cito,cita corazon—corazoncito coche—cochecito Carmen—Carmencita

AR UL, HAERE: UEE A48 IR 10 20N G AE W1 DA R B4 /N o Fr KT R A I X,
MR/ — BRI G W SR GO F o (EIXASE L, B U015 I 38 5 PR A U 16 A 22
WA IR

ttn: casa—casona (K1) perro—perrazo (CKZH))
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arbol—arbolito (/M) mama—mamaita (UFi54E. SEZMELE)
BUERIZE, Fa KA AR /N, OREFF G 4 R R —FF
chico (M%) —chiquillo (/N53$%) AR J i 2 B
mujer (X \) —mujerona (F KM N)  ZILjEIE 2R
ML R E w1

2% (WP EIEANTRIR 5252 ) B A JdiE FAR R 4 JEsURSE R 2003 4F 11
E N

J&FN 1]

PR — T A A&z, AR A R, MM BTk,

22 BN 2 FHBATTI R 25 AR 0 A B AR HH: L 1) R A5 sl U SR, T8 A ABRAT TR IR P AR 56 21 1) i
JBDE Ay A P 0]t A BN S

T, RS RNXE . Sn N BN SR AR A, FRBAEOS 2 R T .

W Texto

El jefe de policiay el perro %% J5j K 4

En los pueblos pequenos el jefe de la policia es alguien de mucha importancia, sobre todo, frente a la
gente comlin.

FEAR RS, BESR KRR ER A . Rl S A1 WA AR T A

algien {EXHAPRAMKE L, HEAD. T ARKAD.

#l11: Se cree que es alguien. (i B U ZEAS KA )

sobre todo T UABHIFRL: JUILE. Rl 703X B R e H

frentea  {E..ZHJ

Un dia, el policia vio una gran multitud a lo lejos y crey6 llegado el momento de acudir e imponer el
orden.

—R, ANVERE BT KRB, ARV IR AR AT 2 AR R A IR T

alolejos  mab  ENTIEH LK, mzmih

l: Se ve a lo lejos un grupo de arboles. (BRI AR D

Le resulté bastante dificil llegar al centro del grupo, donde encontré6 un muchacho herido en una
pierna y un perro muerto. Preguntando a la gente se enterdé de que el perro habia mordido al muchacho,
por eso éste lo habia matado.

SEO%, AR ER SR TR, AE B bR WS KBRS A 0 B — e . iR T
M NGRS TR &5, AR .

poreso  [Aitb. At

—jCuantas veces les he dicho que hay que acabarcon los perros vagabundos! —comenzé diciendo. —
iAqui tienen ustedes la consecuencia! {Pobre muchacho! Déjame ver tu herida. No parece muy grave. Pero,
¢sabe alguien si el perro estaba rabioso?

#
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PRARATUE T 2 /DR T, WA AKX S0 35 IR A 3 Kt AR UiTE o RO TIRAE 22 205 2R T Ll 2 %1
EREBRIIG o BRAEIRE ., HE, A AFEIE R A& — U T 1A 2
iAqui tienes con la consecuencia!  RIZF] T 13k T
Déjame ... gy

estaba rabioso ] estaba K /MR IKGE GRS, WA era, UM E R AR I

Nadie le respondié. Tras un momento de silencio, alguien murmuré diciendo que habia visto al seior
alcalde paseando con el perro y que tal vez era suyo. En cuanto al muchacho, ; anda ti a saber de donde
venia!

WNIEA . VR T — )L )a, A AMEERE WA R E X F o aead, iy g, 21X
S, TRANTE il AR HL R !

tras=despues de

en cuanto a=en relacion con 3}

—1i Ah, de veras ! Precisamente he notado algo de nobleza en el perrito.—Cambio de tono el policia.—
Y ti, desgranciado, ¢como se te ha ocurrido matar al perro del seiior alcalde?

Mk, A D RIS B N B BT . SRR TR R, 2B, IRIEARER THK
SEAE R A ?

—Yo... yo... El me mordié primero. — Sorprendido por el brusco cambio de la situacién, el pobre chico
apenas logré pronunciar estas palabras.

Bl AMBICIL I, N TS IR TR BAAPIRDUR N, X% (1 35 42 ) L P B AN H K

—Toda la gente de tu condicion suele ser mentirosa. Sospecho que fuiste ti el que le pegé primero. A
ver, ven conmigo. Tienes que responder de la muerte del perro.

Pero en ese momento un hombre salio de entre la multitud.

& B . BIGHEIRAEITEM . 7, RIS, fRLB0NIXHGE T 5755

HRAEZXAIEA 5, — AT AR E T k.

—i Un momento! —dijo al policia que trataba de agarrar al muchacho, —al chico lo he visto bajar
del coche del gobernador.

Otros decian incluso que lo habian visto entrar en la casa del al calde junto con el gobernador.

1! AR BT B 2 E S, G B BB 4T Bk AR N R A W AR SR
—EIR KK

al chico lo he visto...  lo B2 451% al chico

incluso=hasta %

La situacion era verdaderamente embarazosa. El policia empezo a sudar. Sin embargo, como siempre
habia sido habil no tardé en serenarse. En su cara, antes severa, aparecid una sonrisa y acaricio al
muchacho con la misma mano con que habia querido agarrarlo violentamente.

—Ven comigo a casa. Mi mujer conoce una medicina muy eficaz contra la mordedura de perro.
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THOLE AR . BTV SR, BT ERIPR, EHEZ AKGHRIEEE IR T o Ak
b PRI BIATTH I T —AMEEE, R TS S O A T
K, FI—REIKI, REFHIE R, SR IR RN .

WIEZE>]

Il

1. Habian vuelto. 2. Habia escrito. 3. Habiamos andado. 4. LIgué, habian tocado, me dirigi, habia,
recordé, teniamos, supe, habian ido, corri. 5. Estaba, oyo, llamaba, dijo, vio, habia entrado, era, se
levanto, tendié, conversaron, dijo, habia venido, se habia alojado (se alojaba), habia terminado, pensaba,
preguntd, queria, contesto, pregunto, habia hecho, dijo, habia progresado, se despidieron.

M.

1. El policia pregunté quién habia pegado al muchacho.

Alguien contest6 que nadie lo habia pegado.

2.Pregunté a la nina si le habia gustado el cuento que acababa de leer.

Ella contesto que todavia no lo habia terminado, pero le interesaba mucho.

3.Nos pregunto qué habiamos visto.

Le contestamos que no habiamos visto nada.

4.Pregunté a Felisa si habia progresado en el chino.

Ella me contesto que si, que habia hecho algunos progresos.

5.Preguntamos al policia si habia logrado imponer el orden.

Nos contest6 que no, que no habia podido hacer nada.

6.La profesora me preguntoé con quién habia comentado lo ocurrido.

Le contesté que no lo habia comentado con nadie.

7.El jefe nos preguntd por qué habiamos tardado tanto en llegar.

Le contestamos que la lluvia nos habia detenido.

8.La mujer pregunté al doctor si se habia serenado por fin su pobre hijo.

Le contesté que se habia dormido.

9.Pregunté a Antonio si habia conseguido el billete.

Me contesto que habia hecho todo lo posible, pero no habia podido. Todos los aviones iban llenos.

10.El guia pregunto6 a los turistas cuanto tiempo habia durado el viaje.

Le contestaron que habia sido un viaje larguisimo, de treinta horas seguidas.

V.

1. —Fui a tu casa ayer, pero no te encontré.

-Si, me ha dicho mi madre. Es que cuando llegaste, ya me habia ido.

2.—-¢Duré hasta muy tarde la reunién de anoche?

—Eso es, aproximadamente hasta las once y media. Cuando regresé al dormitorio os habiais dormido
todos.

3.Hace dias recibi una carta de mi amigo. Me decia que habia llegado a Bogota y que eran variadas y
complejas las impresiones que le habia causado el pais, por eso todavia no habia podido formular ninguna
apreciacion clara y precisa. En la carta se limitaba a hablarme de lo mas concreto. Por ultimo me dijo que
lo habian admitido en la Universidad y habia comenzado las clases.
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4.Los turistas dijeron que habian recorrido bastantes ciudades chinas, habian visitado muchos
monumentos histéricos, habian conversado con muchos chinos y tenian unas primeras impresiones del
pais. Ademas, empezaban a interesarse por la cultura china. Habian enviado a los familiares y amigos
tarjetas que mostraban paisajes de China. Sin embargo, por desgracia corria muy rapido el tiempo y ya
tenian que irse de China. Habian encargado los pasajes de avion.

VL

1. Acudir. 2. Imponiendo el orden. 3. Cantar. 4. Entrar. 5. Jugando. 6. Hablar. 7. Hablando.
8. Leyendo. 9. Gritar. 10. Discutiendo.

VII.

abuelito, abuelita, ancianito, ancianita, animalito, arbolito, boquita, caballito, cajita, camita, carita,
cartita, casita, chiquito, cochecito, cosita, cursillo, espinilla, florcita, grupito, huerfanito, huerfanita, hotelito,
hijito, hijita, jovencito, librito, loquito, loquita, mamita, manito, nietecillo, nietecilla, obrita, panecillo, patita,
pisito, pueblito, morenito, mesita, muchachito, muchachita, mujercita, papacito, papelito, puertecilla,
regalito, salita, sillita, sonrisita, tontito, tontita, vasito.

VIII.

1. Se te ha ocurrido. 2. Responderé de. 3. Ha logrado. 4. Se les ocurre. 5. Responder. 6.
Apenas. 7. Hemos notado. 8. Has respondido a. 9. Acaba. 10. Logré. 11. Apenas. 12.notaste.

13. Acabar con. 14. Apenas.
IX.
1.
Creo llegada la hora de decir la verdad.
Los dos amigos creyeron llegado el tiempo de olvidarlo todo.
2.
Preguntando hemos podido llegar aqui.
Preguntando los turistas encontraron un puesto donde se vendian planos de la ciudad.
3.
Ellos no saben si aparecera por aqui Fernando.
Nadie sabia si ellos habian conseguido lo que querian.
4,
Tengo una buena idea en cuanto a este problema.
En cuanto a la situaciéon econémica de su pais, el turista dijo que estaba muy mala.
5.
Vimos a la mujer salir de la casa.
El chico sinti6 acercarse el oso.
6.
Como la muchacha era inteligente no tardé en entender lo que le pediamos.
Mi madre ha salido de compras y tardara mucho en gresar.
X.
1.(1) AN @2 AN, #E 3) AW
2.(1) 5N (2) s (3) oK
3.(1) FMH@) & (3) P
4.1) Hik, 58 (2) WK, N (3) MK
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XL

1.un,al. 2.el,del,la. 3.el,el,la,la. 4.ellos,...5.el(un),la. 6.el,al,el. 7.un,un. 8.los,el,
del. 9.el,del. 10.la,el, el.

XIl.

Al ver de lejos una multitud reunida discutiendo algo, el policia creyo llegado el momento de acudir
para imponer el orden. Cuando a duras penas logro llegar por fin en medio de la gente vio a un muchacho
herido y un perro muerto. Le dijeron que el perro habia mordido al chico y éste a su vez lo habia matado. El
policia se apresuré a examinar para saber si la herida del muchacho era grave y si hacia falta llevarlo al
hospital. En ese momento, alguien dijo que habia visto al alcalde paseando con el perro. Al oirlo, el policia
cambio en seguida de tono diciendo que el chico tenia que responder de la muerte del perro. Sin embargo,
otros dijeron que el muchacho habia llegado al pueblo en el coche del seiior gobernador. La situacion era
realmente embarazosa. No obstante, el policia no tardo en serenarse y acaricié al chico en la cabeza con
la misma mano con que habia intentado agarrarlo y le dijo que lo iba a llevar a su casa para curarlo de la
herida.

LT /M Leccién 16

Ty Gramatica

B RBANG: bR AN A . AU D

SAT AR 2 TR I ML A N o CORATTBE VY B T8 RIS BRSO, AR RIS A 2 I A, B2/ R 70—
WAKEMA TS A STRE . RAFERW, dhs:dksl.) KEXAR, BENBAISAELEEE] ARk
fi] ERL I

W, AR (R I S A AT R, RN %, Al Sk iz Bl A .

RN FRAEAYE T, 15 BRI AS mA IR S, S5 ARE R, kb — s, Ahsm— N e En
R, 26 R AR A7 2 AR AT B e

FLSziA R IRA VIR BRI, 5 EshiA haber RRRIA Ui 2 4 5 i it i i 4%

haber habia habias habia habiamos habiais habian

REF—T, & EME R haber FRIA G 22 K58 AR (a7, WA S

RGBT VLR I W], BT, T LR S K, ARG B IEX 4?2

ia fias ia famos iais ian

XM, X haber FIRRIA T 2 AR 58 M i B 5 1 4, ARIE e, TRAT T ZE B ia] HEAT 2 Sk

FZEA BN B3] cantar

cantar+ia— cantaria cantar+ias— cantarias cantar+ia— cantaria

cantar+iamos— cantariamos cantar+iais—cantariais cantar+ian—cantarian

T, EFEEEREAZLH TR, A, Ak — AR

SRR 1P SHIRTIIEa] S a7 Ntk R o v N U I 17 <3 s Wi A S N W 1L Y v R 21175
THE R AR T FINT PR il M 2% A1 2 ] I 2] R A il o

poder podré podras podra podremos podréis podran (IR T KA TE I

podria podrias podria podriamos podrias podrian (SR HLED

XA, AEREZ AW, 1 A SRR

W7, AR RINENE KK A AR PR, RRAZR T,

RES FR B I T A, FonAR T B0 AN I 2 2R AR als AR R AR o DU A Tk 2527 2]
HoAth— L AR L.
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TXEAN T3 22 R U — ARk ) 2 1.
P ff):  Elaho pasado digo que iria a Shanghai.
(FAE Y Z 2 ) O cavid 7, (HEKIEEH L L
Juan pensaba que tii vendrias a verlo este domingo.
2N XA BIR S KE M) CEMI T, HREBfA a1
T, AP R v R 8L, WK SO G AN Ty, ARG ).

WeahiBEas

RS “PBhiEA&” P70 S X EAZ . ChTIESE—F, #EN SO E KN 7
DAL, T AR = 5 MR H R T — AR B R0+ AHE R S B3E VL, THFREDL, BRA
HELAT (RS AN R HERE VR TR X XAEX X H X X HIET X X 55, F&. 7] WX A 1) 3 A6
CEHLZAMEM. FR, WEEESAE D) BAEIHEE? JEMH, RAGERAR.

HiE, A MW EEE: 20N Z HEE 3 BN SR ser NAR47 b, P UARIL
e a0 b

Muchas ciudades fueron destruidas.

muchas ciudades ZEEJEA, ser 2R EHIE K fueron

ciudad B TE4 1A, destruido %2 )& 1k — destruida

TEES 2 RBAT A2 T — MEEI S, “AEWan)”, ZEANTRMAHZU T .

WA VAL VIR T, w DA I i A 2Rk e s i 3, — 72 H E AR se+ 31 25 = ARRIE X
(BB FHEEME), XMERFC AEYs). #ll. Seabriélaventana. (& TIF T /#4TIF T )

TRt BhEhin ser+ 13 220 A . BIl: Los turistas fueron engaiados. (#7414 T )

WEAMERE S, AT, KFXACEER~

AR A7 T BB LA .
©  EKIPMETTA RIS, 725 5 gD
En seguida se lanzaron fuera de la ciudad, gritando llenos de alegria.
(G Emdgdbetad 2, SRS o) SR H T R R, R R,
TSGR i PR PR AT iy X W Y 25 [ S &0 v 25
@  KIMERE
Paseando por el parque encontré a un viejo amigo.
AR 2 el LR s, RS T — N2 WA T
Cuando paseando por el parque encontrd a un viejo amigo.
®  KIER R
Practicando todos los dias, llegé a dominar el espanol.
A RS T DB TE 2 th AR R AR 2] (262, dP). ST
Como practica todos los dias, llega a dominar el espanol. (I Z&F e I AE R 7))
47, EIEhE AR VR B, RSO ANE T, ARG R A

1] Léxico
tomanr...por(como) f....251F. 24k

hablaba tan bien el chino que lo tomabamos por chino.

R ST AR 2 0, BATIHE AR 2 rh B
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decidir(se)
decidirse a +inf. 277, MIF. #RG. T

decidido a+inf.

retirar(se)

Retiren todas las sillas de la sala.

MR 5L 2 FH i B 1] de

Retira esa foto de mivista.  (3UIX I MERAR AT =TT .)
retirarse de = JT iith

retirarsea BT A

B Texto

El caballo de Troya /&AL

AH—NEATTLUE, ABEERTALY

Paris, principe de Troya, visito Grecia y fue recibido por el rey Menelao. La esposa de éste, Elena, era
muy hermosa y Paris se enamoré de ella. Pensé raptarla tarde o temprano y, efectivamente, lo hizo algin
tiempo después. Los griegos tomaron esto como una gran ofensa y decidieron vengarse. Menelao preparé
su ejército, lo dirigio a Troya y la sitio. Fue una guerra muy famosa.

Paris, Troya [J £, jll# 52 %] Menelao [E £ 45, fbZET, Elena, JE¥ HIESI11f Paris
5% T i A AR LG 5 dh . (tarde o temprano ] DABH I E R OO AR, Wl £ At (3 Elena
Uk ARAZ G GAA) 2 MERIHEE (&), THoE 24 . Menelao #E£ LAl )
TN, YA Troya JFELH T8 . Xt —EEHE 4 Bk,

principe de Troya & [FI{7 &

se enamoro de ella enamorarse de % KA

lo hizo alglin tiempo después

XH, lo #t451CHITHINY (Paris rapta Elena.)

El sitio duré anos y anos, pero la ciudad de Troya seguia en pie. Los invasores comenzaron a dudar si
la conquistarian algun dia.

Una manana, desde la muralla, los troyanos vieron con sorpesa que los griegos se preparaban para
retirarse. Cuando al mediodia volvieron a observar, ya habia desaparecido el ejército griego: no quedaba
ningun soldado enemigo alrededor de Troya. Los campamentos estaban vacios y desiertos.

FIRRFLE T 4, {HiE Troya IR{SR GRS aE (3R BB/ RAFAE D o IRIEEANTTF UG
MEBEZ B RAEEBUOLE

—R A, AWIEEHL, Troya HUJE [TV BAMIE AN EHESHOR . PRy, A AT
ML, AR ENCENR T (H5E 7). Troya IRHIVJE A B MERBAK L. F8E 2250, i
TN

alrededor de  7F...) [

Sin poder creer lo que habia ocurrido, los troyanos dudaron un momento, pero en seguida se lanzaron
fuera de la ciudad, gritando llenos de alegria. De repente, todos se detuvieron sorprendidos: frente a ellos
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estaba un enorme caballo de madera. Se pusieron a examinarlo por todos lados sin comprender lo que
significaba. En ese momento alguien trajo a un prisionero griego, el cual, contestando a la pregunta que le
habian hecho, respondio:
MNAIABAAE TR AE A o Troya () BRAEM L GR5E T IF—2x )L, B bt iy R0y 35 ) 3 4k o 25
IR, A NG IRAE T, AEAA T A2 — AN ECRIOAR S o Al A, AF g & 7R, A)
HAE AR AR IHEAT NPT T — A0 AT A A0 7 Al e At P e g, At [P 253

— Es nuestra ofrenda a la diosa Atenea. Lo hemos hecho tan grande para que ustedes no puedan
llevarlo a su ciudad y asi no obtengan el favor de la diosa.

Al oir eso, la gente se reunio y entre todos llevaron el enorme caballo al centro de Troya. Alli lo dejaron
y celebraron una gran fiesta.

R PAN 2 AP AE SR A%, FRATTHE BB IR 2 K52 T AR AN B By [k B o SXAEARAT Tt 4 A
Bl pRRE T . TR, AAISRAEESKILFE ECRRIAR Sy 2 (HEFD T Troya IR 0o AT 14T
ERAE RIF284T T — KRB R 2.

Cayo la noche. Muy cansados, los troyanos fueron a dormir. Reinaba un profundo silencio en toda la
ciudad. Al poco rato, se oyé un ligero ruido. En el cuerpo del caballo de madera se abrio una pequena
puerta. Por ahi salié un grupo de griegos armados, los cuales abrieron todas las puertas de la ciudad para
dejar entrar a sus companeros escondidos en los alrededores.

Cuando los troyanos se despertaron ya era demasiado tarde. Asi Troya fue tomada por los griegos.

BRI T (20T _ED, Troya S JE IAER R, #RMES 1o BT AVIRAL — Rtz T . A
—o )l WPEB TRMIE S, ARG BT T AT NIRH IR T BRI ot . Xt I
FITEIT A T, LA o R AR 1R P AR ok

4 Troya 3] i BERRR (R INHe L2 KL T, 3XAF, Troya JRAHEAS IS A B4 1.

Porahi XHATZFLMER, B W NTHE.

WIEZR]

L.

1. El soldado crey6 que habia vengado a sus companeros muertos.

2.Los troyanos pensaron que los griegos se habian retirado.

3.Los invasores dijeron que no habian podido conquistar la ciudad.

4.La mujer anuncioé que su hijo habia dirigido el ejército enemigo hacia un precipicio.
5.Supimos que los policias habian acudido a tiempo para imponer el orden.
6.Mientras yo me aseé, ella habia puesto la mesa.

7.Cuando llego el médico, habia muerto el enfermo.

8.Sospechamos que tu habias tenido la culpa.

9.No comprendiste nada porque no habias escuchado mi explicacion.
10.No se sinti6 cansada aunque habia trabajado bastante.

lil.

1.El policia pregunté qué habia ocurrido.

2.La gente contest6 que el muchacho habia matado el perro.

3.El policia pregunté por qué lo habia matado.
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4.La gente contesté que porque el perro lo habia mordido.

5.El policia pregunté quién era ese muchacho.

6.La gente contest6 que no sabian, pero que lo habian visto bajar del coche del gobernador.

7.El policia pregunto si el perro tenia dueio.

8.La gente contest6 que no sabian tampoco, pero que habian encontrado al seior alcalde paseando
con él.

9.El policia pregunto si alguien habia ido a comunicar lo ocurrido a los seiores gobernador y alcalde.

10.La gente contest6 que a nadie se le habia ocurrido la idea.

IV.

1. Joaquin es querido por todos.

2.La maquina fue reparada por los obreros con mucha rapidez.

3.El problema ha sido discutido por los estudiantes.

4.Muchos extranjeros fueron invitados a la fiesta.

5.Troya fue sitiada por los griegos.

6.Elena fue raptada por Paris.

7.Las cosas fueron retiradas todas de la mesa por Elisa.

8.He sido examinado por el médico.

9.El juguete fue deshecho por el nino.

10.EL pequeno pais fue conquistado por los invasores.

V.

1. Muchas novelas de autores hispanohablantes se han traducido al chino.

2.Se sacaron todas las sillas de la sala.

3.Se han explicado claramente las Ultimas lecciones.

4.El fuego se apago6 con la lluvia.

5.Se ha lavado toda la ropa en poco tiempo.

6.Las revistas se vendieron con rapidez.

7.Se examinara tu programa manana.

8.Tendran que reconocerse los erroes.

9.Se realizaran sus deseos.

10.Se oy6 su voz desde lejos.

VL

1.

(1)La mujer nos impidio gritando.

(2)Yolanda siguio estudiando después de la cena.

(3)Los dos amigos esperaban el autobus conversando.

(4)La muchacha limpiaba la habitacion cantando.

(5)Diciendo eso salio de la oficina.

(6)Paseando por la calle, Luis se encontrd con su tio.

(7)El muchacho nos miré6 murmurando.

(8)Iremos comprendiendo cada dia mas en espanol.

(9)Aprenderas una lengua extranjera practicando mucho.

(10)Al entrar yo, él estaba leyendo.
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2.

(1)Leyendo se me olvidé comer.

(2)Escuchando con atencion llegué a reconocer la voz de Emilia.
(3)Dirigiéndose a casa oy6 que alguien lo llamaba.

(4)No pudiendo soportar el dolor, comenzo a gritar.
(5)Perdiendo el interés, el oso se aparto del joven tendido en el suelo.
(6)EI cuervo, abriendo el pico, dejo caer el queso.
(7)Recibimos a la profesora recién llegada aplaudiendo fuertemente.
(8)La nina se me acerc6 dudando.

(9)Nos saludé bajando (apeandose )del caballo.

(10)Entro en la habitacion murmurando.

VII.

1.

Los soldados llegaron apresurados.
RIS A A HEE R T .

La pobre mujer regresé6 muerta de hambre.

AT IR 2o N B PR IS A R A2 4

Los ninos me recibieron llenos de alegria.

B AT ER FU I B g

Mis amigas volvieron muy cansadas.

T AA T AT 3R Bk

La profesora hablaba rodeada por sus alumnos.
LMD A I DY J 500 T2 A

La gente de ese pais va bien vestida y esta bien alimentada.
HEAE I NATF ARG, WaAF A .

No te preocupes. Venimos preparados.

PRAAE Ly e FRATRAT 2RI .

Los turistas se despidieron contentos.

T e AT T i T T

Los ninos salian de paseo bien aseados.
B o S HOE .

Las dos chicas pasaron aquella tarde muy entretenidas.

PN AR P AR A R

2.

El campesino se fue preocupado.

Las muchachas salieron alegres.

Los dos vivian felices.

Los artistas subieron al escenario aplaudidos.

Mi esposa y yo recibimos carinosos a nuestro sobrino.
El hombre se detuvo sorprendido.

Observé la escena desconcertado.
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Acudieron muchos jévenes armados.

Ya podemos descansar tranquilos.

Los dos amigos se separaron tristes.

VIII.

1. ¢ Quién sera capaz de dirigir este trabajo?

2.Después de saludarnos se dirigié a un hotel.

3.No retires los libros de la mesa.

4.Ya es hora. Me retiro.

5.Los griegos decidieron sitiar Troya.

6.Me he decidido a no tener ningun trato con esa persona.

7.Todavia no estamos decididos a hacer eso.

8.¢,Qué favores has obtenido de él?

9.No se sabe donde ha escondido sus juguetes el nino ese.

10.Al oir que el padre la llamaba, la niha se escondio debajo de la mesa.

IX.

1.

Cuando volvi a la sala, mi abuela seguia sentada en el sofa.

No puedes seguir asi bajo el sol.

2.

(1) Al entrar vi que Luisa iba a salir.

(2) Al llegar a la esquina oy6 que alguien lo llamaba.

3.

Creo que lo podemos hacer entre ti y yo.

Entre Ramon y Roman llevaron a Jorge al hospital.

4,

Cuando me levanté de la cama, él ya estaba en medio de la habitacion.

Cuando tu te graduaste, todavia estudiabamos en el tercer ano.

X.

Cabe en todas DONDE

XI.

1. Regresa, no regreses. 2. Coja, no coja. 3. Relinanse, no se reunan. 4. Invitadlas, no las invitéis.
5. Contémosle, no le contemos. 6. Dimelo, no me lo digas. 7. Impedidles, no les impidais. 8. Haz, no
hagas. 9. Ponlo, no lo pongas.10. Siéntense, no se sienten. 11. Levantaos, no os levantéis. 12.
Salgamos, no salgamos. 13. Apague, no apague. 14. Traten, no traten.

PLFEEE /it Leccién 17
Ty Gramatica
J5 7 5y 1]
JRAZ ] E B R 22 g S ) =R AR AR S A R E, R HAA A DR .
F B2 T IR LA, ARG R B TP s SR T, IR R AR B AR ), AT 2 U T .
FAHE T () PR R D RE
MGG, XN GFERME T . BE BARE BRI, (R SRR R ARV NEEE
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FLE R R fE
X URATE VLA AR T B, B2 DA AN I T 24 1
AT P E ) — A EN T — N, KKUHESR, RESAZIET .

Yl Léxico
durante 7f...... 10"
durante mucho tiempo  KJALLK. 1RK—BLN[H]

sospechar
sospechar de  Xif.....;7 L PREE WA TS 1A de

ganar
no ganar mucho WAANZ . #HHEAZ
desde muy nifo MEZTE

contra

contra el viento T A

una escalera de mano T
contra nadie ARSKE=TPN
conseguir

conseguir la victoria A A

conseguir-+oracion Ji5 [f #R 1] M\ ) o 2 1] A i 40 =
BACEC B S E B EAR R T, BN TR N EACHEREM LT .

R Texto
B H: Latierra es redonda HuER & [7 1)

Durante muchisimos siglos el hombre desconocia la forma de la Tierra. Para la mayoria, ella era
cuadrada. Sin embargo, desde la antigiiedad, algunos sabios ya sospechaban que era redonda. Al
comenzar el siglo XV, en Europa, habia cada dia mas gente convencida de esta nueva idea. Creia que
viajando siempre en una misma direccion, se regresaria al punto de partida, se regresaria al punto de
partida. Se elaboraron planes de navegacion mas concretos. Como todavia se dsconocia la existencia del
Continente Americano, se creia que, cruzando el océano Atlantico, se llegaria directamente a los ricos
imperios asiaticos como China y la India. La posibilidad no podia dejar de interesar en Europa. Muchas
personas pensaban que si lograban comerciar mas facilmente con Asia, ganarian mucho dinero y se
enriquecerian rapidamente. Pero esta gente, aunque aceptaba la idea, no estaba en condiciones de pagar
el costoso viaje. Los Unicos capaces de hacerlo eran los poderosos reyes. Precisamente en ese momento,
la corte espaiola necesitaba mucho oro y plata para seguir luchando contra los moros y reconstruir el pais
después de la Reconquista. Aprovechando esa oportunidad, un navegante inteligente se presento ante los
Reyes Catolicos de Espano y les explico su plan. Se llamaba Cristobal Colon y se mostraba tan firme en su
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creencia que logré convencer a los reyes. Estos le encargaron la pequeia flota que, con su viaje, abriria
una nueva época en la historia del mundo.

FEARKH) (B M, ASBA TRHER AR . (el hombre il & TEATE B A HE5E 76 17 O 2K
e, XABEREREL (HERRAEANASD IRZHOCKU, BRI . R, MUk, —2s
HHCLIE N R K. SEAT T Y) (TSI, AERRIN, B R S 2 A ABX A
WSV NI — IR AT IR AT AGE D, R RTLGRBIH A . (H] crefa J& A X A1
(K131 2 eata nueva idea) S ELARMINTHETHRIAEHIE oKk T, B AR A AR IEMRBERIAAAE, N
FIRVGVE, CrTRL) EEBAM MR LE S A K B 5K, Fn o BERTENE o BRIHAN BT BEFRC 37 T (1 % B o
R NAEAUR AT BE AR 5 N H K AT AL 5y, WOE 2 0B CREMER D, HE, XA, BERRYT
XA TR, WA RSB St RS . (R, IXHK) esta gente FRAUIRLERT AN H AT IR L5 K [
AATREIIMOX LS . IR UFAETIRA IR, WY BERERZ T AT, N T OR) GRE BRI SL 4
IR R K Z )5 RS FAXAPLS, DU AR 53 B DUAE P8 DR 2F HA  Ti aiy eRAl A T
fift it vt&il, Al Cristobal Colon. LA = g R WAL /54D, DLk E £ MR, JFZFEa A/ iR
EfRAT o X, AEMFT L EITOE T AR

WO A LA RE, TR

la ciudad de México &4 RN, S S5 VG EF I B AL
hace dias L AR

con frecuencia 2%

el comercio internacional [E 5 54 5

tan olvidadiza Rt

WEZk 2

Il

1. Tomas Ramirez dijo que iria a la embajada china a sacar la visa.

Creia que discutiria con el agregado comercial ....

2.El gerente sabia que su secretaria llamaria a la agencia ...

3.Su mujer dijo que le prepararia el equipaje, porque ella sabria qué cosas habia que meter en la
maleta.

4.Mientras tanto, tendria €l varias reuniones ... Pensaba resolver ...

5.Decia que llevaria algunos regalos por eso saldria de compras alguna tarde.

6.Como estaba invitado ... acudiria ...

7.Pensaba hablar ... y creia que al senor le interesaria.

8.Sabia que su avioén tardaria unas quince horas en llegar.

9.Estaba seguro de que algunos amigos lo esperarian en el aeropuerto.

1.

1. Algunos de mis compaieros dijeron que se dedicarian al comercio exterior.

2.El profesor nos dijo que la diplomacia era (es) una carrera muy interesante, porque nos daria
oportunidades ...

3.Y siguioé diciendo que si nos mandaban a las embajadas chinas ... conoceriamos de cerca el mundo
hispanico.
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4.Por Ultimo nos advirtio que ... tendriamos un largo camino que recorrer y serviriamos como simples
intérpretes ...

5.Comprendiamos que si éramos despiertos, sabriamos acumular ...

6.Todos creiamos que Marisa seria una buena profesora.

7.Ella estaba segura de que nunca llegaria a ser una vieja, porque siempre tendria contacto con gente
joven.

8.El embajador me pregunto si traduciria ...

9.Dije a mis alumnos que si leian mucho en espaiiol, ya irian comprendiendo cada dia mas.

10.Rita me dijo que me traeria los libros que le habia pedido.

V.

1. Dijeron que como estaban ocupados no irian al cine.

2.Dijo que como seguia lloviendo, todos tendrian que acudir al dique.

3.Dijo que si tenia un mes de vacaciones viajaria al Sur.

4.Dijo que no diria nada en la proxima reunion porque el problema ya estaba muy discutido.

5.Dijeron que se producirian mas accidentes si nadie observaba los reglamentos de trafico.

6.Dijo que como le interesaba mucho el tema iria a la conferencia sin falta.

7.Dijeron que si no se reparaba a tiempo el dique, el agua se saldria del rio.

8.Dijeron que si volvian a hablar con ella, la convencerian.

9.Dijo que se encargaria de elaborar un paln si teniamos confianza en él.

10.Pensaban que si comerciaban con Asia ganarian mucho dinero y enriquecerian muy rapido.

VL.

1. Hoy no es conveniente transportar agua.

2.Pero salir del huerto no es lo mismo que salir de casa.

3.Desde niio me gustaba deshacer juguetes mecanicos para rehacerlos luego.

4.Este idioma tiene unos sonidos que me parecia imposible pronunciar.

5.Este ha sido mi habitual modo de ser.

6.Es una pregunta dificil de responder.

7.Creo que no seréis capaces de hacer eso.

8.Los griegos decidieron vengarse.

9.Querer es poder.

10.Con este dinero no puedes conseguir los aparatos tan caros.

11.Paso6 por nuestro lado sin mirarnos.

12.Aprenderse de memoria no significa comprender.

13.No estamos en condiciones de elaborar el poyecto que nos exige usted.

14.De lejos lo reconocimos por su manera de caminar.

VIL.

1. La tierra. 2. La tierra. 3. De que la tierra es redonda. 4. Las personas convencidas de que la
tierra es redonda. 5. Cruzar el Atlantico para llegar a los ricos imperios asiaticos. 6. Gente que creia
posible el viaje mencionado; la idea de que la tierra es redonda; cruzar el Atlantico para llegar a Asia.
7. Los pocos que estaban en condiciones de pagar el costoso viaje. 8. Espana. 9. En la que los Reyes
Catélicos necesitaban dinero para luchar contra los moros y reconquistar el pais; a los Reyes Catolicos;
el plan de Cristobal Colon. 10. Creencia de cruzar el Atlantico para llegar a Asia; los Reyes Catolicos.
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11. Los Reyes Catoélicos, a Colon; viaje en que efectué Colon en la pequena flota. 12. Paula. Se-ala
chica, lo - que nos escribiria y mandaria libros.
VIIL.
1. Cristobal Colon llego a convencer a los Reyes Catodlicos, que decidieron apoyar su plan de
nevegacion.

2.Ya sospechaba que ella aceptaria nuestra idea.

3.La Corte espanola tenia que seguir luchando contra los moros y reconquistar todo el pais, por eso
necesitaba gran cantidad de oro y plata.

4.Durante siglos y siglos la gente siempre habia creido que la Tierra era cuadrada.

5.Reclam6 unay otra vez y por fin consiguio ver realizado su deseo.

6.¢ Fuiste al partido de fiitbol ayer? ¢Qué equipo gan6?

7.Apoya la escalera de mano contra el muro.

8.Mira, he conseguido diez entradas. Podemos ir todos al cine.

9.Sospecho que el plan lo ha elaborado él. (ha sido elaborado por él.)

10.Sentada ahi leia durante horas y horas.

IX.

A. 1. Estaba escribiendo. 2. Estabamos preparando. 3. Estoy estudiando. 4. Esta lloviendo. 5.
Estaban paseando. 6. Esta disfrutando. 7. Estaban bailando. 8. Estaba tocando. 9. Estas estorbando.
10. Estan gritando.

B.1. Siguieron caminando. 2. Seguir trabajando. 3. Seguir conversando. 4. Seguira lloviendo. 5.
Que yo siga explicando. 6. No sigan discutiendo. 7. Seguiamos viajando. 8. Seguiran entrevistandose.
9. Siguié marchando. 10. Seguir leyendo.

X.

1. Encontré. 2. Buscaba. 3. Leyendo. 4. Veia. 5. Mirdbamos. 6. Solo. 7. Solas. 8. Se ha
llevado. 9. Llevar. 10. Traes.

XI.

1. Porque. 2.Pero. 3.Como. 4.Ni. 5.Y. 6.0. 7.Y,porque,y. 8.Ni,ni. 9.Como. 10.0.

Xil.

Cuando iba a finalizar el siglo XV, la corte espanola necesitaba gran cantidad de oro y plata para
poder seguir luchando contra los moros y reconquistar todo el pais. En ese momento, Cristobal Colon se
entrevisto con los Reyes Catolicos y les explico el plan que él habia elaborado hacia tiempo. Entonces en
Europa habia cada dia mas sabios que sospechaban que la Tierra era redonda. Las personas que tenian
esa nueva idea estaban convencidas de que nevegando siempre en la misma direccion se retornaria al
punto de partida. Colon pensaba lo mismo. Dijo a los Reyes Catélicos que cruzando el Atlantico se llegaria
a los ricos imperios asiaticos China e India. Y si los europeos lograban comerciar mas facilmente con ellos,
ganarian mucho dinero y se enriquecerian muy rapido. Estaba tan firme en su creencia que llegé a
convencer a los Reyes Catélicos. Estos le encargaron una pequeiia flota que con su viaje marcaria una
nueva era histoérica.

PLFEE M Leccién 18
iR AP NR
VOCABULARIO
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Desarrollar K Ji desarrollar la agricultura
La industria de este pais se ha desarrollado mucho.
Por medio de {1l se lo dije por medio de su hermana.
Superioridad fL#« inferioridad 2%
Destruir H{3K construir i
Mensajero, ra {55, %{5") mensaje
Por completo completamente
Facilidad facilitar $ifit favor de facilitarme un lapiz
Tender tendimiento tender las esteras 4fi/i
Trampa enganar
Invitacion  tarjeta de invatacion i pf
Convertir
convertimos los conocimientos en la fortuna A ¥ 41138 4 & .
Habitante /&[X morador
Derecho derechista £k
Amenaza amenazar

Dadiva regalo obsequid

TEXTO

EL INCA ATAHUALPA E[lJii[E = ATAHUALPA

Cuando los espanoles llegaron al Nuevo Mundo, los distintos pueblos aborigenes habian desarrollado
civilizaciones muy avanzadas, de las cuales la azteca,la maya y la incaica son las mas famosas. Los
invasores, por medio de intrigas y traiciones y valiéndose de su superioridad armada, las destruyeron
todas.

MPGHEF NI “HARBE” B, USRS AN DR R T AR e s, BTz A e
FUAEREN NSO R B A4 1K o AR E AN IHEERTREETH A A%, R T T i sCm] .

He aqui un episodio ocurrido durante la época de la Conquista.

TR ARSI (EIREAD (1 — Bk

Atahualpa, el Gltimo emperador de los incas, descansaba en el campamento cuando le dijeron que un
extranjero queria entrevistarse con él. Salié a recibirlo. Vio a un hombre montado en un extraio animal
que llego corriendo tan rapido que casi lo derriba. Sin embargo, el inca permanecié sereno, aunque
muchos de sus soldados mostraron gran temor. El recién llegado era Hernando de Soto, mensajero
enviado pro el jefe dil ejército espalol, Francisco Pizarro. Traia el caballo para inpresionar al inca, porque
los aborigenes desconocian por completo este animal. Al ver que Atahualpa no daba ninguna senal ed
temor, el hombre tuvo que retirarse. Pero no se fue con las manos vacias, pues llevaba a su jefe la noticia
de que los incas tenian un poderoso ejército.

BB 5 > £ Atahualpa 1E/E 425 HARE, XA NG ANME NG R 540 L. E
RFE WAl fFE BB NG VLA B s Rk, ) LR b s . R VFZ et AR
M, B AR R E . X A& Hernando de Soto, & P4 ¥4 %[\ 143 Francisco Pizarro {518, 5% &
K TURBEETINA, B s+ 25 N8 AR RS, % 2 Atahualpa — Rt AT, ZPHAA
PIAHOR . AHRAARAT A Tl %, Mg iy s el MR BV — SR 4B .
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Comprendiendo que no venceria a Atahualpa con facilidad, Pizarro tuvo que elaborar otro plan. Thedio
una trampa e invité al inca a la ciudad donde él estaba. Atahualpa acepté la invitacion y se puso en
camino acompanado por sus hombres. Pero cuando llegd, encontré la ciudad desierta. Los espaioles
estaban escondidos. El inca comprendio que habia caido en una trampa cuando salié a su encuentro un
espanol que le dijo:

Pizarro H] FIANGEHE Sy itk IE Atahualpa, ATFANG3AMGIE TR Atk 7 —ANBEBIF I HLgass B A 204
JRERI T . Atahualpa #2527 3804, W EMIAND L% T . (HU2 Wb EhAR, KMt Cae= T . ik
N 7K. EVINE ERRBIMb C v AN TN AR B IR E RS P AR

-Sométete al rey de Espana. El Papa nos ha encargado conquistar y convertir al cristianismo todas
estas tierras y sus habitantes.

) PYEIE A [ F R iR ! 25 S M AT T IR A - R g B T SRARAT TR AR I 2

-No sé quién es el Papa-contesto Atahualpa, -pero debe estar loco para decir eso. Estas son mis tierras
y nadie tiene derecho sobre ellas.

TAMIE W AR . Atahualpa [B1%: (HZARULIXLETE @ 2P 1o XM T, AR N A RCH
T

Al ver que se mantenia firme el inca, al que no podian convencer ni con amenazas ni con dadivas, los

espanoles decidieron usar la fuerza. Como tenian mejores armas que los aborigenes, lograron vencer el
ejército de los incas e hicieron prisionero a su emperador.

LHFEBEIMNIZ A E, BuaMFEHA bk, VIPEA AN sl AT ulds b 2%
AN 3 AN E AN 1K (B3 3t 9 S E NV | D/ANGE 0 [ NP E N EE [ B 5 A A R

Ya en manos de los espaiioles, Atahualpa se dio cuenta de que éstos es interesaban mucho por el oro.
Llamé a Pizarro y le dijo:

Atahualpa 7 A\ T PHYEF NIBES G, A fi Dof & ARG . T2 Aty Pizarro Xt 5 -

-Si me dejas libre, llenaré de oro el cuarto en que estamos.

AT A, TRk < T s AT TR XA g T

Pizarro aceptoé. El inca envié mensajeros por todo su imperio para reunir el oro. Cuando la habitacién
estaba casi llena, Pizarro decidié matarlo. Temia que, aprovechando la ocasion, Atahualpa preparara una
gran rebelion contra los espanoles.

Pizarro [Fl 5 1 o EIVINFE FIRAS A0 76 B SR DU AL e =I5 o 1) J L4 B0 I, Pizarro $R5E A% T
[ . 551 Atahualpa 23 F HXFERE & — IOORELR G EES A

Atahualpa murié en el mes de agosto de 1533.

Atahualpa 7t T 15633 -8 H.

LEXICO

recibir

Atr. 2|, £33

Hace semanas que no recibo ninguna carta. 41 JLJE B RIS T »

Ya recibiras los libros que te ha mandado Felipe. X< 3 Felipe 245 /R 15 o
Btr. 4z, ey

Toda la familia Salié a recibir a los visitantes. 445 KEHS kil 2 W4 .
Todos recibieron la noticia con gran alegria. i1 A FSAE & w5 22 i3 B N L.
Aceptar
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Atr. %
No creo que ella acepte tus regalos. F¥ANI A i 23352 IR ALY
Invitamos a la profesora a una comida. Ella acepté muy contenta. FA 1315 Z IR, ks =%

W2 T .

Aunque se le presentaban muchas dificultades en el trabajo, no pensaba aceptar ninguna ayuda. /3

AL AR EAIRZ NAE, AANEE AL ) .

Btr. [AJE, R4h, Hedh

Mi idea fue aceptada con entusiasmo. T3 ZHE G HISR Y, T .

Sus compaiieros no lo aceptaron como jefe del grupo. b [1][7] 2 A [7] i Al A E K-

Encargar(se)

Atr. ZHG, B4

Mis compafieros me encargaron un trabajo muy dificil. [ [F] #2648 T —ME R MER TAE.
¢Podemos encargar a Antonio que nos compre lo que necesitamos?

FATTREZEHE Antonio g Tl 1K FA 175 24N 2

Btr 1]

He encargado muchos libros a la libreria, pero todavia no he recibido ninguno. ¥ .4 45511 T 1R

245, (HEEBA W],

Si necesitas una computadora, es mejor que se la encargues a esa empresa.

WARIRFTE G W, B 2R AT,

Ctr #1757, HHfE

Ustedes dos se encargan de barrer y yo, de ordenar los estantes. % A7 137414, KA TTIEBELE,
Bueno, me encargaré de llevar las invitaciones a los profesores. #f, 11 Tt iG 45 2],
Varios compaiieros estan encargados de elaborar un nuevo plan. JULANE2% 0 5l & —ASH &l
Encargado de aquel trabajo tan importante, apenas tenia tiempo para comer. il 1 35 f{ A TAE it

B, L BATIN EIZ

Mantener(se)

Atr. 4i¥F (35D, FRIE

Los hijos tienen que mantener a sus padres ancianos. T Z ]V iZWEFFHEZ KB,

Con lo poco que ganaba no podia mantener a la familia. 15X 4>, fBAREFESRK

Btr fRfF

En clase hay que mantener el silencioy el orden. 7FifH [ N A% R Fr 2 MR .

Los obreros tratan de mantener sus maquinas limpias y en buenas condiciones. - A1 K & £l 28

L SERIIE N e /i

En esta habitacién nunca puede mantenerse la limpieza. X5 [A] )\ KA e {5 s

Cprl {fFF CERRZE

Frente al peligro mi amigo se mantuvo sereno. [fil %} 1& 6 3. 1K1 I A {3 i .

Aunque le hicimos muchas preguntas, la muchacha se mantuwo silenciosa. & A4 T iR £ A
{EIR L L IR AARFFDUER

Darse cuenta (de) J&401, &G, %%

Paseando llegamos a la orilla del mar sin darnos cuenta. A THUE A FIAN K B2 o

Jte das cuenta de la importancia de lo que acabo de decirte? {213 T I ]I 45 1 S47 (1) T 2 1 v 2
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icomo pasa el tiempo!ila primavera llega sin que nadie se dé cuenta de ello! HJ[A] xS 75 FL R, FFRANHN
AR .

Se interes6 tanto por aquella novela que no se dio cuenta de que ya era la hora de cenar. b5 A A< /]y
VLT RO DL 3 T W8 B D SR R IR R I TR] T

Preparar(se)

Atrdlifs, T

Prepare el almuerzo antes de que lleguen los invitados. 7F % A\ FI|2k 2 i i #5171 45 o

La cena ya esta preparada. Vamos a la mesa. M 41T T, FRATAJEIE,

B prnl #E#% (M=)

Nos preparamos para salir de viaje. A 1E% 64T .

Espéreme. Todavia no estoy preparado. 452453k, FRIA KA UER L.

Muchachas, ¢ya estan preparadas para el partido de basketbol? ZhUEATT, Al T8 7 U £ 175 BR b 280 2

WEZR >

Il

1. Pregunté qué cancion nos ensenaria.

2.Me preguntaron donde se celebraria la velada.

3.Preguntamos si escribiria una carta a su amiga chilena.

4.Luis pregunto cuando le avisaria la hora de la reunion.

5.Pregunté si me repararia la maquina de escribir aquella tarde.

6.El nino pensaba que su padre lo pegaria sin duda.

7.Los estudiantes creian que la profesora les exigiria mas en adelante.

8.El gerente de la empresa dijo que consultaria el plan con todos.

9.El alcalde nos dijo que su pueblo todavia pequeno se convertiria en una gran ciudad tarde o
temprano.

10.El soldado herido pens6 que no se detendria hasta encontrarse con sus compaieros.

M.

Ramon era ingeniero de una empresa y viajaba constantemente dentro y fuera del pais. Cada vez que
decidia hacer un viaje, siempre era su mujer Carmen quien le preparaba el equipaje. Esa vez tenia que ir
a Paris y se lo dijo a Carmen. Ella le pregunté cuando saldria y él le dijo que pasaria primero por Barcelona
donde cogeria el tren para Paris. Como ella queria saber si estaria mucho tiempo ahi, le contesto que
permaneceria un par de dias y trataria algunos asuntos de negocios. Entonces su mujer dijo que le
prepararia el maletin que acostumbraba llevar en sus viajes. Segiin ella, era muy comodo para viajar.
Ramon le dijo que habia que darse mucha prisa, porque él habia sacado el billete para salir de Madrid a
las cinco de la tarde. Pero antes de la partida todavia tenia mucho que hacer: iria a la oficina por unos
papeles, se despediria del gerente y le pediria algunos consejos.

IV.

El senor Suarez tenia mala vista y confundia constantemente cosas y personas. Un dia se encontro en
un paseo con un hombre, a quien se acerc6 tendiéndole la mano:

- iVaya, vaya! {Hace tanto que no nos hemos visto!
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El otro lo mird con la boca abierta sin entender nada.
— Pero jhombre! jComo has cambiado! Eras muy alto. ¢{Como es que te has vuelto tan bajito?
El otro seguia sin comprender nada.
— Estabas bastante delgado. ¢Qué has hecho para engordar tanto?

- Es que ...

- Otra cosa: Eras muy joven y guapo, pero ahora ... perdéname, no sé si debo decir ....

— Pero ¢con quién esta hablando usted?

— ¢Acaso no eres Felipe Hernandez?

- Lo Siento. Usted se ha equivocado. Me llamo Tomas Ibaiez.

— iDios mio! — exclamoé el seinor Suarez — ;Como se te ha ocurrido! jHasta te has cambiado de nombre!

V.

hacia tanto que no se habian visto, como habia cambiado, se habia vuelto, habia estado, habia hecho,
habia sido, que le perdonara, no sabia si debia decir, estaba hablando, no era, lo sentia, se habia
equivocado, se llamaba, se le habia ocurrido, se habia cambiado.

VL.

fui, pasé, recibio, me quedé, noté, habia crecido, era, tenia, recordaba, habia sido, se enfermaba,
faltaba, rendia, habia cambiado, formulé, contesto, habia practicado, ,habian admitido, habia ocupado,
habian premiado.

VIL.

1. Las civilizaciones aborigenes del Nuevo Mundo fueron destruidas por los invasores europeos.

2.El visitante fue recibido por Atahualpa.

3.Aquel muro ha sido derribado por los vecinos.

4. Hernando de Soto fue enviado como mensajero por Francisco Pizarro.

5.Atahualpa no seria facilmente vencido por los espaioles.

6.0tro plan tenia que ser elaborado por Pizarro.

7.Una trampa fue tendida por los invasores.

8.El inca fue invitado por el jefe del ejército espanol.

9.La invitacion fue aceptada por Atahualpa.

10.Es imposible que los juguetes sean escondidos por el nino.

VIIL.

1. Nos dijeron que otros nuevos proyectos se elaborarian.

2.Esas tierras se conquistaron hace varios siglos.

3.En ultimo caso se usara la fuerza.

4.El inca dijo a los espaioles que se reuniria el oro que ellos pedian.

5.La cena se prepar6 con mucha rapidez.

6.El muro se ha derribado por la lluvia (con la lluvia.)

7.Nos contaron que su pueblo se habia destruido durante la guerra.

8.Durante muchisimos siglos se desconocia la forma de la Tierra.

9.La puerta y las ventanas de esta casa volveran a abrirse algln dia.

10.Temo que nuestros billetes s6lo puedan conseguirse en esa agencia.

IX.
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1. recibir. 2. mantenerse. 3. prepararnos. 4.aceptamos. 5.se encargaba. 6. se diocuenta. 7.

preparado. 8. haencargado. 9. mantener. 10. aceptar.

X.

1. Invitamos a nuestra profesora a nuestra fiesta y ella acepté muy gustosa la invitacion

2. Han llegado los invitados. Ve a recibirlos.

3. ¢Ha recibido los libros que le hemos mandado?

4. Temo que tu idea no sea aceptada.

5. ¢ No notaste que ella se mostraba molesta?

6. Yo estaba preperando la cena cuando alguien me llamé por teléfono.

7. Ya estamos preparados. ¢ Cuando partiremos?

8. Tenéis que mantener limpios las aulas y los dormitorios.

9. ¢Puedo encargarle de comprarme dos billetes de avion?

10. El no sabe quién se encarga de este trabajo.

XI.

1. Civilizaciones bastante avanzadas; la civilizacion azteca, la civilizacion maya y la civilizacion incaica.
2. Los espanoles; las civilizaciones. 3. Atahualpa; Atahualpa, a Atahualpa. 4. El caballo. 5. Hernando
de Soto. 6. Pizarro; Pizarro. 7. Las tierras del Nuevo mundo; de estas tierras. 8. Conquistar y convertir
al cristianismo estas tierras; las tierras. 9. El inca. 10. Atahualpa. 11. Los espanoles. 12. A
Atahualpa.

#
p=i
b
=
b=



